
/  /  /

Magyarországból vádló lett Genfben
_________  ______________________

Ú j p e s t '
Kispest 4 :1

III. Kerület-
B o c s k a i 2 : 0

?hőbus>
Szeged 5 :1  

&ttí3a*
Soroksár 1:1

H u n g á r ia  
B u d a i  4 : 4

if i ,..IMI

A r a

f i l lé r
SZERKESZTOSEG ES K IA D Ó H IV A TA L: FELELŐS SZERKESZTŐ: H É T F Ő  1 9 3 4 .  É V I D E C E M B E R  3
j'JDAPEST, V il i . ,  J O Z S E F -K O R Ú T  5 L í  V  A |  J E N Ő  X . EVF* 5 0 . SZÁM  o TELEFON: 318—0 8

H e v o l v e r i t a r c

a z  é j s z a k a i

t a l á l k a h e l y e n

í j f é !  után, há ror- óra  tá jb a n  revo lverlövés 
dördült el a  pesti Y osh ivarában .

Egy lefokozott csendőr főhadnagy egyet
len lövéssel telepítette a Gra.ssalkovich- 

utr3 3. szám ú bÁz portását.
A gyilkost néhány p ercce l k ésőb b  m ár e l fo g 
ták és erős rendőri fed eze tte l szá llították  be 
a fók a p itá ry sd g  k özpon ti ügyeletére- 

Este n y o lc  ó ra  ut.ár. k ezdőd ik  az é let a 
K eleti-pályaudvar m ö g ö tt  szerény, inkább  

Tyenkezö elüti "o ttS á g b a n  m e g ’ u izód ó  C rá e 
sel kovi eh -utcában , a  leg szeg én y eb b  em berek  

osszul vü á g íto tt  .^zórakozoheiyén". A z  e g y 
kori je lző lám pá sok  eltűntek . E zek et  a  je lle g 
zetes ism ertetők et m ost a  r ik ító  színekkel 
festett fa lak  he lyettes ítik  F eltű nő öltözékti, 
g ő  vörös arc festék k e l cs in os íto tt  lá n yok  d u g 

ják ki fe je ik et a  h om á ly os  v ilág itá sú  szobák  
kicsire szabott ab lakain . M inden fé r fit , aki 
arra halad, leszólítan ak .

M agas, ‘jó l  ö ltözö tt  fé r fi  fo rd u lt be a  T h ö- 
köly-útról a h írhedt utcába . K a ro n fo g v a  ve
zetett eg y  leán yt, ak i b iztos  lép tek k el v itte  a 

♦tólagos ism eretséget k ö tő  35 40 év  k örü li
- nbert a G ra ssa lk o v icV u tca  hepe-hupás g rá - 

tkockáin  a k ilen ces Lzárr.ú ház  fe lé . A  fé r fi 
icsí,r 'rpt?tt.

— Van szoba!. . .
A kérdésre k iny ílt a  ház k ap u ja . Idősebb, 

".telligens arcú  portás h a jlo n gv a  fo g a d ta  a 
adéget” , ép pú gy, m int a z  e lők e lő  hotelek

'*» pusai.
Az 5-ősbe tessék felfáradni. Az a leg- 

nfingcbb szobánk. Igaz, Máris kisasszonyt... 
Ez a  b iza lm ask od ó  k érdés a fé r fi  tá rsa sá 
ban lévő  lánynak  ta lá lk ah ely  régi vendé

inek szólt. N éhány  p ercce l k ésőb b  halkan 
becsukódott az e lső  em eleten  lévő  szoba  a j 
taja.

E gy órával k ésőb b  lép ések  z a ja  ha llatszott 
le a p ortásfü lk ébe. V a la k i le fe lé  igy ek ezett  a
korhnőt lénosőkön  A karnis k inézett. Mari.., 
aki eg y  órával e lőbb  érk ezett, a k a rt  c l-
távozii.

—  Hol a vendégei... —  k érdezte  a  portás.
—  Alszik...
— Tudja, hogy nem szabad egyedül hagyni 
ismerősét, miért nem marad mellette t

— Kelte gettem, de nem akar elmenni...
—  Jöjjön fel vetem. 7najd felébresztem.
A portás és Héjjas M ária  e g y ü tt  m entek  

f°l az első em eleti szobába . F e lö ltözv e  aludt 
a sezlonon az ism eretlen , jó l  ö ltö zö tt  fé r fi. 
Iff- nem. k*U bejelentőlapot kitölteni. A  ven 
dégek csak  néhány ó rá ra  vesz ik  igén y ije  a 
szobákat. A p ortá s  sohasem  tud ja , h o g y  ki 
járt a szállóban

—  Tessék felkelni, inért a kisasszony el 
oluir menni...

—  Semmi közöm sincs ahhoz a kisasszony
hoz, —  fe le lte  d urván  a  fé r fi.

—  Tessék, kérem, megérteni, hogy a höl- 
•;jek csak együtt távozhatnak a vendégen:- 
* l, mert ha esetleg élvész valamije, azért 
fc'.m vállalhatunk felelősséget.

— Nem veszett e l  s em m ié i  hagyjon  alu4m»

—  Kérem, ne akadéttcrJcodjon, mert kény
telen l -• k r ndört hivn*..

•— Akár egy századat is hozhat, alckor sem 
megyek cl.

A  k apus látva, h o g y  nem  tud zö ld ágra  v er 
gődn i a h a n gosk od ó  fé r fiv e l, lesietett, az  u t
cán szo lgá la to tt  te lje s ítő  rendőrőszem hez és 
seg ítségét kérte. A  rendőr kötelességszerüen  
fe lm ent a  ha ivá n y fén yü  szobába. B e k o p o g 
tatott. m ajd  a jtó t  n y itva  tisztelgett.

—  Szíveskedjék távozni, mert a találka- 
hflyen néni lehet, egyedül tartózkodni, —  
m ondta  udvariasan.

-— Takarodj ki a szobából, te csirkefogó, 
mert majd ellátom a bajodat... h angzott a 
válasz.

A rendőr példátlan ön fegye lem m el, ném án 
tűrte a sértegetések et. M ajd  ism ételten  fe l
szólította  a  renitens fé r fit  a  távozásra . E z 
sem  használt.

—  Méltóztassék megérteni, hogy nem azért 
kérem frl a távozásra, mert háborgatni aka
rom• Ez a szabály és ennek elégít kell 
tennie.

—  Fogd he a poféul, te bugris! Ne szavalj 
nekem. Akkor beszélj, ha kérdezlek... Én 
csrndörfőhadnagy vagyok....

—  Utoljára figyelmeztetem, hogy azonnal 
hagyja el a szobát, —  m ond ta  m ost m á r  eré 
lyesebben  a rendőr. H h ön csendért*szt. a k 
k or  n a gyon  jó l kell tudnia, m i a  kötelességem  
és m i az ön köte lessége o szo lgá la tban  lévő 
h a tósá g i k ö zegg e l szem ben.

N égyen  vo lta k  ennél a  Je'enetnél a szobá
ban : a rendőr, a  portás, H éja s  M ária és a tá 
vozn i ak a ró  vendég. A  hangos k iá ltozásra  
egym á sután  nyíltak  k i az  em eleten lévő  s z o 
bák  a jta ja i, ahonnan riadtan dugták  ki fe 
je ik e t  a z  éppen  o tt  ta rtózk odók , h o g y  m eg  
tu d ják  m it történt. A  k is ga m ih ote l tu la jd o 
nosa is fel sietett az  5 -ös szobába.

—  Kérem szépen, tessék csendben maradni. 
Ne tessék nekem IceUemctlenséget csinálni. . .  
—  kérle lte  Kollin L a jo s  tu la jdon os a vendé
g e t

A  „v e n d é g ”  azonban figye lem re  sem  m é l
ta tta  a  kérést. T ová b b  sértegette  a rendőrt. 
A  reoroduk álhatatlan  szavak  töm egét vágta  
a  fe jéhez .

—  Most már elég volt, —  szó lt a  rend őr
ő r s ö m .  —  1 gázáéin, mánál!. . .

M ég  be sem  fe jezh ette  a  felszólítást, am i
k or

a sérteg ető  eg y  szem pillantás a latt
hátra nyú lt a  zsebéhez, k ikapta  onnan
a revolverét. K a r ja  elorelendült és a k ö 
v e tk ező  m ásodperc századrészében  m ár 

el is dördült a  lövés.
F ü stfe lh őbe  boru lt a  k is  szoba. A  bent lévők  
csak  annyit láttak , h o g y  a  rend őr hirtelen 
előre ugrott, rávetette magát a lövöldözőre. 
U g y a n ek k or  p ed ig

a  portás m egin gott, m aid  el v ágód ott a 
szoba  padi ólán .

Egy méterrel odébb pedig étet-hálálharc 
fo ly t a  rendőr és a támadó k özött , # l

Kollin L a jo s  lerohant az u tcára , h o g y  se 
g ítséget  hozzon a  m egtám ad ott rendőrnek. 
K erék p árosok k á ! érk ezett \1ssza_

A rendőr m ég  m ind ig  b irk ózo tt  a< hata l
mas erejű fé r fiv e l, aki kétségbeesetten  
igy ek ezett  m egkaparítan i a  kezéből ki
csa v a rt és néhány centim éterrel odébb 

heverő  revolvert.
A  három  rendőr végü l is ártalm atlanná tette 
a  gy ilk ost. A z  izga lm as küzdelem  végétért. 
A  jó l ö ltözött fé r fi  csapzottan , k ifá ra d v a  fe 
lelt a  hozzá in tézett kérdésekre. K özben  m e g 
érk eztek  a  m entők  is, ak ik  e lső  segélyben  ré 
szesítették  az  é jfé li küzdelem  áldozatá t: 
Laufer D ezső  45 éves portást.

A  szerencsétlen  em bert ha ldokolva szá l
lították  a  R ók u s -k ór  házba. F e jlöv ést  

kapott.

A t-ragiku? sorsú ember néhány évvel ezelőtt 
a  Franki A. Hermán és Fiai gyarmatáru - 
n a gyk eresk ed ő  c é g  e lők elő  állású  tisztviselője, 
cé g vezető je  volt. L eépítették . C sa lád ja  van.. 
V alam iből m e g  kell élnie. í g y  lett h ote lp or- 
táa . . .

A  g y ilk ost  e lőá llították  a  fők apitán yságra . 
M ég az  é jsza k a  k ihallgatták .

—  Herczegh Károly vagyok, a Fantó Mü
vek pestújhelyi telepének portása —  m on 
dotta. —  Állásvesztésre ítélt csendőr főhad
nagy vagyok. L ak ásom  P estú jh ely , A n d rássv - 
út 8. C sak arra  kérem  a  rendőrséget, h og y  
kíméletesen értesítse a feleségemet a történ
tekről.

A  szerencsétlen  portás tám a dójá t, k ih a llga 
tása  után. letartózta tták . A  G rassa lk ov ich - 
utcában m ásról sem  beszéltek  vasárnap, mint 
a tip ikus é jszak a i erk ölcsdrám áról...

„Hz olasz-francia közeledésnek 
bizonyos előfeltételei vannak

Befejeződött a francia kamara külügyi vitája
P arisból je l e n t ik : A képviselőház ma éj

szakai ülésében elfogadta a külügyi tárca 
költségvetését és befejezte az általános 
költségvetés vitáját. Hétfőn a pénzügyi 
felhatalmazásról szóló törvényjavaslat 
tárgyalására kerül a sor.

A lapok L a va l külpolitikai beszámolójá
nak a külföldön keltett hatásával foglal
koznak. Az E x ce ls io r  a következőket írja: 
L a va l beszéde barátaink és szövetségese
ink számára b iz tosítá s, ellenfeleink számá
ra pedig bízta tá s volt, hogy a megszerve
zett nemzetközi biztonságon alapuló meg- 
békülés becsületes és őszinte szándékkal 
való keresésében ne csüggedjenek. A be
széd a Népszövetség munkájának eredmé
nyessége szempontjából is a legkedvezőbb 
kilátásokat nyújtja.

A Journal szerint L aval beszám olója  
k étség k ív ü l en y h íte t te  az eu rópa i feszü lt-  
sé g e t .

A M atin római levelezője szerint, olasz 
hivatalos körökben megelégedéssel veszik 
tudomásul Lavalnak azt a nyilatkozatát, 
h o g y  bízik az olasz-francia tárgyalásoki

kedvező mederben való haladásában, az 
olasz közvélemény azonban azon a nézeten 
van, hogy az ola sz-fra n cia  k özeled ésn ek  
b izon yos e lő fe lté te le i  vannak.

Kernt fyfula d.
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a „fekete  fe jje l" ?
az első lúg- is  szappan
mentes ha já p o ló ! 
a Ing karos hatása meg
szűnt !
nincs többé korpásodás, 
n incs mészfatyol I

a ha) gyönyörű fényt kap I
a tartós (Dauer) bu llám
m e g m a r a d !

mosás után gyorsan szárad I

k e m é n y  v íz b e n  is  jó l  h a b z ik  ! 
a hat r u g é k o n y  és k ö n n y e n  
fé sü lh e tő  lesz I

Ezért vegyen még ma szaküzletében 
1 csomag :t8 fillé res  NEO SHAMPOON-t.

Óvakodjunk hangzatos utánzatoktól -

Magyarországi központ : MIHÁLY OTTÓ g y ő g y -  
iiru n a jcy k o rea it..M io p h á rm a ” g y ó g ys^or- 
árufc-yár. Ku<íap«>t, Vi., 1'udauinicy.ky-utri,

Mert
M ert
M ert
M ert
M e r t

M ert
Mert
Mert

Bolgár-görög Itatárincidens 
egy iolvajbainia üldözése 

miatt
Szófiából jelentik: N ovem b er 29-én é jszak a  

°‘jy  p e m b io k b ó l (m oham ed án  va llású  b o l
g á ro k ; á k ó  cso p o rt  a  dcu vlen i k erü letből ria- 
p yoh b  fzÉka lop ott jó szá g g a l G örög orszá g  
j.^Ié igy ek ezett  m enekülni. A  b o lg á r  katonai 
h a tósá gok  csa p a tok a t kü ldtek  ki a  tu lva j- 
t .in d a  üldözésére. A z  e g y ik  katonai já rő r  
novem ber harm incad ikán  regge l a g ö r ö g  h a 
tá r  közelében ráakadt az ü ldözött bandára, a 
ífirü  ködben nem vette  észre, h og y  a  d em a r
k á ciós  vonal o tt  húzódik, úgy, hogy körül
iéiül egy kilométerre behatolt a görög terű- 
/  tre üidűzStt lüirben. A  m enekü lő  p óm á k ok  
tüzelni k ezdtek  a b o lgár  katonai j á r ó m ,  
am ely  viszonozta a tuzilé&t és öt menekülőt 
cgyonló't, a  több i v a g y  m ega dta  m a gá t v a g y  
elm enekült- A z  e llop ott hét lov a t  és s zá zö t
ven ju h ot v isszaterelték  b o lg á r  terü letre. A  
tisztekből álló b o íg á r -g ö rö g  v e g ye s  b izottság  
jn a  s z i l i t  ki a helyszínére, h o g y  a  v izsg á la 
to t  m egtartsa .

Kocsisháhoru egy Tárnok- 
utcai vendéglőben

V éres verek edés volt vasá rn ap ra  v irra d ó  
é jsza k a  a T á rn ok -u tca  9. szám ú házban lévő  
vendéglőben . Hat k ocsis , valam enn yi Mátok 
fu v a ros  a lk a lm azotta i, m unk a után betért a 
k ocsm ába . E g y  aszta lhoz  ü ltek . B orozg a t- 
tak . A z  üres- b orosü vegek  szap orod ásá va l 
em elk edett a  hangulat.

Pap Antal, a  tá rsa sá g  e g y ik  ta g ja , szem 
rehán yást tett a  több iekn ek , h o g y  n in cs m eg  
k öztük  az összetartás. b iza lm atlanok  e g v - 
O 'ással szem ben és eg y m á sra  áru lk odnak  a 
gazdá juk nál. A több iek  k ik érték  rrmtruk^ak 
s  sértegetését. V alam enn yien  P ap  ellen  fo r 
dultak , csa k  Fekete B é la  k e lt  védelmiére. A  
h a n gos  v ita tk ozá s  veszekedéssé , m a jd  vere 
k edéssé fa ju lt , am elyn él P a p  A n ta l é s  F e 
kete  B éla  olyan súlyos aériilésket szenved
tek, h o g y  m in d k ettő jü k et be k e lle tt  szá llí
tani a  R ók u s -k órh ázba . A  verek edés szem ta
núit m é g  a  helysz ínen  k ih a llga tták  a  rend
őrök . E zek  ü g y  v a llo ttak , h ^ -v  Molnár J ó 
zsef. Kies P éter , Mersits L a jo s  és  Mernits 
Im re tám ad  ák m« t  és v é lte k  ór-ize a  ket 
kőházba szá llíto tt  tá isu k a t.

A  n é g y  tá m a d ó  e lm enekült. A  ren d őrség  
fy om ozést  fo ly ta t  k éarek erltésü k  érdekében*

M A  G Y Á R H É T F Ő

A  s s o v f e i  e l s ő

r o m á n i a i  K ö v e t e  

R u K e t  r e s t b e

Bukarestből je le n ü k : Osztrovszki, a  szov 
jetu n ió  e lső  rom ániai m egh ata lm azott m inisz
tere m egérk zett B ukarestbe. A  p á lyaudvaron  
ZnHfopol, a kü lü gym in isztériu m  jeg y ző k ö n y v i 
főn ök e  és Ciuntu, R om á n ia  ú j s zov je torosz 
o rszá g i k övete  fog a d tá k . A z  ú j k öv et  röv id e
sen  á ta d ja  m egb ízó leve lét Károly k irá lynak  
E nnek  a z  esem énynek  je len tőségét  fok ozza .

h o g y  M oszk va  és B uk arest k özö tti d ip lom áciai 
v iszon y  1916-ban a  bresztlitovszk i bék eszer
ződés a lá írásával m egszakadt. A  G en fben  
legutóbb  lé terjö tt  m egá llap odás he lyreá llí
to tta  a  d ip lom ácia i érintkezést, ed d ig  a z o n 
ban a  k é t o rszá g  egyá lta lába n  nem  á llo tt  h i
vata los összeköttetésben .

Staiin bizalmasának 
meggyilkolása

Moszkva, decem ber 2.
Londonból jelentik: A  Kirov párttitk á r 

m eggy ilk o lásá ró l k iad ott k özlem én y  a  g y il
k os nevét nem  áru lja  el és csak  ú g y  em líti, 
h og y  »a munkások ellenzékének kiküldöttje ’. 
Kirov b izalm asa vo lt  Sztálinnak s a  vörös  
d ik tá tor valószínű utód ján ak  tekintették . 
T a g ja  v o lt  a  p olitik a i irodának , am ely  az

o rosz  kom m u nista  p árt legm a ga sab b  politikai 
testü leté s m indössze tíz  ta g ja  van.

A  be lü gy i népbiztosság , az aze lőtti OGPTJ 
közli, h o g y  K irov  gy ilk osán a k  k ilétét m e g 
állap ították . A  g y ilk os  Vaszilievics N ik o la - 
je v  Leonid, 1904-ben szü letett s aze lő tt  a 
m unkás- és p ara sz tfe lü g y e iöség  len ingrádi 
fió k já n a k  v o lt  a z  a lk a lm azottja . A  v izsgá la t 
m é g  fo lv ik .

Kun Béla rejtekhelyét 
Sedezték föl Kopenhágában

London, december 2.
A  Sun day D isp atch  je len ti K op cn h á gú b ó l: 

K un B éla  vörös  terrorista vezér  re jtek h elyét 
fe lfed ezték  K openh ágában . A  ren d őrség  h á
rom  napig  kereste  s a zt hiszik, h o g y  a  n y o 
m ozás követk eztében  m egszök ött  a z  o r szá g 

ból. A z  eredeti tervek  szerin t m egérk ezése
lett vo ln a  a  je l n a g y  k om m u nista  zendülés 
k itörésére . E g y id e ig  valam enn yi m in iszter  
házát á llandóan  ren d őrség  őrizte , sőt a z  
utóbbi napokban  m e gk e ttö zté k  a z  ő rséget.

Rómába érkezeit 
az osztrák
pénzügyminiszter

Róma, decem ber 2. Burrsch osz trá k  p én z
ügym in iszter vasárn ap  regge l hét ó ra k o r  R ó 
m ába érkezett. F og a d á sá ra  a  pályaudvaron  
m egje len t Ju ng o lasz  pénzügym in iszter, a z  í 
o lasz kü lü gym in iszter kép v ise lő je , a  quirinali 
és vatikáni osztrák  ' • k ö v e d é ;, k íróval.

Hétfőn boncolják
Zsarnóczay Frigyest

A z  elm últ héten, m int ism erőtes, kok ain - 
m érgezésben  m egh a lt Zsarnóczay F rig y es  o r 
vostan h a llga tó  ,ak i k edvetlenü l halála e lőtt 
sú lyosan  m egvá dolt  < g y  p estk örn yék i g y ó g y - 
rj."részt, ak i á llítása  szerin t k ok ain üzérk e- 
déssel fo g la lk oz ik . Zsarnórzauf, ak inek halála 
ü gyében  erélyes n y om ozá st  ind ított a rend 
őrség , hétfőn

K atonatiszf ek 
gépkocsikatQsztrésája

Berlinből y  butik: V asárn apra  v irrad ó  é j
je l, Liehtr.rfcldc n yu gati részében sú lyos k öz 
lekedési szeren csétlen ség  történt. E g y  g é n 
k ocsi. am elyen  tö b b  k atonatiszt ült. összeü t
k özö tt a  vele szem be jö v ő  gép k ocs iva l. M ind 
a  k ét k ocsi sú lyosan  m egron gá lódott. Schnv- 
diy k orvettk ap itány , H~yc korvettkan itán y . 
Lilin k eresk edő és m ég  k ét tengerésztiszt sú 
lyosan  m egsebesü lt. V alam enn yit r é iö z z h a  
szá llították , ahol Schniediny v a s A r r . b e l e 
halt sérüléseibe.

Az au!é aSsüiijjúzeS!
m i  napszámost

/ ’ rtalan Sán dn - m onori fö H m 'v e s  je le n 
tette  a  rend őrségn ek , h o g y  M on or és  ü l lő  
k özö tt az  orszá gú ton  eszm életlen  fé rfit  talált. 
K ih ívták  a  m entők et, ak ik  m egá llap ítottá k , 
h o g y  a szerencsétlen  em bert, Pakkéi J á n os 27 
éves napszám ost e g y  au tó  ütötte el. K op on y a 
alapi törést szenvedett és a  k ispesti m entők  
ha ldok olva  szá llíto tták  a  S zent István  k ó r 
házba.

H M
n i n c s  p é n z e ,  m a i d  lesz,

h a  vess.

AHamsorsjegyet
Sorsjegy ara:

Egész a r P. 3 ’-  • Fél ar. P. t-5 0

Húzás m ár decem ber 14«én

4 0 . 0 9 0
- a r a n y o e n q ő !  n y e r h e t

Elájult és a villamos alá 
zuhant egy 11 éves 
rákos;palotai diák

B orza lm as szeren csétlen ség  történ t szom 
ba ton  k éső  este  a  rák osp a lota i v illam os v é g 
á llom ás közelében . A  te lje s  sebességge l ha
ladó v illam os a lá  zuhant é s  sú lyosan  m egse
besü lt e g y  fia ta l d iák .

Rusznyák S án dor 11 éves  tan u lót szom ba
ton este  szóda vízért kü ldték  szü lei. A m ik or 
a  fiú  a  K lára -u tcá ban  a  v illam ossính ez  ért, 
hirtelen rosszul lett és eszm életlenül vágó
dott el. A bba n  a  pfllanatban  ért od a  eg y  
C -je lzésü  v illam os. A  v eze tő  fék ezett, qo 
m ár nem  tu d ta  m ega k ad á lyozn i a  szerencsét- 
lenséeot. A diákot elkapTti a villamos élet- 
m éntődeszkája és m integy tiz m éter távol
ságon át magával vonszolta.

A szeren csétlen ségről értesíte tték  a  rák os- 
p a lota i m entőket, a k ik  R u szn yá k  Sándort 
fe lső  com b töréssel és  sú lyos  zúzódásokkal 
szá llították  a z  ú jp esti g y erm ek k órh ázba . A  
ren d őrség  n yom ozá st ind ított a  sú lyos kim tv 
n *teKi gá zo lá s  részlete inek  k iderítésére  ca 
annak m egá llap ítására , h o g y  terh e l-e  vala
k it  fe le lősség .

I Hfller h'dyeúese december 
12-én érkezik Parisba

Parisból je len tik : Ribbentrop párisi tartóz
kodásáva l kap cso la tban  eg y e s  lapokban  el
lentétes h írek  je len tek  m eg. E g y e se k  a zt á llít
já k . h o g y  m ár v isszautazott B erlinbe, m ások  
szerin t m ég  P árisban  van, ism ét m ások  sze
rint Hess társaságában december t2-én megy 
újból Parisba, de o lyan  h írek  is je len tek  m eg. 
h o g y  Hess egyedü l érk ezik  a  m ondott id ő 
pontban . N ém elyek  k étségbevon ják , h og y  
egyá lta lába n  sz ó  van e lá togatásró l.

A  Matin szerin t Ribbentrop tegnap a rvtZ 
; frontharcosok szövetségének elnökével tár

gyalt Parisban.
• A  Figaróban m eg je len t n y ila tk oza t szerint 
■ Ribbentrop néhány nap  m úlva  Hesszzl együtt 

újból P árisba  érk ezik  és lá tog a tá sa  ezalka- 
j lom m al kevésbé lesz m a g á r  je llegű .

Egy kúriai 
e lü tötte

Budán, a F e rry  O szk á r-u tca  és a  N ém et- 
v ö lg y i-ú t  sarkán  vasárnap délután  Gál M ik 
lós  20 éves  p ék  k erék p á rjá v a l e lü tötte  dr. 
Szia rik F eren c kúriai b író  fe leség ét  és m aga

P E R C E N K É N T  153 A G Y H E G Y E S
Stockholm, decem ber 2. A  K a rlsb org  m elletti 

R o fo s -fe g y v o rg y á r  ú j lég i elhárító  á g y ú t szer 
k esztett. A  svéd  v ezérk arn ak  m á r  be is  m u 
ta tott á g y ú  40 m illim éter kaliberű  és  percen - ! 
kén t 135 löv ést  képes leadni. A z  ágyú va l 7500 j 
m éter  m agassá gb an  lev ő  rep ü lőgép et te ljes  | 
b iz ton ságga l e l lehet találni. A z  á g y ú t m otu- 
lo se rő v e l szá llítják  órán k in t 60 k ilom éteres 
sebességge l.

Angol-amerikai front 
lehetősége

Londonból je len tik : A z  Observer diplom áciai 
leve lező je  érdek es n y ila tk oza to t k özö l L ord  
R óbert VVoitii Ringnám londoni am erikai 
n a gyk övette l, ak i érdek es ú j m egv ilág ításb a
.M lyezi N a g y ö r  ‘.n i és az . j  ... tárnok 
v iszon yát. Binghum, ak i b iza lm as barátja. 
RooseceltneJc, többek  k ö zö tt  a  k öv etk ezők et 
m on d ja  fe ltűn ést k eltő  n y ila tk oza tá b a n :

a  k erék p á r

is lezuhant a b icik lirő l. M in d k ettő jü k et sú lyos 
sérü lésekkel a  S zent Já n os-k órh á zb a  szá llí
tották .

Meghall löbbhóna^i szen
vedd után egv aulób desel 

ka ona áldo/.aia
M ég  a  tavaszi h ón ap ok ban  történ t az a 

szeren csétlen ség , h o g y  a  fő v á ro s  határában  
ta rto tt  katonai gyakorlatról ri*.szaL'.ró kincs
tári autóbusz, nmein zsúfolva volt fiatal nn- 
kentrsekkel, egy alkalmi snffór iir/ 1/nilrrs<'a" 
miatt l'lhorult és utasat közül a. fia tat ifi. 
Unghvúry Ede 19 év es  egyetem i ha llga tó , 
k a rp aszom á n yos tizedes, gerinctörést szenve
dett.

A  szeren csétlen ü l Járt fia ta lem berh ez  n e 
v e lő  ap ja , Milcsevics János vo lt  képv iselő , a 
leg k iv á lób b  orv osta n á rok a t h ivatta , de a sze 
rencsétlen  fia ta lem beren  nem  tudtak  segíteni, 
vasárnap reggel a IX -cs honvédkórhazban 
meghalt.

H étfőn  délután  fé l n é g y  ó ra k o r  tem etik  a 
K erep cs i-ú ti tem ető  h a lottash ázáből Ungh- 
váry Fáit. A  vég tisz tességen  a  honvédhntő- 
sá g ok  In kép v iseltetik  m agu k at. A  g y á szb e - 
szédet dr. Boltéi Elemír p rotestán s tábori 
p ü sp ök  tartja .

P Á N IK  E (iY  M O Z IB A N  E G Y  N ÉZŐ  
R O S S Z  L 'L L É TE  M IA T T

A  M a rg it-k örú t 5. szám  a la tti m ozg ö -sz in - 
házban n a g y  riadalm at k e ltett  e g y  fiu ta l em 
b er  íTisszúl lélet. Zsibarccz János 29 éves fo d 
rász. e lá ju lt  és  a m en tők  eszm életlen  á lla p ot
ban az U j Szent J á n os-k órh ázb a  v itték . M ég 
nem  á llap ították  m eg , m i ok oz ta  a  rosszú l- 
létét.

A N G O L  V A D  S Z E R IN T  R O M Á N IA  M E G H A 
M IS ÍT J A  K L T .K E R E S K E D E L M I M É R L E G É T

Londonból je le n ü k : C. G. Gibson k épviselő, 
a  leddsi K eresk ed elm i K am ara  illésén ta rto tt  
beszédében azzal vád o lta  R om ániát, h o g y  meg. 
hamisítja kiltkc.reskcdelmi m.órlagót, horji/ ki
bújjék külföldi tartozásainak fizetése alól.

A  BL’ZA G Y Ö Z E L K M  Ü N N E P E  
R O M Á B A N

Rómából jelenti a Magyar Hétfő: Musso
lini e lnök lésével vasárn ap  v o lt  a  bú za - 
term esztés  fe jle sztéséért  ad om á n yozott k itü n 
tetések  ünnepélyes k iosztása . E z  az  ü n 
n ep ség  évenk én t Ism étlőd ik , de m íg  azelőtt 
a  bú za csa ta  ünnepének h ív ták , m ost a  
büzagyözelem  ünnepének n evezték  el. Musso
lini fe lszó la lásában  hangsú lyozta , h o g y  a  m e
zőga zd a sá g i la k o ssá g  k itartása , b á torsá g a  és 
m e g  nem  in gott hite k övetk eztében  halvány i 
fénysugár m utatkozik a  gM dae ig i élet egem- 
határán. 1

—  A z  a n g o l— am erik a i v iszon y t n em csak  a  
londoni flo t ta -tá rg y a lá so k  szem p on tjá bó l kell 
m egíté ln i. A m t?rikában egészen ú j helyzet ala
ku lt ki. E gyetlen  am erik a i e ln ök  sem  volt oly* 
k ed vező  helyzetben , m int Rooscvelt, m ert am it 
ö  ja v a so l, a z t a  k on gresszu s b izon yosan  m eg 
szavazza . H a  a b r itt  k orm á n y  m egegyezésre  
ju t  A m erik á va l va lam ilyen  kérdésben , ez  m a 
v ég leges  és á llandó m egértést je len t a  nagy 
am erik a i nem zet. Ha együttműködést lehetne 
létrehozni Amerika és Anglia között, akkor a 
világ megszabadulhatna a jelenlegi pánikban-» 
gúláitól. V alam ennyien  b izton ságba n  élhet
nén k  és m inden n a g yob b  d ip lom ácia i p rob lém a 
ö m a g á tó l m egold ást nyerne.

A T H É N  100 É V  Ó T A  F Ő V Á R O S A  
A  M O D E R N  G Ö R Ö G O R S Z Á G N A K

. .  i ..v M i.v , j y ic in m  .
éves é v fo rd u ló ja  annak, h o g y  A th én  a m o d em  
G ö rö g o rs zá g  fő v á ro sa  lett. E bből az  a lk a lom 
ból a  T hcseua tem p lom  e lőtt  ünnepélyt tar
tattak , ugyan azon  a  helyen , ah ol 1834-ben 
O ttó  k irá ly t fo g a d tá k . A z  ünnepély, am elyen 
m egje len t a k öz tá rsa sá g i elnök , a  korm ány 
tag ja i, a p o lgá ri és katona i h a tósá g ok  vezetői, 
óriási töm eg  részvételével tu lyt le. a  h ivata
los ünnepségek  a  jö v ő  esztendőben  lesznek «a  
arra  a  g ö r ö g  fő v á ro s  m egh ív ta  valam ennyi 
európai főváros HépvteeWlU ^
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»Magy arország vádlott! szerepét 
kezdi fölcserélni a vádlóéval**
A genfi események az európai érdeklődés előterében

Géniből iclentik: A N eu e  Z ü rich er Z ei
tung bécsi híradás alapján a következőket 
közli: A dunavölgyi államok h:lyzetét a 
Magyarorrzág és Jugoszlávia közötti ellen
tét uralja.

A nagyhatalmak diplomáciájának si- 
fjer"'t a marseiliei királygyilkoság vi
táját Magyarországra és Jugoszlá

viára lokalizálni
A  k isa n ta n t t e rm é s z e te s e n  a z t  -e m e ’ ' ,  h o g ’ - 
ezzel a revízió kérdésének megadta a ke
gyelendő est.

Csehszlovákia azonban most gjors 
előnyös helyzetben a prágai egyete

men történt zavargások miatt.
---------- n »  ............................... — ii

Paris azt ajánlotta Bclgrádnak, hogy minél 
mérsékeltebb magatartást tanúsítson. Ha 
azonban J e ft ic s  a tárgyalások során túl
lőne a célon, a kisantantban elveszítené 
vezetőszerepet, amely B en esre  menne át. 
Magyarország erősen felvérteződött a vé
delemre.

Szófiai jelentés szerint a bolgár sajtó 
vasárnap is foglalkozik a genfi helyzettel.

Az V tr o  cimíi lap azt írja, hogy
Magyarország a vádlott szerepét kezdi 
felcserélni a vádló szerepével, midőn a 
marseiliei merénylet mélyebb okait 

kutatja.
i i»— itiminui i ii ■

megindul? karácsonyi vásárunkon
árakon árusítjuk n legfinomabb női kabát-, a l:- és 

r“ !j ? f zö ve ‘ s e .jű in -, m u sc ifem - m osókeim áinkcl.
V idékre  mi.- :at készséggé! küldünk

L Á S Z L Ó  É S  F E K E T E
női- és - r'i-d iva tkelm ék  áruháza.

K ödös idő várható '
A Meteorológiai Intézet jelenti:
N yu gat-E uróp ába n  v ih a ros  déli szelek  h a 

talmas esők et és  hőem clk edést ok ozn ak  
K özép-E urópa le g n a g y o b  részén  m ég  tart a 
csendes .ködös, de száraz  idő. j

H azánkban is á lta lán osan  boru lt az ég és 
sok helyen van köd . A  h őm érsék let az  é jje l 
folyam án csak n em  álta lán osan  a fa gy p o n t alá 
iüllyt-.dt.

Budapesten vasá rn ap  délben a  hőm érsék let 
2 Celsius fo k  volt.

Várható időjárás a következő huszonnégy 
órára: Borult, k öd ös  idő, d éli-déln yugati lég 
áram lás e g y es  helyeken  k ödszítá lás. A hő
m é rsé k le t  k eveset vá ltozik  in k á bb  e g y  k icsit 
emelekdik. T á v o la b b i k ilá tá sok : H étfőn  dél
után a n yu gati h a társzélek  közelében  esetleg  
már k isebb havazás.

IV ., Petőfi Sándor-u. .4-16

Róma szintén ebben az irányban kezd mű
ködni, ami bizonyára elh om á lyosítja  a P a
ris és  Róma k ö zö tti  m e g ér té s  tehet,őségét. 
Ugv látszik, hogy

Olaszország sem hagyja cserben Ma
g y a r o r s z á g o t ,  ha Franciaországnak az 
a szándéka, hogy Jugoszláviát támo

gatja.
Ez arra mutat, hogy vagy új európai arc
vonalak alakulnak ki, vagy elsimíják sür
gősen a magyar-jugoszláv összetűzést anél
kül, hogy bármelyik nemzet méltóságát 
megsértenék.

A Zoria című lap nem hiszi, hogy a kis
antant hadat üzenne Magyarországnak, 
mert a kisantanthoz tartozó nemzetek ép
pen olyan kevéssé óhajtják a háborút, 
-"int a nagyhatalmak.

Bárminő ellenkezésre találjanak is 
Mac-I»onald angol miniszterelnök ta
nácsai, azok kövr+ése elől nem lehet 

kitérni.
Bulgária politikája ma világosabb, mint 
valaha volt, mert a bolgárok nem akarnak 
mást, mint a béke fenntartását és meg van
nak győződve, hogy mindennemű vita és 
összetűzés békésen is elintézhető, feltéve, 
hogy az igazságérzet vezeti a feleket.

Gyilkosság áldozata tett 
egy 83 éves bohodi asszony

Aus * rfa francia kö.csönl 
vesz fel

Parisból jelentik: Dr. Buresch osztrák 
^övetségi miniszter néhány napot töltött 
Parisban, ahol tárgyalásokat folytatott 
Flandin miniszterelnökkel s megállapodást 
hozott létre, mely szerint Franciaország 
kibocsátja a népszövetségi kölcsönnek rá
eső részét. Az erre vonatkozó szerződést 
szombaton aláírták. Buresch pénzügymi
niszter Párisból Rómába utazott.

Esztergomból jelenti a Magyar Hétfő tu
dósítója: Rejtélyes gyilkosság ügyében 
folytat nyomozást szombat éjszaka óta a 
hokodi csendőrség. Egy hátban holtan fa
ládák egy idős asszonyt. Megállapították, 
hogy gyilkosság áldozata lelt.

Három nappal ezelőtt Bököd községben 
izv. Kovács Györgyné .83 éves asszony 
szomszédainak r ’ *ünt. hogy az idős nő 
gesz nap nem jelentkezik. Eleinte azt h’t- 

ték, hogy elutazott, de később tudomá
sukra jutott, hogy szándékában sem állott 
eltávozni a községből. Az esetet jelentették 
a csend őrsé,gén Megindult a vizsgálat, ku
tatni kezdtek az eltűnt özvegyasszony 
után.

A házkutatás alkalmával feltűnt, hogy 
az ajtók nincsenek bezárva és a szob’ kban 
kutatás nyomai észlelhetők. — Kovács

Györgyné szomszédja a házkutatás ideje 
ben kútjából vizet akart meríteni, amikor
Ixtrzalmas felfedezést tett. A kút alján 
megakadt a vödör. Amikor levilágítottak, 
majd letekint ttek, a sekély vízben, fejjel 
az iszapba fúródva i jalálták az özvegy-
asszony holttesét.

Az első föltevés az volt, hogy Kovácsáé 
vizhúzás közben a kútbazuhant. A bonco
lás azonban minden kétséget kizáróan meg
állapította, hogy gyilkosság történt. Az 
idős asszony gyilkos merénylet áldozata 
lett. Kútbadobták, ahol megfulladt.

Több gyanúsítottat őrizetbe vettek. A  
vizsgálat annak megállapítására folyik, 
hogy ki a tettes. Ezideig még nem derült

m cgau ap uasara  joiyiK . 
..... Ezideig még nem derült

ki, hogy ki gyilkolta meg ‘ — E’ —
Györgynét.

özv. Kovács

B o r z a lm a s  s s a l á d i  d r á m a  
h á r o m  á l d o z a t t a l

Kössél, decem ber 2. H arm uthsachsen  k ö z 
ségben  vasárn ap  halálos családi drám a já t 
szódott le. W ille  V ilm os, aki anyósánál lakott 
és m ost vá lófé lben  volt fe leségétől, vasárnap

regge l fe leségét és  gyerm ek ét agyon lőtte , 
m a jd  halántékon lőtte m agát. Sú lyos á llap ot
ban szá llították  kórházba .

EK A - r á o i ó k  k a p h a t ó k  i

j S t e m b e r g
hangszergyár, Rákóczi-út 60
L e g e l ő r 'y ö e e b b e n  k a p h a t ú  k é s z p é u  t

“ ■ Barta és Társa
P o d m a n i c t k y  u t c a  8 9 .  u .F ó k u / le t :  V II., R a k ó c z i-ü t3 0  (N agydiofa-utca sarok)

Újból lefartórfafták az 
osztrák „töllőloll királyi"
Bfcsböl jelentik: Wir.klcr E rnőt, a ^ • lá 

rv á iró l l3m ert osztrák  tö ltötoU kirá lyt ú jb ó l 
letartózta tták . E zúttal a  szé lh ám ossá ga iró l 
és „trükkjeiröl” ism ert Winkler B erlinben 
egy ik  e lők elő  szállodában  k om orn y ik k a l h a 
m is név  a la tt szállt m eg  és töb b  berlin i ék
szerésznél n a g y  m egren deléseket tett. Ami
k or az ékszerészek  le ak arták  szállítani a  
m egrendelt ékszerek et, k iderü lt, h o g y  a  ál
néven beje len tett W in k ler m ár e ltá v ozo tt  a 
szállodából. K árosod ás ugyan  nem  ért fe n 
t i t ,  azonban W in k lert m égis  fe le lősségre  
v on ják  m egtévesztés  és ham is névhasználat 
m iatt.

RÉSERVÉ AMÉRICAIN
• , . ■ ' /. . *

Bolgár tiltakozás a neuillyi 
béke tizenötödik évfordulóján

Szófiából jelentik: A  neu illyi bék ek ötés 15 
éves év ford u ló já n ak  alka lm ából, vasárn ap  
délben tiltak ozó  gyű lés  volt, am elyen  Guenoff 
tanár fe lszó la lása  után határozati ja vasla tban  
bé lyegezték  m eg  a  békeszerződés m éltán yta 
lan intézkedéseit. A  határozati ja vasla t k öve 
teli a  B ulgáriával szem ben e lk övetett iga z -

uau m in ’ a K özepK orüan?!
A b o ro tv á l

k o z á s  a  m a  kul
iul ló i “iá n á l e g y  m in

d e n n a p o s  m ű v e le t  és 
talán csak  a  ren d k ív ü li 

e rő s  m e g s zo k o tts á g  vagy' 
a napi h a s z n á l a t i  c ik k ek  

iránt m utatott k ö z ö m b ö s s é g  az 
egyedü li o k , h o g y  m a, am k o r  a 

kém ia n a p ró l-n a p ra  p ro d u k á lja  a 
legk ivá lóbb  e g é szsé g ű in 1! és  sz é p sé g 

ápolási k ész ítm én y ek et, a b o ro tv á lk o zá s  
m egőrizte legp rim itíveb b  to rm á já t  N e  

' e z e s s e  O n t  a  n i e g s z o k o í t s á g  é s  
b o r o t v á l k o z z é k  m e g  v í z ,  s z a p p a n  
*■* e c s e t  n é l k ü l ,  e g y  p e r c  a l a t t  a  
H K Z u u t k - R A P I D  a r c á p o l ó  g y o r s  
borotva k rém m el. B őre  b á rs o n y o s  sim aságu, 
rugalm as és  term észetes  z sirosságu  le sz ; nem  
kap ,ina tel tö b b e  b ő ré t  és  nem  lesz a  b oro t
válkozás ezentú l ö n n e k  e g v  m in d en n a p os  tor
tara, mert a H E Z O L I T E - R A P I D U A L  e g y

P e r e  a l a t t  t ö k é l e t e s e n  m e g n o -  
r o t v á l k o z l k .  E gyetlen  k isérlet m eg

g y őzi Ónt arról, h o g y  a  H EZOLITE- 
R A l’ ii)  az  az  id eá lis  g y o r s  b o ro tv a 

krém , am it Ö n  o ly  ré g  k e re s  és  
soh a sem  ló g  m ást használn i. 

P ró b a d o b o z  24 lillér, nagy 
tubus HS lillér , e re d e ti r.agy 
d o b o z Pl.nO . Kapható min

d en  szak  ü z le tb en  és  a  
k ész itő  Dr. I l o l e z e r  

v e g y é s z  í latszertá  
rába n , T e r é z -  

k ő r ú t  b.

Venizelos: „Hátst kell fordítani 
a Népszövetségnek

A thénből je len ti a  H avas Irod a  kü lön  tudó- 
3itó ja : Vcnizelos n y ila tk oza to t adott a z  it
teni lapoknak  az  albán terü leten lévő  g ö rö g  
isk olák  kérdésében. N y ilatk ozatában  Vrnize- 
los h angsú lyozza , h og y  ha a  N ép szövetség  
nem  ism eri el az  A lbán iában  é lő  g ö rö g  k isebb
ség jo g a it  a  g ö r ö g  iskolákra. Görögország
nak hátat kell fordítania a Népszövetségnek, 
sőt meg kell tagadnia azokat a szerződése
ket Ls, amelyek gátolják Görögórszélgot ab
ban . hogy adott esetben fcgyx'crcs erejére

támaszkodva érvényesítse joga:t. G ö rö g o rszá g 
nak k ötelessége, h o g y  elism ertesse  azok at a 
jog ok a t, am elyek  az  észak i E p im sb a n  lak ó  
g ö r ö g  népességet m egilletik .

A z  ú jság írók  k ik érték  Csaldariss m in iszter- 
elnök vélem én yét Venizelos ny ila tk ozatáról. 
A  m iniszterelnök  csupán  an nyit m ondott, 
h og y  Görögországnak mindeddig nem volt 
semmi oka ahhoz, hogy elégedetlen legyen a 
Népszó vétséggel.

ságtal an ságok  jóvá  * ' * ^  *t.

Pétain tábornagy üzenete 
a francia-olasz 
sorsközösségröl

Rómából jelentik: A z  O laszorságban  élő 
fran ca i vo lt  fron th a rcosok  lap ja , a  TraÁt 
d Union, k öz li Pétain tá b orn a gy  üzenetét, 
am elyet a z  egész  o la sz  sa jtó  is á tvett. A  tá 
born a gy  üzenetében em lékeztet az  1914 után  
bek övetk ezett esem ényekre , különösen k i
em elve  d'Annunzio és  Mwssolni e rő fesz ítése it  
az o lasz  bea va tk ozás érdek ében  és n a g y  e l
ism eréssel ad ózik  az o la sz  csa p a tok  hősies 
m agatartásána k . Az üzenet a Jraneiei-olasz 
sorsközösségre való hiixit koz ássál végződik, 
am elyre az európai latin testv ém em retek  és  
a  F ö ld k öz i-ten ger  p a rtv id ék i c iv ilizá c ió  jö 
v ő je  érdekében  sohasem  vo lt  n a g yob b  szü k 
ség. m int m a.

W f a g o á
u q y a n  n t o n T i f u

de könnyebben oszthatja be 
konyhapénzéi, ha reggelire és 
uzsonnára Kafhreiner maláta- 
kávét és Franck kávépótlékot 
használ. Vagy legalább is bii* 
ven keveri

A japán tengerészeti miniszter 
fenyegető nyilatkozata

Tokiói jelentés szerint Osumi tengernagy 
tengerészeti miniszter a washingtoni ten
gerészeti egyezmény felmondásának vár
ható következményei ügyében hozzáinté
zett kérdésre a következő kijelentést tette: 

—  Ha bármelyik hatalom —  igen ok
talanul — a japán fegyverkezési tervre 
való tekintet nélkül növelné fegyverkezé
sét, Japán kénytelen lenne szembefordulni 
ezzel a politikával, tekintet nélkül e lépése 
esetleges visszahatásaira.

Osumi tengernagy nyilatkozata végén

(annak a reményének adott kifejezést, hogy 
ez az ese.t nem fog bekövetkezni, aiert 
nem tudja elhinni, hogy bármelyik hat a 
t lom tényleges szükségletén felül növelje 

j fegyverkezését.

B E B Ö R TÖ N Ö ZT É K  A  S P A N Y O L  
S Z O C IA IJ S T A K  V E Z É R É N E K  A  F IA T
Madridból jelentik: Lola Prietot, Inda 

c io  Prieto szocia lista  v « é r  fiá t  a  forrad a l 
m ozgalm ak ban  va ló  részvétele  m ia tt bebör 
nözték.
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Az
y

„Éhség, panama, Hínterland“ 
ezer közéleti szereplőjének név
sorából közlünk szemelvényt

H eged ű s Sán dor1 A la d á r  (S á to ra lja ú jh e ly ),
! (T á r c á i) , B alabán  G y ö rg y , Z s ilin szk y  G ábor, 

B abó  Im re  dr. (K isk u n h a las ), K ath on a  M ihály
(K isk u n h a las ), G áspá rd y  G yu la  E g er,

H etek -h ónap ok  telnek bele, a m íg  e g y  k ön yv  
e lju t od á ig , h o g y  a közönség kezd róla be
szélni, E g y  k ön yv  m eg je len ése  nem  je len ti 
e g y b en  azt, h o g y  a k ön y v  va lóba n  az  o lvasó - 
k özön ség  kezeihez elju tott. A  m eg je len t könyv' 
a k k o r  kezd  „élni”, am ik or  a  k özön ség  beszélni 
k ezd  róla. V an könyv , m elyn ek  hón apok  kelle 
n ek  ahhoz, h o g y  népszerűvé vá ljon , van  k ön yv , 
a m e ly  ezt sohasem  éri el. E gészen  szokatlan  
.az, h o g y  egy könyvről már jóval megjelenése 
>előtt beszéljenek, va lósá gg a l v á r ja  a  k özön - 
,ség annak  m egje len ését. E z  vo lt  a  sorsa  Lévai 
J en ő : ,j6hség, panama, Hinterland”  c ím ű e 
.héten m eg je len t h á rom k ötetes  k önyvének , 
a m e ly re  m ie lőtt  m é g  az  ú jsá g o k  k r itik á ja  
jn e g e m lé k e ze lt  volna , m á ris  fe lf ig y e lt  az  o l-

R á k ó cz y  Im re  d r . ,  H u h a y  K á lm á n , R a k ó c s  L a jo s  
(S z é k e s fe h é r v á r ) , T ó th  L á s z ló  d r . (K e c s k e m é t ) , i j o r -  
aáth Ö dön  d r . (K e c s k e m é t ) , K aton a  B éta , V á ^ ó  J ó -  
/ s e f ,  K oó*  R e zső , C setén y i J ó z s e f ,  T óth  L á s z ló  d r .,  
M ig ra y  J ó z s e f ,  P á s z to r  Á rp á d , S za b ó  K rv in , L cu - 
Í»oId ((.vu la, T e n e ze r  E m il, J U oik n er J . ,  K is  J ó z s e f .

ecseri K án itz  G yu la  E g e r, R adill K á ro ly  E ger, 
B enedek  J ózse f K ecsk em ét, H irsch  M ihály , 
S ax lehn or-csa lád , Sebestyén  Jenő, F a rk a s  T i 
vad ar, M árk us L a jo s  Ú jp est, K on d or  Józse f,
P á lfy  bankár, N eu geba u er B éla , K lein  Á rm in , 
B rach fe ld  H u g ó  dr,, F en y v e s  J en ő  dr., L an d es- 
m ann István  dr., G old berger-áru h á z, D on áth  
L eó  dr., C sonk a  L á sz ló . A rn h o ld  K á ro ly  dr., 
S chm idthau er V ilm os , F isch er  T ib o r  m érn ök , 
U n gár, L ige ti K orn él, C za k ó  P ál.

A  G A Z D A S Á G I  Í I J E T
v ezető i közü l re n g eteg  szerep lő je  van  a  k ön y v 

nek. N éhá nyat fe lem lítü n k :

W eiss  F ü lcp , C horin  F eren c dr.. F en y ő  M ik sr, 
3tein E m il dr., M ilos G y ö rg y , H orv á th  L i- 
p ó t  dr., F le iss ig  Sándor, M etzler Jenő, Bún 
Józse f, H alm i M ik lós, V ida Jenő, S ch ifíe r  
M iksa, U lm ann A n d or  dr., S zá sz  E rnő, Jakobi 
O livér, K öp esd y  E lem ér dr., G erge ly  T ódor,

A  M agyar H éifö  
teí?, K ^ d ó h iva fa l’ nak

Budapest, V i l i ,  József-köiúl 5

va sók özön ség . A  m a g y a rá za ta  ennek  n a g y o n  I S zu rday  R ób ert, b á ró  W o ifn e r  G yu la  Ú jp est
_ . _ I ű*-t n n i m *• A drtl f  rPo >’n  A n u ir U i ’i r,V. T o Í a d

(egyszerű : kiszivárgott annak a  híre, hogy ez j 
ta könyv, amely- a magyar közélet utolsó év- , 
tizedeiről szól, a politikai, gazdasági élet esc- i 
<menyeit ismerteti, —  mindenkit érdekel. É r- • 
dek li elsősorban  azt a  több . m i.it ezer  ci.Vj • t. 
.aki e  6 0 0  o lda las h ata lm as m unkában  n évszc- 
rint is m eg  van  em lítve, érdek li ezek  rok on a it  j 
iés ism erőseit, bará ta it és e llenségeit, egy s z ó - ] 
v a l érdekel mindenkit, H o g y  e g y  k is ízeli- . 
l ö t  ad ju nk  abból, k ik rő l szól ez a  k ön yv , az  
Éhség, panama, Hinterland'1, csa k  m utatóba j 

.felsorolunk oéh á n ysaá z  nevet, ú g y  a h o g y  azok  s 
a  k ö n y v  lap ja in  eg y m á st k övetik . M indenek- * 
e lő tt  F r ig y es , A lb rech t, J ó z se f és J ó z se f F e - j 
re n c  főh ercegen  k ívül szerepelnek  e  k ön y v - ; 
ben  a  magyar tónemesség k özü l például a  kö* ! 
v e tk e z ő k : í

W erth cim er A d o lf , T a rn óczy , B ü ch ler L a jos ,
F ehér M ik sa , C onrád  O ttó, H ollós  Ödön, K o - 
v á csy  D énes. S tern  Sam ú, b á ró  W eiss  A lfo n s , i 
F ellner A lfré d . F ellner G y ö rg y , A sch n er  L i- j 
pót, S ebest ha. K olos , ifj. T é r f fy  B éla , K rau sz  P on tos cím  
S im on , K ón y i H u gó , H e fty  R ichard , S zo ller  i

K érem  részem re m egkü lden i a  kiadásukban
m egje len t: L évai Jen ő: „É hség , panam a, H ind 
terla n d " 3 kötet, 600 oldalas k ön y v et :
3 szín borítólappal, fű zve . • • . • P  4.80
V ászonkötésben , a  szerző  a lá írásával P  20.—  
B őrk ötéssel, kézzel szám ozott

példány, dediká lással • • • • P  50.—*

N év :

A mohácsi hazhórház feffiiggesz* 
tett főorvosát szenzációs indok- 
fással visszahelyezték állásába

Másfél évvel ezelőtt nagy feltűnést kel-Eeztertaazy Pál hg., br. W a ld b ett  F r ig y es . ;
K ir á ly i  L ász ló  g ró f, E szterh á zy  T a m á s g r ó f, j , ,  . . .  , ,  . ,Eszterházy Antii hg.. Batthltay Lajos g r ó f ,  tett, hogy k ü lön b öze  szcb a ly ta la n sa g ok ert
B olza  M arietta  g ró fn ő , Schell G yu la  bá ró . A n - 
drássy  G ézáné g ró fn ő , bá ró  S p rin ger  G usztáv, 
b á ró  N eugebauer A d o lf  stb.

A K Ü L F Ö L D I S Z E R E P L Ő K  K Ö ZÜ L  F E L E M L ÍT J Ü K
E Z E K E T :

H it le r  A d o lf ,  L u d e n d o r f  tá b o r n a g y , F filö p  J ó -

á llá sv csz tésr e  Íté lték  g  m oh á csi álta lános  
közk órh á z  ism ert fő o r v o s á t , N eu m a ier Jó
z s e f  dr. v o lt ta n á rseg éd et. A felfüggesztés 
előzményei hetekig foglalkoztatták a saj
tót. A főorvos a vád szerint elh a n ya go lta  
a k órh á za t, b e te g e it  v em  lá tog a tta  ren d -

sSaiás sz á sz -k ó b u rg -g ó th a i h erce g , R n th e rm cre  lo r d , * szerese it, ápOlÓtlülckcl v é g e z te t e t t  OTVOSl
Z a n j« j* k a  g r .-n o  J im m y  W a lk cr , T r o e k i j  L eó , K oron  
► /.k ij, M usanov  b o lg á r  m in is /te rr ln ü k , M arta  F arra , 
B u lo v ic s  M ária, S /u rh o m iin o v  m in isz ter , B a rd o l K á 
r o ly , d r . a ltá b o r n a g y , W ca ten  P éter  n a g y ip a ro s , M el- 
lc r  j r r o m c  Svájc., E b e r ic  F e re n c  Z ü r ich , N ie ls  M oe- 
r ich  K o p p e n h á g a . B á rá n y  R ó b e rt  d r . l/p sa la , K oránk 
IU .ym am l b á ró , O b io u /k y  K a z im ir  m é rn ö k  F rzeroyn l,
> clu n a l»Iszk y  M arian  F rz e m y s l, K a b in d ra n a tb  1  ha- 
g o r e ,  A lje c h in , Capahl& ara , K o jo v  O tta  J á n o s  ( l j -
v id é k ) ,  É  Isten ék , B rán d stróm  E lba, L a& erlö f Zetiua, 
t i^ jd a  g e n e rá lis , K u o x  g ou e rá lia , S y ru ty  g e n e rá lis , 
■SVntzhoffcr J á n o s , b a jo r  fö ld m ű v e lé s ü g y i m in isz te r , 
K ra u sc R o l f ,  H o lin a rk  C la u sca  S rh ik ed a n z  A rim , 
B tsc lik u p sk i V c s z il i j  tá b o r n o k , d r . S c b e u b n e r -R ic b -  
1er M a x , T a t is cs cv  V\ la d iiu ir  g r ó f ,  I tu teukó m é rn ö k , 
b á r ó  C r a m e r -K le t i P o lta v ccx , b á r ó  K o cp p e n  Bori

m u n ká t, s ő t  m é g  az in jek c ió k a t is  állan
dóan á p o lón ők k el adatta . Hosszabb vizs
gálat után p ■.fór,:’ :, 'j a fő o r v o s t  eh  ’;b  fe l -  
i ion  é sz te t  lé k  'm ail íViásv-esztösre. í té ltek .

N eu m a ier  József nem nyugodott bele az
ítéletbe és megfellebbezte azt. Szombaton

k özb en , —  a főorvos ugyanis állandóan
bacillusokkal kísérletezik, — sú lyosa n  m eg 
b e teg ed e t t . T ífu szt k a p ott. A  tí fu sz  m eg 
fe r tő z te  tes tv érh u g á t, e g y  k a ton a tisz t öz
v e g y é t  és  annak t íz év es  k is leá n yá t is. A  
fő o r v o s  k ig y ó g y u lt , d e a  k é t  m e g fe r tő z ö tt  
rok on , a te s tv é r  és  annak k is leá n ya  nem  
tu d ta k  ellenállni a v eszed e lm es  k órn a k , 
g y e n g e  s z e rv ez e tü k  n em  b irk ózo tt m e g  a  
tífu ssza l, mind a  k e tte n  m egh a lta k .

Csak most, hogy a belügyminisztérium 
előtt feltárta az ügy hátterét a meggyö
tört ember, alakult csak ki igazán ennek 
az orvosnak tragédiája- Blaha  államtitkár

döntött a belügyminisztériumban ez ügy
ben Blaha  Sándor dr. államtitkár és N cu- 
m aier J ózse f d r.-t v iss za h ely ez te  állásába, 
csupán  500 p en g ő  p én zb ü n te té sre  i le lte . Az 
ítélet indokolása, illetve a mentő körül

í r .  n e n o s ,  d r  t 'o ch n itr . K rn s t, h .r r r i ;  K a » r n -B d i ,  j mények olyan érdekesek, hogy veteksze- 
K ln m o v  L ev  \ ia d u n iro\ ick, d r . B ilta ry  N a p ó le o n , ^ * , , . .
u k rán  m in iszter . nek egy ponyvaregény rémségeivel is. A

főorvos mentségéül tudta be a belügymi-

méltányolta ezeket a mentőkörülményeket
és annak alapián módot nyújtott végső íté
letében arra, hogy a fő o r v o s  v issza térh es 
sen  kórh ázába , A belügyminisztérium vég
zését már kihirdették a főorvos előtt, az 
Ítéletet néhány napon belül kikézbesítik 
és dr. Neumaier főorvos akkor e l  is f o g 
lalja  elá rvu lt ren d e lő jé t  a m oh ácsi k ö zk ó r -

tu d om án yos k ís é r le tek  házban.A MAGYAR POLITIKAI f.I.K.T SZF.RI.1-I.fll K flZ f T. ; h r .-v
A K ü Y tT litZ ó K  .NKYFIBL I á  If.V I A l .A n l  > K : m s z u . r u , m ,  n o g y

rktiwsztcrrk, níinmfÁ fmk /eiaöhdzi tanok, üisitit)-. KüDCjCDncun n n n n n n r -]: i  a i x i n n n D t x j i - o c jr in f it n lODLHJDDtjLJLiciLJLjonQCj
jryülé-si képviselők, fővárosi bizottsági topok, stb.f z — _  ™  . □B M e g n y í l t  B u a a p CSien « §

M u s k á t l i  K é s z i m u n k a b o l t §
p o s t a - u t c a  i (V á c i -u t c a  é s  P e t ő f i  S á n d o r - u t c a  k ö z ö t t )  % q 

A  s z e g e d i  m u s k á t l i  k ö z i s m e r  m a g y a r  k é z i m u n k á i ,  g y a p j u f o n a l a k  q  
f ü g g ö n y k e l m é k  c s  m i n d e n  m á s  k é z i m u n k a  c i k k  t e l j e s  v á l a  s z t é k b a n  □

f r ó t  B eth len  Istv án , G ö m b ö s  G y u la , IV o lf K á r o ly  i D  
d r . ,  K o /n ia  J e n ő  d r . ,  E h r liob  G . G u sztá v , l i r ő d y -  Q
U a rra ch  T ih a m é r , H óm a n  B á lin t , F r iu d r ich  Is tv á n , i □  
*lr. B ír ó  P á l, d r . C h o r in  F e re n c , F e n y ő  M ik sa , i □  
ü.ber A n ta l, F a ld n y i T ih a m é r  d r .,  W e is s  F ü lö p , : ü  
b u d a i G o ld b e r g e r  L e ó , V á zso n y i J á n o s , J la lle r  Is t - 1 Q  
\ án , R a k o v sz k y  Ivá n , D ré h r  Im re , L ázá r  M ik ló s , | [-j 
S za bó  J ó z s e f ,  T ó b le r  J á n o s , B a lk á n y i K álm áu  d r . ,  | ^  
F á b iá n  B é la  d r .,  F rü h w irtli M á ty á s , S á n d o r  Pál . O
S á rk á n y  j  iv o r  q r . ,  i ■ yorK i Im re  i _ ----- •—    —  * —  y
«Ir., K . H u tz ik  E le m é r, B e n itzk y  E le m é r (B ö k k s z t -  □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □  
u rz s é b e t ), P a y e r  K á r o ly , P e r la k y  G y ö r g y ,  .Szeder 1 •
F e re n c . E n d re  Z s ig m o n d , K allók  L a jo s , H u szá r  K á - | ■ ■

Ünnepélyes keretek között felavatták 
a MflBI új kórházát és rendelőintézetét

E rn ő . Z s itv a y  T ib o r  d r . ,  t .y ó r k i  Im re 1 □

Ünnepélyes keretek között felavattákM ik ló s , B r ö d y  E rn ő  d r . ,  E rn st S á n d o r  d r ..  D a rá n y i 
K á lm á n , S e ito v szk y  B é la  d r .,  g r ó f  K á r o ly i  G yu la , 
'i t é a  K e reszten -F i hrer F e re n c  d r .,  G ál J en ií d r . ,  K a -

j oh, P e tró  K á lm án , L é k a y -L in g a u e r  A lb in , W in d iM 'b . 
e rá tz  L a jo s  h e rc e g , M á té ify  V ik to r , H u szár  A la d á r . 
B o zs ik  P á l d r ..  K . S ch r ifte r t  J ó z s e f ,  C se tty  B éla  
d r . ,  l lo r n y á n s z k y  Z o ltá n , K ra k k e r  K á lm án , A lm á ssy  
J .ászló , \\ lassieh  G y u la , g r ó f  C se k o n ich  G y u la , B o r 
b é ly  G y ö r g y ,  g r ó f  W lcze k  F r ig y o s ,  g r ó f  H igray  
A n ta l, T e le s /k y  J á n o s , W 'ekerie  S á n d o r , W a lk ó  La* 
j ° " .  K e n é z  B é la , E ck h a rd t T ib o r ,  t ir ig e r  M ik lós , 
g r ó f  Z ich y  J á n o s , K á lla v  M ik ló s , I m ré d v  B é la , 
Pm yr H u g ó , v itéz  M a rto n  B é la , T a b ó d y  T»t»or,
S z tra n y a \ szk v  S á n d o r , B o r b é ly -M a cz k y  E m il, M ilo - 
fa y  Is tv á n , N a g y  E m il, K án y a  K á lm án , LátL án g  M i
h á ly  b á ró , R á d a y  G ed eon  g r ó í ,  T a m á sy  J ó z s e f ,  B ú d  
J á n o s , P a o p e ra  F e re n c , K .tllay  T ib o r ,  H e g e d ű s  
L ó rá n t , R e la tin y  A r th u r F e lln e r  P á l. F g r o n  G á b o r , 
b á ró  U rbá n  G ásp á r, b á ró  V o jn ic li Is tv á n , F ia in  F e - 
•■enc d r . ,  S eh a n d l K á r o ly , F á y  G y u la , N á n á sy  A n 
d o r ,  H é j ja s  Ivá n , F c ilitz s ch  A r t b o r  b á ró , I le rm a n a  
M iksa , C ze tt le r  J e n ő , F o r g á c s  M ik ló s . B á rá n y  Im re , 
P e re n c s y  K á r o ly  (M is k o lc ) .

A S A J T Ó T , I R O D A L M A T , M Ű V É S Z E T E T  
K É P V I S E L I K :

M ik ló s  A n d o rn é , G o m b a sa ö g i F r id a , F e lc k y  
G éza, K u ttk a y  G y ö r g y  d r .,  B o r o s  L á s z ló  d r .,  M á rk u s 
M ik sa , P etiid  S á n d o r  d r .,  H e re n d i A r tú r , K e m é n y  
S im o n , H e lta i J e n ő , V a dn a i B é la  d r . .  M e s te r  S án 
d o r ,  M ó r ic z  Z s ig m o n d , K a r in th y  F r ig y e s ,  S a lu s in szk y  
Im r e , L e n g y e l  E r n ő , T áp ay -S z-ab ó  L á s z ló , h tra ss e r  
J ó z s e f  d r . .  V á rr a i D á n ie l. K a lló s  J á n o s , S eres  
l-aaaiú, s z e g ő  E le m é r , Z sa d á n y i H e n r ik . N a g y  S a m ú , 
M a g y a r  E lek , F ö ld i M ih á ly , Zilah.v L a jo s , R e re cz  
h á n d o r . V á sá rh e ly i I 'e r e n c , l .á n g  J á n o s , L a k a to s  
L á s r ló , F a lu s  F e re n c . K é r i P á l, B a k o s  Á k os , S z ir - 
M a y  R e z s ő , P u szta  B é la , H a jd ú  S á n d o r , C sán k  
E n d re , S a jó  S á n d o r , J g n o v lc s  P á l, M ih á ljrfl E rn ő  
d r ..  S za b ó  L ő r in c , F a ze k a s  Im r e , E ré n y i N á n d o r , 
fcoós G y ö r g y ,  K a l ló s  Is tv á n , B en e d e k  A la d á r , F ö l -  
ftessy  J á n o s  d r . ,  tő v is i B á cz  V ilm o s , K is  Q y u la , 
U y á rfás  V ik to r , F o d s r  H e n r ik , S te lla  A d o r já n , B á 
li  has L ó rá n t , H a rcra  I s tv á n , H erén y i Im r e , L n s t ig  
k „  N a g y  Is tv á n , L e n d v a i Is tv á n . L ó rá n t  M ih á ly , 
K o d o lá n y i J ^ n o s , F é n y e s  L á s z ló , T á b o r  J á n o s , 
K yssz  R ó b e r t ,  T e le k e s  B é la , U m lnai M ik ló s  B á t lio ry - 
Hüttnej* J á n o s  d r . .  K ó b o r  T a m á s , á g a i  B é la , R ő k k  
M a rik a , E r d ő s  R c n é e , B eth le n  M a rg it  g r ó fn ő .  M o l
n á r F e re n c , R é v é s z  B é la , E rd é ly i J ó z s e f ,  P a p p  K á 
r o ly , F o d o r  J ó z s e f ,  D e rn ő i K o c s is  L é s e ié .  T e rs á n -
tzk y  J ó z s i J e n ő , S á rk ö zy  G y ö r g y .  I l ly é s  G y u la , 
h i n t ó  R u d o lf ,  S zo m v ry  D e /s ő ,  T a r já n  V ilm o s , R e i- 
t itz  BéJa, H o r n y a  M a rg it , D a rva s  T «rc.»i. F a r k a . 
In d r e  d r .,  6 z n d y  E le m é r  d r . ,  R e ism a n n  D e zső , 
Wk ie s e n b e r g e r  V i lm o s , Z s o lt  B é la ,  l i l a i k y  E n d r e  d r ^

V asá rn ap  d éle lőtt ta rto tta  meg- évi k ö z 
gyű lését a  M agánalkalm azottak Biztosító In
tézete  és ennek  k eretében  a vatták  fe l a  tá r 
sadalom  töb b  vezető  reprezentánsának  je le n 
létében az ú j kórház és  rendelőintézet épü
letét. A z  új kórházépü let tá g a s  e lő csa rn ok á 
ban szok szá z  em ber jelen létében  z a jlo tt  le az

ünnepély. A  k ö zön ség  sora iba n  o tt  lá ttu k : az 
O T I részéről Huszár A la d á rt, Weiss Istvánt. 
Horváth Istvánt, Papp G éza á llam titk á rt és 
Hindi/ Z o ltán t, tová bbá  Jakab O szk ár á llam 
titkárt, Grosz E m il dr. tanárt, Ádám L a jo s  
dr. tanárt, Barla-Szabó J ó z se f dr. ig a zga tó - 
fő o rv o st , stb. A  m eg je len t e lők e lőségek et

ío á r x /z Á & ft
• a j ----------------

TUNGSRAM
d J A J ^ i s x é r p r i r á M j ^ n 4 > ^

v  * *  r r. ~ .

fimit a vásárlásnál megtakarít

Nem kell megfizetni
Mintás bársonyflanell mtrje 79 fillér, 
tennisz flanell mtrje 44 fill., ajourozott 
függönyetamin mtrje 29 fillér, kitűnő 
pamutvászon, angin, vagy színes ágy
nemű kanavász mtrje 69 filL, zeffir 59 
fülér, két méter hosszú kitűnő kész le
pedő drbja P 3.28, duplaszéles fehér- 
grenadin mtrje P 1.48, ajourozott női, 
vagy tartós férfizsebkendő drbja 19 fill., 
háziszőttes pohártörlő drbja 29 fill. 
törülköző drbja 39 fill., szalvéta drbja 
8 fill., 140 cm széles sportszövet mtrje 
P 2.90, virágos nagy paplan drbja P 7.40, 
flanelltakaró drbja P 2.70, továbbá: ki
tűnő gyapjú kamgarn öltöny, nadrág- és 
kabátszövet maradékok igen olcsó árban

H á r o m  m é t e r
140 cm . szé le s  k it ű n ő  m in ő 
s é g ű  d i v a t o s  f é r f i ö l t ö n y 
s z ö v e t  g y ö n y ö r ű  v á l a s z t é k 
b a n  f e k e t e  c s  s ö t é t k é k  s z í n 
b e n  is  h o z z á v a l ó v a l  e g v ü t*  

P  3 9  v a g y  3 2  v a g y  P

Cin: CSUK 8Z U0V1RBJ*

olcsomdrüdékvisAr
SZÖVET-ÉS TEXTILRHKTHR

32 Király-utca 32 SirakUiR m lipw l
Portai r»ndelé«k«t 40 ér SU .Irílmrrtlmmi l^^itűak

Zsembery István  dr. elnBk és  Szaszovszky 
L ászló  dr. ig a z g a tó -fő o rv o s  fo g a d tá k . P ont
ban fé l k e ttő k o r  é rk eze tt m e g  a  k  örm én y  
k ép v ise lő je : Scholtz K orn él dr. á llam titk ár.

Z s e m b e r y  István  n éh án y  k eresetlen  szó  k i -  
méretében m egn y ito tta  a z  ünnepélyt, m ajd  
S tr lw l tz  á llam titk á r a  szociá lis  in tézm ények 
nagy je len tőségérő l beszélt, ecsete lte  ezeknek 
fon tossá g á t, m a jd  a  be lü gym in iszter  nevében 
á tvette  a  k órh ázat.

U tán a  Zalán István  dr. a  M A B I ig a zga tó ja
beszédében  ism ertette  a zt a  b osszú  utat, 
am ely  e lvezetett od á ig , h o g y  m ost  ünnepé
lyes  k eretek  k ö zö tt  á ta d h a tja  a  be lü gym in isz . 
tér  m egb ízo ttjá n a k  ezt a  szép, m a g y a r  m un
kát. m a g y a r  teh etséget d icsérő  épületet.

Zalán István  ezután  á ta d ta  a  M A B I ÚJ 
k órh ázát és  rendelő in tézetét a  be lü gy i á llam 
titk árn ak , m a jd  az eg y b e g y ű lte k e t  v é g ig k a 
lau zo lták  a  le g ú ja b b  és  legm od ern eb b  bu da
pesti k órházon .

A z  ö r ö k  m a g y a r  
te le fo n -p r o b lé m a

Évek óta sürgetjük a telefóntarifa Tco*> 
szerű reformiát, az olcsó és mindenki szá
mára hozzáférhető telefont. De sürgeti az 
egész nyilvánosság is a telefon olcsóbbá• 
tételét. Eddig csak ankétekig jutottunk, a 
posta vezetői meghallgatjuk ülőnként a kí
vánságokat, de azután megy minden vál
tozatlanul tovább, a tele főn ép olyan drága, 
mint azelőtt, a számlákiit ép olyan drákói 
szigorral hajtják be, a számlálógépek körül 
ugyanolyan hibák vannak... Most újból 
telefónanket lesz. Ha ennek sem lesz meg 
az eredménye, akkor nincs sok eélja az 
ankét olásnak. Lássák be végre a posta ve
zetői, hogy nem elég beszélni, cselekedni 
kell. Le kell szállítani a tele.fóndíjszabást, 
úgy a helyi, mint a távolsági viszonylat
ban, olcsóbbá keü tenni a tele főn felszere
lését, szóval tanulni kell egy kissé a kül
földtől, ahol a tele főn már régen nem Zb - 
xus, hanem közszükségleti cikk. Ujt friss 
levegőt a telcfón ügyeinek vezetésébe! 
Halló, sürgős intézkedést kérünk!

Gázolt és továbbrobogott egy 
gépkocsi az Alsónémedi felé 

vezető országúton
V a sá rn a p ra  v irra d ó  é js za k a  e g y  sok  sebből 

v é rző  fia ta lem b ert  szá llíto tt  be a  B D  9é9 
ren d szá m ú  g é p k o cs i a  pestszen terzsébeti 
m entőá llom á sra . Az autó úrvezetője elmon
dotta, hogy az eszméletlen férfit az Alsóné
medi felé vezető országúton találta .

A  m en tőá llom á s ren d elő jében  azonn al keze* 
lés  a lá  v e tté k  a  fia ta lem bert, ak in él Tri- 
bov>szky R e zs ő  névre  szó ló  szem élyazon osság i 
ira to k a t ta lá lta k . A z  Illető 21 év es  müeze* 
részsegéd . A  m en töorv os  m egá lla p ítá sa  sze
rint THbavszkyt kétségtelenül gépkocsi ütötte 
cl. A z  ism eretlen  au tó , a m ely  a  g á zo lá s  után 
tová b h rob ogott, á tm en t a  szeren csétlen  em be
ren. Tribovssky Rezső agyrázkódást szenve
dett, továbbá jobblábán combtörést. A lábá
ról valósággal lenyúzódott a hús. A z  e lső  se
g é ly n y ú jtá s  után a  m en tők  a  fia ta lem bert sú
ly o s  sérü léseivel a  S zen t István -k órh ázba  
szá llították .

r*-»- **v-'l*c w--v4wv ;

A z  esetrő l értesíte tték  a ren d őrséget 
esen dórséget. a m ely  n y om ozá st  ind ított a  f 
zo lá s  részlete inek  k id erítésére  és az e lm e '

l  Vt ZetÖÍének k ézrek erítésére . A  kf 
esti ó rá k ig  T n bovszky  R ezső  nem  tért m=E 
Ijoz és  íg y  n em  leh etett m é g  k iha llga tn i.
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M ik ló s  A n d o r  s ír e m lé k é t  
k e g y e le te s  ü n n e p sé g  k e r e té b e navatták

Vasárnap délben nagyszabású és ke-
gyeletes gyászünnepség keretében avatták 
fel Miklós Andor főszerkesztő síremlékét a 
kerepesi-úti temetőben. Már egy órával az 
ünnepség megkezdése előtt megindult a tö
m egek sora a síremlék felé. Egymásután 
érkeztek  a politikai-, társadalmi-, gazda
sági- és pénzvilág előkelőségei. Megjelen
tek az újságíró-, író- és művészvilág tagjai 
közül számosán, de eljöttek a kisemberek 
is, a k ik n ek  védelmezője és támogatója 
i-olt A z E st elhúnyt főszerkesztője. Ott 
volak  a politikusok közül: F ried rich  Ist
ván, Ugrón Gábor, Fábián  Béla, Gál Jenő, 
Vázsonyi János országgyűlési képviselők, 
továbbá  B á rczy  István volt főpolgármes
ter, dr. Stein  Emil vezérigazgató, H erczsg  
F erenc, dr. V á zson yi Jenő, K ra u sz  Simon, 
dr. S abisinszky Gyula, M óricz  Zsigmond. 
A  s a jtó  részéről többek között dr. L ég rá d y  
Imre, L cn k ry  Gusztáv, F riedm ann  Ernő, 
lioriz Rezső, In cze  Sándor, K allós János, 
léva i J en ő  főszerkesztők jelentek meg. A 
N em zetk özi Ujságiró Egyesületet dr. B o
ros L á sz ló  főszerkesztő, a Budapesti Napi
lapok T e s tü le té t  dr. P ra zn ov szk y  Iván, a 
M agyar Ú js á g ír ó k  Egyesületét L ö v ik  Ká
roly  képviselték. Testületileg vettek részt 
a g y á sz ü n n e p sé g e n  S a ln sinszky  Imre és dr. 
Vadr.ni B é la  v e z é r ig a z g a tó  vezetésével A z  
Esi I-ipok sz e rk e s z tő i , m u n k a tá rs a i és ki
ad óh ivata li t is z t v is e lő i ,  v a la m in t  az A lh e -  
mr:nn n y o m d a v á lla la t  e g é s z  tisztikara és 
szem élyzete.

N éh á n y  perccel tizenkét óra előtt érke
zett m e g  M iklós Andorné. Vele jöttek 
lom b a szög i Irén, dr. László Géza, Sebes

tyén A rn o ld n é  gyermekével. A főszerkesztő 
özvegye  a hatalmas síremlék kriptájába 
ment. koszorút helyezett el a k ő k o p o rsó n , 
majd ájtatosan im á d k ozo tt. Pontban tizen- j 
kettőkor felhangzott az Opera kórusának 
gyászda la , majd Nemes Antal c. püspök, | 
fen-v p ap i segédlettel fe ls z e n te lte  a s ir -  . 
em léket. A z  emberi sorsról b e s z é lt  a p :i j 
pök, a m e ly n e k  során senki sem kerüli ei a . 
sírgödröt.

—  K érjük a M indenhatót —  m on d otta  N e- 
roes Antal beszéde végén  — , h o g y  ad jon  
örök n yu god alm at M ik lós A nd ornak , aki ide- 
költözöt eg y  nem es élet l»efejezése után.

v a sa rn a p
A gyászoló gyülekezet ezután a síremlék 

homlokzata elé vonult. Az egyszerűségében 
is impozáns emlékmű hatalmas kőnégyszög, 
amelynek tetején kezében lángoló mécsest 
tart a Géniusz.

Földi Mihály, a Pesti Napló szerkesztője 
lépett az emlékmű elé és messzeszárnyaló 
ünnepi beszédet mondott. Iiegyeletes sza
vakkal emlékezett meg M iklós Andor fő- 
szerkesztőről, aki a kripta lakója lett egy 
évvel ezelőtt.

—  Id ejöttü nk , h og y  beszám oljunk, —  m on

dotta Földi Mihály. Egy évvel ezelőtt főj 
dalmat tettünk, hogy' főszerkesztőnk útja 
elveit követjük. Megálltuk a helyünket, roes 
a szelleme irányított és segített.

— Hangodat halljuk Miklós Andor. A. 
mondod: nézzétek a Géniuszt, aki arcát a v 
ros éa a házak felé fordítja, amelyeket o. 
hagytam. Ne lássátok a feketeséget,, a 
rám borul, gazdagítsátok az életet, hirdes 
tek a tisztességet, a tehetséget és a föle 
Aki engem szeret, tovább hirdeti hitemet. 
És mi követjük hited, minden akadályon ke
resztül !

Beszéde végén Földi Mihály A z  E s t lap* 
munkatársai nevében koszorút helyezett 
az emlékmű talapzatán. P ercek  a latt kosz  
rú erdö ö v ez te  a s írb o lto t. A z  elhúnyt f 
szerkesztő rokonai és tisztelőinek hatalm 
tábora tett ismét tanúbizonyságot kegye 
tes érzéseiről.

' D ú s g a z d a g  I t i s p e s í i

Icereslcedö a  J S é p l i g e  

i s m e r e t i e n  ö n g y i l k o s a
V asárnap  regge l m eg je len t a fők a p itán ysá 

gon  Toronykövi B ála fővárosi tisztviselő. B e
jelen tette. h og y  levelet k ap ott sógorától,
Akócz István  kispesti k ereskedőtől, aki eb 
ben m egírta , h og y  idegei felmondták a szol
gálatot és öngyilkosságot fog elkövetni. A  
tisztv ise lő  bejelentése a lap ján  m egindult a 
rendőri nyom ozás, am ely  néhány óra  alatt 
eredm énnyel járt.

K ét nappal ezelőtt a N épligetben  körútjá t 
v íg zö  rend őr vérben fek v ő , eszm életlen  fé rfit  
talált. A szerencsétlen férfi revolverrel föbe-

lötte magát. A  m entők  beszállították  & 1 ’ 
k us-kórházba , ahol m indezideig  nem tért e
méletre. Személyazonosságát. megállapít! 
nem lehetett.

A  rendőrségen  Toronykövi bejelentése als 
já n  az a  vélem ény alakult ki, h og y  a Ne 
liget ön gy ilk osa  azonos az eltűnt k ispesti k« 
reskcdővel. Toronykövit bek ísérték  az  esi 
m életlen  fé rfih ez  a R ókusba, aki felismerte u 
szeren esetlen férfiben sógorát.

A  d úsgazdag  kispesti k ereskedő állapota na
gyon súlyos, életbem aradásához nincs rem ény

M ik u lá s r a ér- csokoládé
csomagot

A llá sh a lm ozá s  a z  OTBA k örzeti 
o rv o sa in a k  k inevezése  nyom án

A z  elm últ héten v égre  m eg je len t az OTBA 
vidéki körzeteinek élére, állított orvosok ki
nevezése, am elyet az  orv os i kar körében na gy  
érdek lődéssel vártak . A z  orvosok  nem  fű z-

A  v i l á g  l e g d r á g á b b  s z í n é s z n ő j e

d i f i i é  I m i
a k i  3 0 0 . 0 0 0  d o l l á r  f i z e t é s t  k a p o t t  a

A N G Y A L A
című aranyos, derűs, elegáns vígjátékénak ket

tős női főszerepéért

Partnere:

Franchot Tone

lói: R A D I U S B A N

tek ugyan  n a g y  rem én yek et ezekhez az 
ú jabb  k inevezésekhez, am ióta  a  budapesti k i
nevezések  m egtörtén tek , m ert azoknál m ár 
k iderü lt —  m int a zt a  Magyar Hétfő m ár 
m egírta , —  h o g y  egyáltalán nem voltak te
kintettel a kinevezéseknél az orvosi karnak 
adott Ígéretre, amely szerint nem engedik 
meg az újonnan szervezett OTBA-állásokkal 
kapcsolatban az álláshalmozásokat. Annak 
idején  rám utattunk  arra  a  v isszásságra , am ely 
sezrint igen sok  orvos  az  O T I-ná l vagy  
M A B I-nál inkább lemondott jövedelmének 
egy részéröl, csakhogy alul maradjon azon a 
havi 150 pengős fizetés-maximumon, am elyet 
a  pénzügym in iszter m int érték h atárt je lö lt  
m eg, k ijelen tve, h o g y  ennél m agasab b  fize 
tésű orv osok  nem  kaphatnak állást az O T B Á - 
nál.

A m in t a fő v á ros i k inevezéseknél nem  voltak  
erre  figyelem m el, u gyan ú gy  a  vidéki OTBA- 
orvosok is nagxrrcszt épen olyanok lettek, 
akik már más állásokat töltenek be. A  vidéki 
városok ban  igen  sok  o lyan  orv ost  neveztek  
ki a z  O T B A -hoz , ak ik  m ár m ás b iztos ító in té
zetnél is f ix  fizetéses á llásban  vannak és m ég 
feltűnőbb ez az álláshalmozás a községekben, 
ahol nagyrészt a hivatalos községi orvost bíz
ták m.cg az OTBA-orvosi teendőkkel is. E z  e l
kerülhetetlen o lyan  községekben , ahol a  k ö z 
ségi orvoson  k ívü l n in cs m ás orvos, azonban 
csak  k evés ilyen k isebb  fa luban  rendszeresí
tettek  O T B A -k örzcte t . A túlsúlyban azok a 
községek vannak, ahol a községi orvoson ki
vid más orvosok is működnek és a legritkább 
esetben nevezték ki ezeket a csupán magán
ja akszist folytató orvosokat OTBA-orvossá. 
íg y  tehát e lőá llott az  a  helyzet, h o g y  községi 
orvosokat, akiknek havi fizetésük többnyire 
eléri vagy meg is haladja a tOO pengőt, most 
OTBA-orvossá neveztek ki és így újabb jö
vedelemhez juttatják őket, szemben azokkal 
az orvosok k al, ak ik n ek  egyálta lán  nincs sem 
m ifé le  f ix  javad alm azássa l já ró  állásuk.

E zekn él a v idék i k inevezéseknél tehát is
m ét nem  tartottá k  be azt a fe ltéte lt, h og y

——— ..TT T— I v íg ig  krepriesin b é lésse l. q q  
{ vap )úvatelinn al, nem es szkunksz szőrm éve l "O*- *
N ő i ruha Ónom m a rok én b ó ! 21 W
trepdesin és szövetruhák 12.80
T i n ó m  UötőttruhnW _ 7.80
Meleg flanel háziruhák . 3.90
Sarmöz Irikóblúzok. 5.90
Praktikus szövetaljak — 4.80
A jó meleg kötöttpongyola —_ _  8.50
Jólmosható flanelpongyolák__ _  2.90

!KÁLVINI

lépes dlTaiértesitót dijtiluol ttldlak

csak azok az orvosok nevezhetők ki az 
OTBA-hoz, akiknek másutt a jövedelmük 
nem haladja meg a havi 150 pengőt. A  v idék i 
o rvosok  körében  term észetesen  a  legn a gyob b  
v isszatetszést és elkeseredést vá lto ttá k  ki 
ezek  a  k inevezések, am elyek  egyálta lán  nem  
voltak  tek intettel a  m a g y a r  orvosi kar sú lyos 
helyzetére. A m ellett, h o g y  ezek  a  k inevezé
sek  ism ét tág teret engednek az álláshalmo
zásnak, sú lyosan ártanak  az am úgyis  nehéz 
helyzetben  levő  m agyar orvosi karnak, 
am elytől ism ét e lvették  a m ég m eglevő  beteg - 
létszám  tek in télyes részét, anélkül, h o g y  eze
k et az o rvosok a t lega lább  a k özségek ben  sze 
rény d íjazással já ró  O T B A -o rvo s i á llással 
k árp óto lták  volna.

> I É i A i É l á > É > á * i

Miektíud sBűttötoeh etteufáMet 
sakkozik eept&iem

A  s a k tía jM lts ó f v a s á tk a fü  f o td u U ja
V asárn ap  fo ly t  le a  sa k k b a jn ok sá g  h a rm a

dik fo rd u ló ja . A  népes sak k m ezön y  k iegyen 
sú lyozott erőviszon ya i kétségtelenül érdekessé 
tették  a  m érk őzések et. A  rendes ba jnok i 
m eccsek  m ellett ezen a  héten k u p am érk őzé
sek  is  voltak , am elyeken  ré g  nem  lá tott  n é 
pes m ezőn y  indult.

kaptuk ártá*e  3  k övetk ezö  eredm ényeket 

BST-Zugtó 1134:134* IMacerlft-Székdy

és dr. B a lo g  W oin berger-p a rti fo ly ik ). 
P esti H írlap  S K .— S zá vay  7 1 -  : * ,.
M M S K — M. tisztv . 4 y> :4 t£.

. ^ak k érd ek ességet m egem lítjü k , h< 
Lmcnthúl A n d or  sak k m ester  ezen a  hé 
150 ellen féllel v ilá g re k o rd -ja v ító  szim ub
5 n  z‘ V' A z  edtligi ’ e& nagyobb szim
tán m érk őzési rek ord ot Abonyi István  m e i 
ta rtja  12C ellen féllel szem ben. E zt a re kar 
a k a rja  a  f l » t » i  1
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Páratlan izgalom és pánik- 
öangulat, Héjj Imre szom bat esti 

fén yes esküvőjén
N agyszám ú  és díszes k özön ség  g y ű lt  egybe  

szom baton  este az  egyetem i-tem p lom b an , h og y  
tanú ja  legyen  Héjj Im re  orszá g gy ű lés i k ép v i
selő és  Bzabóky M arette, Szabóky Jen ő or
szággyű lési képviselő leánya házasságának . A 
A  fén y es  esküvő, m ajdnem  p ánikba fu lladt. A  
váratlan  izga lom  szeren csére  b a j nélkül ért 
vég ett és csa k  e g y  néhány úriasszon yt v iselt 
m eg  a p ercek ig  tartó  idegesen  feszü lt hangu 
la t  A z  történt, h o g y  az  egyh ázi szertartás 
végeztével, a kifelé tartó publikum a templom 
kapuit zárva találta és  a  csu k ott tem p lom 
a jtó t  csak  hosszas sza ladgálás után lehetett 
az u tca  fe lö l kinyitni.

M ár m a ga  az egyházi szertartás, am elyet 
Haasz István  tábori püspök  fén yes pap i segéd 
lettel végzett, késön  k ezdődött. A  násznép 
ugyan is a  k itű zött fél 7 óra  helyett n egyed  8 
óra k or  érk ezett m eg  a  tem plom ba. A  h ö lgyek  
ra g y o g ó  és  d iva tos áram toalettekben , az urak,
k özö ttü k  a n á ------ g v o k , Ho os M tk«a g r ó f és
Sztranyavszky Sándor, p ed ig  frak b an , k i
tüntetésekkel elhalm ozva. K örülbelü l há rom 
negyed  8 ó ra k o r  ért véget az  egyházi szertar
tás, am ely  után a  k özön ségn ek  az a része, 
ak ik  a  z sú fo lt  p ad sorok ban  fo g la lta k  helyet, 
k ife lé  indultak, h o g y  a tem p lom a jtó  e lőtt e l
helyezkedve, üdvözölh essék  az új párt. A m ik or  
azonban az a jtó k  elé érk eztek , azok at zárva  
ta lá ’ ták . E gym ásh oz  ford u ltak  és érdek lődtek  
arról, h ogy  ju th atnán ak  k i a  tem plom  elé. A

türelm etlenek  a z  a jtó  e lő tt  h e lyezk edtek  el, 
abban a  rem ényben, h o g y  m ire  az  ú j p ár és a 
násznép  a  kapuk  elé ér, k in y itjá k  az add ig  
zá rva  ta rto tt  a jt ó k a t  M inél inkább k özeledett 
a  násznép a  tem p lom  k ijá ra ta  elé, annál na
g y o b b  lett a  za va r és fe je tlen ség . E gyn éh á n y  
űriasszon y m ár va lam i rosszra  g on d olt  és iz
gatottan k ezdtek  érdek lődni a  k ap u  k iny itása  
fe lő l. A  tem p lom a jtó  közelében  a  tem plom  sze
m élyzetéből senki sem  ta rtózk od ott  é s  Így  a 
tanácstalan  publikum  e g y re  id egesebb  lett. 
E gy esek et  va lósá gos  páni félelem fo g o t t  el. 
M á r-m á r id egesebb  je len etek re  lehetett szá 
m ítan i, am ik or a  sek restyés észrevette  az a jtó  
k örü li izga to tt je len etet és e g y  mellékkapun 
kiszaladt az u tcára , ahol sik erü lt neki az  a jtó t  
k inyitn i és ezzel a  k ö zön ség  k im enését lehe
tő v é  tenni. A z  ifjú  p á r  és a  násznép a lig  vett 
észre  a  d ologb ól valam it, an nyira  el voltak  
fo g la lv a  a  g ra tu lá c iók  és  üd vözlések  fo g a d á 
sával.

L assan  k int kiderü lt, h o g y  a  tem plom  k apuit 
a  n a gyszám ba n  m eg je len t fo to g rá fu s o k  zá r 
ták  be, m égp ed ig  avégböl, h og y  a kívülről 
áramló hideg levegő ne oltsa el a fellobbanó 
magnézium lángját. E z  a  n a g y  ig yek ezet a zon 
ban az  egyh ázi esk ü vő  zavarta la n  le fo lyásá n ak  
m ajdnem  árta lm á ra  vo lt  és  könn yen  töm eg - 
k~' ■‘-z író fá t  idézh^t^tt volna elő. M inden
esetre  a  fén yes esk ü vő nem  vo lt  m en tes a  k o 
m oly  izga lm ak tól.

E R N E Y  K A R O L Y  Ü N N E P L É S E .
Erney K ároly , a Pesti Hazai Takarék

. —  E g y  K insk y  g ró fn ő  ha lála  A bbáziában .
J Kinsky Idenk o g ró fn ő , született g r ó f

— '  ’ d Do^fíis-- k-....... ..  '• r ezredtu la jdonos.
B é o s b ö l  je len tik : M ik las szövetség i elnök  a 
tiroli úgynevezett K aisersch ützen  ezredet 
néhai D óiIfüss kancellárról nevezte el. A  
rendele ' m ely  az intézkedést ta rta lm a zza  
uta! ar hogy  D ollfuss m aga  is ebben az ez
redben : n o lg á it  a  v ilágh á ború  alatt, hervad- 
hatalan érdem eket szerzett az osztrák  fe g y 
veres erő  fe jlesztése  körül.

—  K atolikus N ép szövetség  ünneplése K is 
pesten. A  k ispesti k atolik us N ép szövetség  v a 
sárnap  délelőtt ta rtotta  zászlószentelési ün
n ep ség é '. A z  ünnepi m ise után Emszt Sándor 
dr. veit m in iszter m egszentelte a  zászlót, 
m ajd  szentbeszédet m ondott. A  zászlószen 
telést d iszgyü lés követte , am elyen  az ünnepi 
beszédet ri obler János orszá ggyű lési k ép v i
se lő  m ondotta .

LáLOLAl JUBILEUMOK. Vasárnap ünnepelte 
a Ponty-utcai H u n j a i i g  f e l s ő k e r e s k e d e l m i  i s k o la  

nru ilásanak ötvenéves jubileum át a budai Vigadó 
nagyterm ében. A z  ünnepély nagyszámú hallgató

b a  előtt, ahol képviselve volt az iskola ötven 
ének valamennyi évfolyama. A u f f e n b e r r j  János 

v em kéz tt m eg az elmúlt öt évtized tör- 
*• !. ••rö!. S U d i - z c h a c k  Béla uöv. tanácsos és U n g -  
v á r y  Attila mondottak beszédet. — Ugyancsak va- 
f.err.ap j-.i it a R o t t e n b i l l e r - u t c a i  k ö z s é g i  p o l g á r i  
j  ’ ű i s k o l a . A harmincéves intézet szép ünnepség ke
retében ■ ;r.:.kezett m eg az elmúlt esztendőről és 
• Vatta f *?* a Jelenlegi igazgató, S im on  Lajos port- 
r ' P 'm - .n  Lajost, mint az O rszágos Gárdonyi i 
r| -- elnökét, K ö v e s k u t h i  Jenő üdvözölte A fe 
jelte isk . ai hatóság részéről B o r o s  Pál és J u g o -  
s i t s  L a jos  főiskolai tanár m ondottak beszédet.

— A N EM ZETI R A D IK Á L IS PA R T  VACSORA JA
\ Nemzeti Radikális Part vitéz B a j c s y  Z s i l i n s z k y  

Endre országgyűlési képviselő névnapi üdvözlésére 
•mbaton e^te Budán vacsorát rendezett. C s a t h ó  

Pál. a budai csoport elnöke kimentette a párt vé
rérét, aki az ünnepeltetés helyett Derecskére uta
zott, hogy szem élyesen vegyen részt a párt ottani 
m egyei választási küzdelmében. U d v a r h e l y i  Ödön. 
K r i v o s s  Árpá i dr. R i b é n y  Kami Hó, B o d o r  G yörgy 
dr.. G ö d r i  Antal, N a g y  Béla, S z e n t m i k l ó s s y  Gyű- : 
láné és /?oőr István szólaltak fel a vacsorán, m ajd | 
a jelenvoltak táviratilag üdvözölték vitéz B a j c s y  
Z s i l i n s z k y  Endrét névnapja alkalmából.

pénztár v e zé r ig a zg a tó ja  d ecem ber elsején  hár
m as jub ileum át ünnepelte. E zen a  napon  lé 
p ett 60-ik  életévébe, m ost van 40 éve, h ogy  

í intézetét sz o lg á lja  és 10 éve annak, h o g y  ve- 
? z érig a zg a tó ja  a  Pesti H azainak. A  pénzinté

zett ig a zga tó sá g a  és tisztv ise lök ara  a  hárm as 
jubileum  a lka lm áva l m eleg  ünneplésben ré 
szesítette Erney vezérigazga tót, ak it a  tá r 
sadalom  m inden rétegéből is fe lkeresnek  
őszinte jók ívá n ságok k a l.

A  „H erm es”  M a g y a r  Á lta lános V áltó iiz let
rt. iga zga tósá g i ülése m egá llap ította  az  inté- 
zet 1934. jún ius 30-án lezárt m érlegét, m ely  j 
lBJj.0S5.57 pengő (tava ly  83.047.89) nyereség
gel zárult. A z  ig a z g a tó sá g  a  dec. 11-én ta r 
tandó k özgyű lésn ek  ind ítványozn i fo g ja , h o g y  j 
osztalék fizetése  m ellőztessék  és az  elért nye- 

í r cséget a tarta lék a lap  és a  nyu gd íjpén ztár  
i ju ta lm a zása  után az ú j üzletév szám lá já ra  v i- 
i gyák  át. I
| „ ? j A  Dreher-IIaggcnmacher Első Magyar

Rcszvényserfüződe a napokban tartotta 
meg Uardy-Drcher Béla dr e ln ö k le te  alatt 

; rendes évi közgyűlését a MOKTÁIt tanács
termében. A közgyűlés a zárószámadás 
megállapítása után 2.S0 p en g ő  osz ta lék  k i
f iz e té s é t  h atá rozta  cl. A szelvényeket f. 
hó 5-t51 kezdve a Magyar Országos Köz-

onti Takarékoénzfárnál és a Pesf i Ma
gyar Kereskedelmi Banknál váltják be.

V isszaélnek  a  k rém sa jtta l. T ö b b  o ldalról 
urmasz érk ezett az O rszágos T e j • < ági 
B izottsághoz , h o g y  n a gym en n yiségű  olyan 
te jk észítm én y  kerül k rém sa jt cím én  a  zárt 
terü leten fo rga lom b a , am ely  fö lö zö tt  te j v a g y  
te ljes  te j hozzáadásával te jfe lh ez  hasonló 
te jterm ék k é  á llítható  v issza  és a  fo g y a sz tó  
m egtévesztésével m int te jfe l kerü l árusításra  
abból a  célból, h o g y  a  felh asznált te j a  ter
m elővel szem ben o lcsób b  ipari áron legyen  
elszám olható. E z  a  cselek m én y  a  k orm ány- 
rendeletbe ü tközik  és k ihágás. E gyébk én t 
m egtörtén tek  a  szük séges lépések  a rra  nézve, 
h o g y  a k rém sajtta l v a g y  hason ló  puhasa jtta l 
űzött visszaéléseket a  fo g y a sz tó k  és te rm e
lők érdekében  sz igorú an  m egtoro ljá k . In téz 
k edések  vannak  fo lyam atban  abban  az  irán y 
ban is, h o g y  hason ló cselek m én yek  e lk öv e 
tésének  lehetőségét a  jöv őb en  k izárják .

H O G Y A N  L E H E T Ü N K  M IN D N Y Á J A N  G A Z D A -
• ' F e az ér ’ckrs 1 t • -évre ad t-'cyeiet drBródy Ármin közgazdasági tanulmányában, amely 

azzal a nagyon is aktuális kérdéssel foglalkozik.
| hogy miképen lehetne korlátlan munkaalkalmakat 
j teremteni. A közgazdasági tervezet nagyon sok érdekes és új megállapítást tartalmas.

Feste-
tich G eorgina, 79 éves korában  A bbáziában  
m egh alt. A z  elhunyt n ővére  volt Festetich 
T asz iló  h ercegn ek  és éd esan yja  Kinsky F e 
rencnek  és R adoslaw nak , va lam int Hoyos 
Ilona gró fn őn ek .

—  N eg y ven órá s  m unkahét O laszországban .
Rómából je len tik : A  g y á r ip a rosok  szövetsége 
és a  m unk ásszervezetek  k özö tt m egá llad o- 
dás jö t t  létre, m elyn ek  értelm ében a m unk a
időt heti 40 órá ra  redu k álták  és a  tú lórákat 
m egszü ntetik . K ísérletről van szó, m ely  á p 
rilis k özep é ig  fo g  tartan i és m ellyel csök k en 
teni a k a rjá k  a  m unkanélkü liek  szám át.

E ljeg y zés . Bpielbergcr Jolán (M isk o lc—
B udapest) éss Jakobovits B éla B udapest je 
gyesek . (M inden  kü lön  értesítés he lyett.)

M ak acs székrek edés, vastagbé lk a ta rru s, p u f
fadás, vértorlódá s, an ya gcsereza va rok , sá rg a 
ság , aran yeres csom ók , es ip ő fá já s  eseteiben a 
term észetes „F eren c  •József’* keserüv iz  —  re g 
g e l és este e g y -e g y  k is pohárra l bevéve —  
rendkívü l becses háziszer.

M arina  hercegn ő  e sk ü v ő jé t  nem  h a llo tta ?  
E z a tá rsa sá g  á llandó kérdése. —  V alóban  ha l
latlan, ha nem  hallotta , a  jövőb en  ilyen tá rsa 
dalm i esem ényt ha llga tn ia  kell. —  V egyen  
Super E k a  rádiót.

A H ATOK tiszteltféHe SipŐcz főpolgárm ester előtt.
4 H  í . -  é s  T e l e k i n  tUj .o t u t s o k  G t t fS f iy u s  E g y e s ü l  te  
szom baton délben küldöttségnek Üdvözölte S>p>., z 
Jenő főpolgárm estert. A küldöttséget S z e n d e  Péter 
Pál ügyvezető elnök vezette, aki üdvözlőbeszédében 
rám utatott arra, hogy a főpolgárm ester Budapest 
háztulajdonosai körében páratlan népszerűségnek 
örvend. K érte a főpolgárm estert, hogy a 3 Á T O B -  
nak a házbirtok súlyos helyzetének enyhítése iránt 
folytatott küzdelmében legyen szószólója  a házbir
toknak a korm ány előtt. S ip ö cz  Jenő főpolgárm es
ter meleg szavakkal köszönte m eg a H A T Ó É  üdvöz
lését é*3 ígéretet tett, hogy mint minden igazságom 
Ó3.  lp,^f üfi:y' a házbirtokosok ügye is m indenkor 
számíthat az ő  hathatós pártfogására.

—  A  városi Ingatlan tu la jdonosok  gyű lése.
V asárnap  déle lőtt dr. Magyar Á rpá d  e ln ök 
lete m ellett g yű lést tartott  a  Városi Ingatlan- 
tulajdonosok Egyesülete. E lhatározták , h og y  
a kam atterh ek  csökkentését, a  fü g g ő k ö lc sö - 
nök  le já ra tá n ak  m egh osszabltásá t, tová bbá  
az  ingatlan  árverések  jog sza b á ly a in a k  m eg
vá ltozta tását kérik . A  gyű lés  szónokai, töb 
bek  k özött ,a házadó rendkívüli pótlékának  
e ltörlését k ívánták .

N e késsen a  karácson yi b ev á sárlássa l! M ár 
m ost m egveh eti fe ltű n ő  o lcsó  árakon  Igényel
nek  leg m eg fe le lőb b  női kabát, a l j -  és ruha
an ya gok a t, va lam int férfiö ltön y  és  férflk a bát- 
szövetek et L ászló  és  F ek ete  cégnél, IV ., P etőfi 
S án d or-u tca  14— 16.

éüíü®sí készít jellemrajzot
„ hoffrushn professzor- a m agyar HMM mm — I— a

A jósok között már ezer évekkel ezelőtt W u  a sztro lóg u sok , a  cs il la g o k  á llásáb ól J6vee- 
dőlők  ál l tak az elíö helyen A királyok udvarában ú gy  h a llga tták  taná^eaikat, m int a  le g 
régibb időben a prófétákat Az uralkodók, de a  le g sze gé n y e b b  osztá ly ok  g y e rm e k e i la ásta 
den ónjukkal panaszukkal, fájdalmukkal h o zzá ju k  fo rd u lta k , se g íts é g ü k e t kérték.
Az emberek milliói fordultak kétségbeesés ükben s  jó so k h o z , h o g y  Tágasat ta lá ljan a k , vag y  

reménytelennek lá tszó jö v ő jü k  és a S ors  szekerén  s z á g u ld ó  vesaedelm eket e lk erü lhessék . 
Annak idején a jóshelyek, ahol a kabalisztik os  tu d om á n y ok  töké le tes  ism erőt adtak  ta 

náesokat minden hozzájuk forduló adatait feljegyezték  és azoknak sorsát h a lá lu k ig  eze m ase l- 
kfsértéh Ebből a több millió élettörténetből állították össze S táblázatét.
amel v fé le lm etes bizonyossággal m on d ja  n*eg m inden  em b errő l szü letése pfM anatábaa, hog y  
az illető mi ’ ven jó  v a g y  to m z  tu la jd o n sá g o k k a l rendelk ezik , m e g b ízh a tó  é  v a g y  sem, á lnak-e 
vagy  igaz. komoly é  v a g y  k om olyta la n , sze re n csé s  kezú-a v u y  b a llép ések  k ísérik  é le te  fo  
iyam an  m egm ondták  azt Is a  jó so k , h o g y  a  tanáé* ok á t k érőn ek  m elyek  a szeren eséssé
•női " ly  n«n*»kor* kezdjenek valam i v á lla lk ozásh oz

\fn oirvetleu ember él a világon, aki ezeknek a tudományoknak a birtokosa: „H eftisa—  
prof' -zor \ nki Európában tartózkodik és közlése azerint a Magyar Hétté olvasóinak teljesen ingyen 
küldi mejt jrllemrajzukat Az ilyen irányú kéréseket 40 fillér értéké levélbélyeg mellékefébéve!
kérjük h«*kü!deni a

-  Magyar H étfő kiadóhivatalába. V i l i ,  J óz*rf-ítőrüí •
ahonnan mi szívességből ..Hoffm ans profesasorház" továbbítjuk. A fclleairajz ofkészftéoáhss csupán ac
alanti szelvény kitöltése és 40 fillér portóköMaég bekúldéae szükséges.

Név e* cím

Születési év, hó és nap .. -  .

M elyik  évban á llt  a n y a g ila g  a keg jobb a a f  

M ely ik  évbon  v o lt  b o ld o g ?  . . . ______ ______

Megjelent a Kallós-Kompasz 1984— 1985. 
évfolyamának második része. A Pesti Tőzsde

(adásában és Kallós János szerkesztésében  
nőst je len t  meg tizedik évfolyamában a  
(o lló s -fé le  „G azd aság i, P én zü gy i és T őzsd ei 
lom paaz”  második része, a m ely  az  összes 
udapesti és v idék i ipari, kereskedelm i, 
lezogazdasági, közlekedési részvén ytársa sá 

gok és b iz tos ító  Intézetek stb. leg ú ja b b  és 
g p on tosabb  szem ély i- és m érlegad ata it  tar- 
ilm azza. A jú n iu s havában  m eg je len t első 
ész után m ost m á r  k om plet a n ég y k öte tes  

:om pasz, m ely  pontos beszámolója a Magyar- 
»szág gazdasági életében szerepet játszó 
•illatútoknak. A  m ü  n a g y  terjede lm e bizto- 
ítéka annak, h o g y  a  Kallós-fé le  kom pasz, 

la cára  sú lyos ga zd a sá g i v iszon yok nak , 
alöbav valamennyi működő magyar rész- 
■nytársaság, szövetkezet stb. legújabb oda

ült is az eddigi változatlanul nagy terjede- 
aiben —  költséget és fáradságot nem ki- 

síéivé —  közölte le. A k om pa sz  m ind  a  négy  
k ötetének  ára csa k  60 p engő, és Így a leg
olcsóbb magyar kompasz. M egren delh ető  a  
Pesti Tőzsde kiadóhivatalában, B udapest, 
VT., A n k e r -k ö z  2. I. 4. A z  ú j k om p a sz  p ra k 
tikus összeá llítása  és  áttek in th etősége b iz to 
s ít ja  a KaUós-téle k om p a sz  dön tő  sik erét és 
megmagyarázza, hogy évröl-érre miért nép- 

i szerübb ui a knmpaaa,

| Véres éjszakai utcai 
támadás Pesterzsébeten

| A  p estszen terzsébeti m entők et vasárnapra 
| v irra d ó  é jsza k a  a rró l értesítették , h og y  a Fe

ren c Józse f-u tcá ban  leszúrták  Németh Im re 
39 éves fö ld m ű vest. A  helyszínre érk ező  m en
tők  m egá llap ították , h o g y  a férfit fején és 
jobbkezén érték súlyos sérülések.

A  fö ld m ű v es  e lm ondotta , h o g y  e g y  közeli 
k orcsm á ban  m u la tott és ott  m egism erkedett 

i h árom  fia ta lem berre l. A zok k a l együ tt távo
zott. A z  utcán vita , m a jd  verekedés tám adt. 
Az egyik férfi botjával leütötte őt, majd kés
sel támadtak rá. Németh István  védőén arca 

j a rca  elé ta rto tta  jo b b k a r já t. Az egyik támadó 
feléje szúrt és felvágta ütőerét. A  m entők 
a  m egszu rk á lt és összevert fé r fit  sú lyos se
beivel a  Szent István -k órh ázba  szállították. 
A  ren d őrség  n yom ozá st ind ított az  éjszakai 
tám adás h árom  elm enekült tettesének  kézre- 
kerítése  érdekében.

líísel s^el vég'ődöll 
a ráhospa’olai 
c ig á n y s /e r e ie m . . .

V asárn ap  é jszak a  arról értesítették  a rá
kospalota i m entőket, h o g y  a  R ák os-ú t 48. 
szám ú ház e g y ik  lakásában  véres verekedés 
történt. Kőt cigány összeveszett és Lessel tá
madt egymásra. F é lték en ység  vo lt  a  késharc 
e lőzm énye.

Oláh F eren c c igá n y , lóa lk u szh oz  néhány 
1 nappal ezelőtt Horváth István  m osk olci kollé

g á ja  érk ezett lá togatóba . A vendégnek meg
tetszett a házigazda felesége és udvarolni kez
dett. Vasárnapra virradó éjszaka verekedés 
támadt a két cigány között az asszony miatt. 
E k özben  e lőkerü ltek  a kések . Horváth hátba- 
szúrta Oláht, akit a  m entők  sú lyos á llapot
ban szá llítottak  a  g r ó f K á ro ly i-k ó rh á z b a / A 
rendőrség  a  n yom ozá st m egindította .

METEOR
‘SgLLAa&iÁUBAN

T á s á r o l j o n

4 lángu modern 1  ff 
ehédlöcsilíár 1 1  | . “

Modern állólámpa 4.—
SAJÁT Ü ZLE TEIN K : 

Vodinanicrky-B. 27. 
áci-utca 2. 
őzsef-körút 44. 

V’ám ház-körút 1 1 . 
Erzsébet-kőrút 13. 
SZEGED DEBRECEN 
B e c s  M ISKOLC

ó r iá s i választék. Rém letr* la! K érje  most
m egjelent árjegyzékünket!

M ikulás a ján d ék ok  a  K á lv in -téri F enyves 
Á ruházból. E g y  csin os p iros  flanel leánvka 
ruha csak  1.25, — .30, a p iros  flanel jop p e  (k a 
bá tk a ) 1.68, — .40, a  p iros  szövet leányk aru
hák  5.80, 1.—  p en gőbe  kerü lnek. A  M ikulás
csok o lád ék  szintén igen  ju tá n yosak , például a 
csok o lád é  M ikulás, v a g y  csizm a  csak  10 fil
lérbe  kerü l, a  tö ltö tt  csok olád é csizm a 20 fil
lér, a K oestlin  g y á rtm á n yú  csok o lád é  M iki 
egér, v a g y  B onzo igen  csin os csom agolásban  
csa k  25 fillér. M ikulás a ján d ék  k osara in k  98 
fillérbe k erü lnek , ta rta lm u k : 1 drb  csokoládé 
M ikulás, 1 táb la  te jcsok o lád é , 150 g r  am erikai 
m o gy oró , 100 g ra m  finom  teak ek sz  és  100 g r  
m ézcsók sü tem ény .

Ha az arcszíne fakó, szürkéssárga, és 
tekintete bágyadt, h a  sz o m o r ú , h a n g u la ta  
nyomott és nehéz álmok gyötrik, h a  a bél 
túlságos rothadási folyamatai, gyomor
fájás és epepangás kínozzák, olyankor ta
nácsos néhány napon át reggel éhgyomorra 
egy-egy pohár természetes „Ferenc József”  
keserűvizet innia. Az orvosok azért ren
delik már régóta a Ferenc József vizet oly 
g v a k r a n . mert ez  a r o s s z u k é t  o k á t  rendsze
rint gyorsan megszünteti és az egész szer- 
yesetet felfrissíti.
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Az e'egáns megjelenés fő

kelléke a jólápolt arc
B o r o t v á l k o z z o n  t e h á t  p

H E Z O d T E  RAPID
a rc jp otóés gyorsborotválókrém m el

p erce s  v íz -, s z a p p a n -  
és ecset n é lk ü l i  b o ro t-

. 1 L  v á lk o z á s
1 Az arcáp oló  g y o rs b o r o tv llő  k rém  kapható 

minden szaklizletben és a  k é s z ítő ' dr H O L C Z E R  v e g y é sz  Illatazertáxában, 
T e ré z -k ö rú t  8.

Próba n  /fl 
doboz fillér

A s z i v á r v á n y  m in d en  
sz ín éb en  p om p á zz  
ízléses , e leg á n s

?J ytzkhendőL
h a ta lm a s v á lc sz -  
téka  a l e g j o b b  
m in ő ség ek b e n

Lasiig Ede
c>gnel

Rákóczi-űi 4. szám

lia |ÓB és oícsór - 
akar ru5lázkodm.

akkor keresse tel László 
Sándor mértékutáni uri- 
szabóságát: E r z s é b e t -  
körút 1., I. emelet, ahol 
rendelhet mértékűién re
mek szabású téiikabátof 
kétszeri próbával, a mai 
gazdasági viszonyokhoz 
alkalmazkodva: 45 pen
gőért, s z a b ó t e r m é b e n  
levő legújabb szöveteiből. 
Egy rendelés után állandó 
vevője marad. Cége 40  
eves múltja garancia!

Huhá> elegá n sa k
m a r a d n a k , ha

O I Ó S Y
• f o g a s r a
akasztja 
ó k a t

Rákóczi-át 24.

T I T

Vcipót

M liuS en  k a l a p b a n
e z  a  m á r k a ,  

K O Z M A  k a l a p n a k
n i n c s e n  p á r fa .

Cím:

Kozma Lajos Károly-krt. 3/a(sarkon

N YÍL? t i t o k
m ár 60 éve . h o g y  tö k é le tes  
szabá sú , fin o m  k iv ite lb e n

inget
le g e lő n y ö s e b b e n  á r a  s í i  
a féi Ii le h e rn e m ü e k  sp e
c ia lis tá ja

LUSTIG EDE
R A K O C Zi-U T  4 . SZ.

TETŐTŐL T 1 L P I G  C S A K

p  1 1 5 2 2

Télikabát P 4 5 -  
Öltöny a a M 40.—
Ing TSES w 6.50

Nyakkendő P 1.*°
(gyűrhetetlen)Kalap (kemény) a , ,  9 i -----

Cipő......... . 13.so
Ö s s z e s e n :  1 1 5 . 8 9  f i l l é r

Férfiruhát
divatszöveteimböl készítek 
mérték után, 2 p r ó b á v a l  
40 p.-ért. László uriszabó, 
Erzsébet-körut 1. sz. I. em.

T U R U L  
d p o r a k t á r
Rákócziú t 14

F é r flc lp ő _____p1 3  8 0
Tökéletes forma, 
megbizhalo minőség
Nagy válMztek Mindenfajta

női
g y e r m e k
házi

hó* és sörcipőkbél!

Otthonra, magának és családjának P A N N Ó N I A
t iW Í M r

kényelme tökéletes csak így len.
utAnozzAk
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Dec, 12, < g ^^^% -a d s z o r
L Y O N  L E A  l U w  C t o r l o s  G y u l á v á

D e c .  13 . T r i l b y  e l ő s z ö r
C s o r t o s  G y u l á v a l

Slux és fűz
H t o m a  e s k u t/a ié tU

Sein: egy dohány tőzsde. Fux cp az újsá
gokat böngészi, amikor bejön 8tux.

F U X : M i az, S tux úr, m it keres m a g a  it t ?
S T U X : K is  d ohán yért jö tte m  . . .
F U X : D e eddig  ú g y  tudtam , h o g y  m a ga  

se m  c iga re ttá zik  és nem  is sz ivarozik .
S T U X : D eh ogy is  sz ívok !
F U X : H á t a k k o r  m inek  m agának  a

dofcánv ?
S T U X : N a  ha llja , m ibő l fizessem  ki a  la k 

bérem et, h a  nem  szerzek  e g y  k is dohányt ?
F U X : M ilyen  d oh á n y t?
S T U X : N e tetesse  m agát, m intha nem  ér

tene. P én zt a k a rok  szerezni.
F U X : És a z t  p on t itt  rem él k a p n i?
S T U X : P ersze . H iszen  k i van  írva : „D o 

h á n y  k a p h a tó" . . .  A h o l íg y  k íná lják , ott  
ta lán  én is  k a p o k  . . .

F U X  (mérges): M ond ja , m ár m egin t u g 
ra tn i a k a r ? !  In k á bb  azt m on d ja  m eg, m it 
s z ó l a  M arina  e sk ü vő jéh ez?

S T U X : M ió ta  h ív já k  a  m a g a  nővérét 
.M arinának. A ze lő tt  csak  M ari v o l t . . .

F U X : D e Stux, nem  a  n ővérem ről van 
sz ó ! M arináról, a k it  G y ö rg y  v e tt  feleségü l.

S T U X : M ely ik  G y ö r g y ?  a  dr. G y örgy  j 
ü g y v é d  ?

F U X : A z  esze to k ja ! A  h e rce g ! !
S T U X : A  H e rceg  G yuri m á r  m e g n ő sü lt?  | 

N ézd  csak , nekem  nem  is szó lt az a  cs irk e- 
fo g ó , p ed ig  m é g  a  m últ héten is e g y ü tt
vo ltu n k  a  k á v é h á zb a n . . .

F U X : H a llja , S tux, ne m ók ázzon , m ert 
e l fo g y  a  tü re lm em ! G y ö rg y  K en t h e rce g "  
ta rto tta  m eg  az esk ü vő jé t  a  g ö rö g  M arinával.

S T U X : A  G örög  M arik át nem  ism erem . j
F U X : N em  M arik a , M arina ! E z t  .sem 

tu d ja ?  M inden ú jsá g  tele van a  nevével!
S T U X : A n n yi lap ba  te te tték  be a  h á za s

sá g i h ír t ?
F U X : E g y ik  lap ba  sem tetették  be !
S T U X : A k k o r  honnaD tud ja , h o g y  m eg- 

esk ü d te li?  O lyan  jób a n  van v e lü k ?
FUX (dühös): B á r inkább  velük  lennék 

jóha, és ne m a g á v a l! M ond ja , m a ga  igazán  
nem  ha llott erről a z  esk ü vőről, am elynél fé 
nyeseb b  nem  v o lt  évtizedek  ó ta  ?

S T U X : N e  m on d ja ! É s hol vo lt  ez  a  fé 
n yes e sk ü v ő ?  A  D oh án y-u tca i tem plom ban  
v a g y  a  B a z ilik á b a n ?

F U X : E g y ik b en  sem !
S T U X : T a lán  re form á tu sok  a  je g y e se k  ?
F U X : Idehallgasson , m a ga  szeren csétlen ! 

E z  a z  esk ü vő  nem  P esten  volt, hanem  L o n 
don ba n !

S T U X : M a g a  kinn v o lt  L ondonban  e g y
esk ü vő  k ed véért ?

F U X : K i m ondta , h o g y  én o ttv o lta m ?
S T U X : H a  nem  v o lt  o tt, a k k o r  m e g  h on 

n an  tu d ja , h o g y  o lya n  szép  esk ü vő  v o lt ?
F U X : M on d ja , m a g a  csak u gya n  nem  

tu d ja , h o g y  az angol k irá ly  f ia  G y ö rg y  h er
c e g  fe leségü l vette  M arina g ö rö g  h e rce g n ő t?

S T U X : E n gem  ú g y lá tsz ik  e lfe le jte tte k  ér 
tesíten i . . .

F U X  (dühöng): M a g a  b izon y  Isten  h étröl- 
h étre  ostobáb b  lesz ! T u d ja  m ilyen  m enyasz- 
szony i ru h á ja  v o lt  M a rin á n a k ?  E g y  m éter 
hú sz  cen tis  u szá ly t v itte k  utána.

S T U X : I ly en  csöp p  k is u s zá ly t?
F U X : E z  m agán a k  c s ö p p ?  E z  e g y  hata l- 

tn a s  uszá ly !
S T U X : U gyan , u g y a n . . .  T u d ja  m aga, 

m ennyivel n a g yob b  u szá ly ok  van n ak  a  
D unán ? . .  -

F U X : H o g y  e g y szer  e g y  ilyen dunai uszály  
a lá  k erü ln e! Én a  slep pről beszélek !

S T U X : Én is. C suda n a g y  sleppeket látni 
néha a  Dunán.

F U X  (vörös a méregtől): É rtse m e g  végre , 
ez  a  m en yasszon y i ruha ezüst-s lep p je , nem  
p e d ig  h a jó ! A z  esk ü vő  után i lak om án  pedig  
sz ínaran y  evők észlet á llt az  asztalon .

S T U X : H ány  szem ély es?
F U X : M it tudom  é n ?  M ind a  hetven  ven 

d ég  e lő tt  o lyan  v o lt!
S T U X : H etven  sz em ély es?  K épzelem , a k 

k o r  m ek k ora  lehetett a  hozom án y  . . .
F U X : Itt  nem  v o lt  h ozom án y !
S T U X : És m ég is  ilyen n a g y  esk ü vőt ren

d e z te k ?
F U X : M a g a  szerencsétlen , m ég  m indig  

nem  érti, h o g y  ez  e g y  k irá ly i esk ü vő v o lt ? !  
N em  is értem , h o g y  ennyire nem  tud  róla . 
H iszen  k özvetíte tték  . . .

S T U X : N e m o n d ja ? ! K i k ö z v e títe tte ?
F U X : P esten  is k özvetíte tték .
S T U X : És e g y  ilyen üzletből én k im ara 

d o k  . . .
F U X : M ilyen  üzletről b e sz é l?  H ol lehet 

BZon keresn i, h a  a  rád ió  k ö z v e t ít i?
S T U X : K i beszél itt  a  r á d ió ró l?  É n ennek 

& h á za ssá g n a k  a  k özvetítésére  gon d o lok  . . .  
K I h itte  volna , h o g y  m é g  a  k irá ly i h á za ssá 
g o k a t  is  P esten  k özvetít ik  ? . . .

L Á S Z L Ó  F E R E N C

ua  i a r 5 a i q D D a nih
MIÉRT NEM VOLT EGYETLEN 
PREMIER SEM AZ ELMÜLT 
HÉTEN?

—  E g y ré sz t  azért, m ert a színházak csak 
egyszerre szoktak Budapesten bemutatókat 
tartani, m ásrészt azért, m ert a direktorok a
„nagy ágyűkaV* * a karácsonyi hétre tartogat
ják. G őzerővel fo ly n a k  a  p rób ák  m inden szín 
házban, h o g y  k a rá cson y  e lőtt k ih ozzá k  az ú j 
darabot, am elytől a  színházak  ünnepi sik ert 
és  fök ép en  bevételeket rem élnek . A  szélcsend  
azonban , am i a  színházi fro n to n  észlelehtő, 
nem  egészen  a zt je len ti, h o g y  tú lságosan  jó l 
m ennek  a  m űsoron  levő  darabok , —  e g y -k é t  
tiszte letrem éltó  k ivételtő l eltek intve, am i csak  
m egerősíti a  szabá lyt, —  hanem  in k á bb  azt, 
h o g y  darabhiány van. M ár tudniillik  „ hivatalo
san”, am i a la tt a  sab lon os há za sság törési v íg 
já té k o k a t  é s  társadalm i sz ínm üvek et é rtik  a  
d irek torok . E g y éb k én t tudunk  néhány igazán  
jó  darabról, am it azonban  az igazgatók nem 
mernek bemutatni, mert valami újszerű pró
bálkozás van bennük... E z az  e g y ik  o k a  annak, 
h o g y  néha h etek ig  n incs prem ier, v a g y  h a  van, 
a k k or  sok szor  jo b b  lenne, ha nem  volna...

A  F IA T A L O K  E S Z E R IN T  N E M  
J U T N A K  S Z Ó H O Z ?

—  A  budapesti színházak  n a gyrésze  el van 
zá rva  elöliik . Épen e zért m ost  megcsinálják 
Budán a fiatalok színházát, ahol a  te rvek  sze 
rint csa k  ú j szerzők  kerü ln ek  m a jd  színre ú j
szerű  darabok k a l. K a rá cso n y  e lőtt ny ílik  m eg  
az ú j színház, am elyből ta lán  kikerül e g y -k é t  
tehetséges ú j szerző , ha lesz bá torsá gu k  és 
a k a ra tere jü k  az ú j színházi vá lla lk ozá s  m ű 
vészi vezető in ek  arra , h o g y  minden mellék- ' 
szemponttól eltekintve valóban modem, jó 
szinháza t csiná Heve 1:.

E G Y  ÉR S Z ÍN H Á Z I T E R V E K ?
—  A  tervek b ől ritkán lesz va lósá g . í g y  p él

dául végloir sem m ivé lettek  azok  a  tervek , m e
lyek  az  A k á cfa -u tca i k is  színházat ak arták  
fe ltám asztan i, eh elyett e g g ye l töb b  lesz a  m ozi 
B udapesten, m ert a rövidélctű Modern Szín
pad helyiségét már is átalakítják mozit'á. 
N em  valósz ínű  az  sem , h o g y  a Pesti Színház
ban h am arosan  lennének e lőad ások , nem csak  j 
azért, m ert a S zín észszövétség  b o jk o tt  alá | 
vette a  h á ztu la jd onost, han*»m azért sem . m ert j 
a  h á zigazda  m a ga  is k ije len tette , h o g y  egy- • 
előre nem adja bérbe a színházat. B izon j'ta lan , 
m ég  a Király Színház sorsa  is, bá r  m áris sok  »

pályázó jelentkezett a  bérletére. Nagyrészt 
azonban nem  lehet komolyan venni ezek et a 
pályázatokat, mert legtöbbjük nélkülözi o s  
egyik legfontosabb kelléket: az anyaygi garan
ciát . . .

SZÓVAL NINCS TÓKE MŰVÉSZI 
CÉLOKRA?

—  N éh a  akad  m é g  k om oly  tök e  ilyen  cé lra  
is. M ost például k om oly  stádium ban vannak  
m á r  a zok  a tá rgy a lá sok , a m elyek  egy új 
tőkecsoport összehozását célozzák Budapest 
legújabb filmgyárának megalakítására. A  tá r 
gy a lá sok  m á r  e lőrehaladott stádium ban v a n 
nak  és  az érdekeltségben több nagybank igaz
gatója és a gazdasági élet sok ismert egyéni
sége venne részt. E szerin t m inden rem én y 
m egva n  arra , h o g y  a Hunnia mellett a közel
jövőben egy új magyar filmgyárban is meg
indul a munka. Az. ed d ig i tervek  szerin t az  ú j 
f ilm g y á r  egymillió pengő alaptőkével létesülne. 
M indez a zt b izon y ltja , h o g y  a  m a g y a r  film 
g y á rtá s  k ezd  üzlet lenni, am inek  csa k  örülni 
lehet.

M IT  T U D  A  N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z  
P A L O T A F O R R A D  Á L M Á R Ó L  ?

—  M ár legu tóbb  m eg jóso lta m , h o g y  a z  a 
tila lom , a m ely  szerin t Bajor G izinek  nem  sza 
bad  m agánszính ázban  vendégszerepeln ie , m ég  
sok  v ize t  fo g  zavarn i. A m in t e lőreláth ató  volt, 
sem  Bajor, sem  a  N em zeti több i ta g ja i nem  
vesz ik  szó  nélkül tudom ásul a  sz igorú  döntést 
és  m ost ú ja b b  m ozg a lm a t in d ítottak  annak 
m egv á ltoz ta tá sa  érdekében. E zzel k a p cso la t
ban a  rendszerin t jó l bea va to tta k  tudni vélik , 
h o g y  ismét nagyon kiélesedett a viszony Voj- 
novich Géza kormánybiztos és a színház egy
két előkelő tagja között, annyira, h o g y  az ü gy  
m ár a  ku ltuszm in isztérium ot is  fo g la lk o z ta tja .

D E R Ű S  E S E T E T  N E M  M O N D A N A  E L ?
—  M egtörtén t. A z  ismert színházi kritikus 

hajn alban  m ent haza. A  fe lesége  sú lyos 
szem rehá nyások k al fo g a d ja :

—  Te javíthatatlan lump, most kell haza
jönni f

—  K érlek , ártatlan  v a g y o k , —  védek ezik  a 
kritik u s. —  Még este felhívott egyik szerző 
barátom a lakására, ahol részleteket olvasott 
fel készülő darabjáéból.

—  É s ezért k e lle tt  ha jn alban  h a za jö n n i?
—  Tudod, bosszúból nem keltett fel...

Azt hiszi, hogy nincs 
semmi új a nap alatt?

D e  v a n !
A

Hollywoodi 
Bal!
Nem revű, 
több annál!

Laurel
és H ardy.

Lupe Velez,
Michy Ma us,
Jim tu v

D urante,
W a lt  Disney 

sz ín es  
c s o k o lá d é  
k a ton á i

(Metró - Goldwyn Mayer-fllm.)

M i k u l á s  e s t é j é n

METRÓScaia film palotában

—  A z  A ri zona-barban  nem  já tszo ttá k  a  
cseh him nuszt. A  b írósá g  szom baton  tá rg y a l
ta  a zt a  pert, am elyet a z  Arizona-bar tu la j
donosa. Rozsnyay S án dor ind ított Kulcsár 
M ik lós h írlap író  ellen , a m iért lap já ban  töb b  
c ik k ben  a zt irta , h o g y  a z  A rizon á ban  az e l
m últ pünk ösd  esté jén  a cseh  h im nu szt és a  
cseh  leg ion ista  indu lót já tszo ttá k . A  tá rg y a 
láson ism ertették  e g y  a r isz tok ra ta  tanú val
lom ását, ak i k ije len tette , h o g y  a mulatóban 
nem játszotta a zene a cseh himnuszt, m a jd  
k iha llga tták  Váró A n d o r  h írlap írót, akinek 
tanú vallom ása  k özben  heves összecsap ásra  
kerü lt a  so r  a  tanú és Rozsnyay S án dor k ö 
zött. A  b írósá g  végü l is bűnösnek m on d otta  
ki Kulcsár M ik lóst sa jtó  ú tján  e lk övetett rá 
ga lm azá s vétségéb en  és  600 p en gő  pénzbün 
tetésre  Ítélte. A z  íté le t m ég  nem  jo g e rő s .

M arina  h ercegn ő  esk ü v ő je  film en . A
Royal filmszínházak h étfő tő l kezdve bem u tat
já k  a  Fox v ilágh irad ó  kü lön  k iadását, am ely  
m ár részletesen bem u ta tja  Marina hercegnő 
káprázatos esküvőjét, annak  m inden p om p á 
já va l. A z  érdek es film en  m egeleven edik  a  
fe jedelm i vend ég  p a za r  fe lvonu lása , a  k irá ly i 
család  nászm enete és a  d íszes k irá ly i esk ü vő 
m inden részlete.

C ock ta il-p a rty  a  m oziban . M egem lék eztü nk  
m ár arról, h o g y  a  Hollywoodi Bál c ím ű  k ü lön 
leges Metro-film európ ai p rem ierjé t B ud ap es
ten  a  Metro-Scala F ilm p a lotába n  ta r t já k  m eg. 
A z  európa<&%g-é*iier M ik u lás e lőesté jén  fé l 10 
ó ra k o r  ke . A  színházban, am ely e t  az
ünnepi p fe m ie r  a lk a lm áva l 9 ó ra k o r  nyitnak  
m eg, Mocsányi—Lakos zen ek ara  fo g a d ja  a  
közönséget, am elyn ek  h ö lg y ta g ja it  a  színház 
ig a z g a tó sá g a  m ega ján d ék ozza , a z  előadás 
szünetében p ed ig  co ck ta il-p a r ty  lesz, am elyen  
m inden lá to g a tó  a  színház vendége.

M A R  5 P E N G Ő S  R É S Z L E T F IZ E T É S R E  IS  g z íI- 
lítu n k  b u d a p e sti úricf>alúdoknak g y ö n y ö r ű  szép sző 
n y e g e k e t , p a p la n o k a t, fü g g ö n y ö k e t ,  d ív á n á tv e tő t , 
m a tra co t , s c z ló n t , n ő i é s  fé r fih zö v e te t , v a g y  v á szo n - 
n e in ű ek ct. t ju it t  L ip ó t  és  T á r sa , B u d a p e st , V I .,  
K ir á ly -u tc a  3?. A la p ítá s i év  1895.

D ecem ber 3-án este 8 órakor mutatkozik be a Zene
művészeti Főiskola  nagyterm ében a 60 tagú szim fó- 
nikus Liszt-zenekar, m elyet a D iplom ások ön seg ítő  
Szövetkezete (D öSz.) szervezett állástalan zenemű
vész és zenetanár tagjaiból. Tekintettel arra. h ogy  a 
szövetkezet m űködését a  m agyar társadalom osztat
lan rokonszenve kíséri, az állástalan zenészek iem e
lik. h ogy  ezen bem utatkozásuk is m eghozza a kívánt 
és m egérdem elt eredm ényt. Szerepelnek m ég: Bar- 
tha-Takáts Éva és Reinhardt M ária operaénekesnők, 
továbbá nemesapáti Sóhár Vilm a zongoram űvésznő. 
A  zenekart a D öSz. zeneosztályának vezetője. Ecsedi 
Ferenc karnagy vezényli. A  jövedelem  jóték ony 
célra  ford ittatik . „

f F e lh ív ju k  o lvasóin k  fig y e lm é t L ász ló  Sán- 
j d ór 40 éves ú r iszabóságára , ak it  m indenki a  
I leg n a g y ob b  b iza lom m al kereshet fe l, m ert 
* szak k ép zet m u n k á sok k a l k ész ít  leg d iv a to 

sabb őszi szöv etek b ő l m érték  után m esteri 
szabású  fé r firu h á k a t, v a g y  té lik a b á tok a t 40 
és 50 pen gőért. E rzséb et-k örú t 1. I. em .

M itől lesz  szép  a  h a j?  A  „F e k e te fe jü ”  
S ham poontól, m elyn ek  m inden csom a g já b a n  
tü k ör fén y p or  van  in g y en  m ellék elve. A  ,.F e 
k e te fe jü ”  S ham poon  ú j v á lto za ta  a  „S zá ra z  
Sham poon , a  v íznélkü li fe jm osá s . N incs többé 
hosszada lm as ha jszárítá s , 3 p erc  a la tt  a  haj 
üde, laza, illa tos  lesz!

Arcráncokat megGzüntcti a „Hero-Skin” .
B a jtá rs i ö ssze jövete l. A  v o lt  cs . és  k ir . 6 

vártü zérezred  E m lék m ű B izo ttsá g a  d ecem ber 
hó 3-án. este  8 ó ra k o r  a  D ém usz (N y u g a ti 
p. u .) kü lön term ében  Szent Borbála ö ssze 
jö v e te lt  taxt.

E l ö s z o b r o k
Henrielte szépségkirálynö 

Fehér angyal -  Fekete ördög
mm

A r i z o n á b a n

L Y O N  L E A  J U B IL E U M A . D e ce m b e r  12-én ün n ep li
• B e th le n -té r i S zín h áz B r ó d y  S á n d o r  „ L y o n  L e a ”  
c ím ű  sz ín m ű v én ek  szá za d ik  e lő a d á sá t . E zen  ju b i 
le u m i e lő a d á s  e g y ú tta l a  d a ra b  re p r iz so ro z a tá n a k  
u to ls ó  e lő a d á sa  is , m e ly e t  a k ö v e tk e ző  n a p on  a 
„ T r i l b y ”  e lő a d á sa i k ö v e tn e k , C s o r to s  G yu lá va l a  f ő 
sze re p b e n . A  sz ín h á z ig a z g a tó sá g a  k ü lö n b e n  a  \a- 
sá rn a p i nap fo ly a m á n  N á d o r  M ih á ly t , az ism e rt  z e n e 
sze rző t  k a rm e ste rn e k  sze rző d te tte .

FATERMELÉSCNK ÉS FAET.TéÁTASUNK MAI 
H E L Y Z E T E .  E z e n  a  c ím e n  d r .  M a lc o m e s  B é l a  é r d e 
k e s  t a n u l m á n y t  i r t ,  a m e l y  a z  a d a t o k  e g é s z  s o r á v a l  
t á m a s z t j a  a lá  a  f a t e r m e l é s  é s  f a é r t é k e s í t é s  a k t u á l i s  
p r o b l é m á i t ,  lá n d z s á t  t ö r v e  a  f a f o r g a l o m  s z a b á l y o 
z á s a  m e l l e t t . .  A z  é r d e k e s  k i s  k ö n y v ,  a m e l y  m in d e n  
s z e m p o n t b ó l  m e g v i l á g í t j a  a  f a e l l d t á s  a k t u á l i s  k é r 
d é s e i t ,  h é z a g p ó t l ó  m u n k a ,  a m e l y  a  f a t e r m e l ö k  é s  
k e r e s k e d ő k  s z á m á r a  n a g y o n  h a s z n o s .

Tilokzalos szurkaié rém 
garázdálkodik 

éjszakánkéul Újpesten
A z  utóbbi hetek ben  m a jd n em  m inden é j

sza k a  je len tik  az  ú jp esti m entők nek , hogy  
va lam ely ik  utcában  szúrt sebek kel va la k it  esz
m életlenül ta lá ltak . A  sérü ltek  ed d ig  m é g  csak 
á lta lán os szem ély le írást sem  tudtak  adni a r 
ró l a  fé r firő l, ak i o k  nélkü l be lé jü k  kötött, 
m a jd  késével összeszu rk á lta  őket.

V asá rn ap ra  v irra d ó  é js za k a  ism ét véres u t
ca i tám adás történ t  Ú jp esten . A  N ap-u tcában  
szo lgá la to t te ljesítő  örszem es ren d őr az úttes
ten hatalmas vértócsában egy segítségért kiál
tozó fiatalember talált. Az. illető  Koncz Sán 
dor 18 éves aszta lossegéd  vo lt. A  rendőr tele
fon on  értesítette  az  esetrő l a  m entőket.

A  helysz ínre  é rk ező  m en tők  m egá llap ítot
ták , h o g y  az asztalossegédet, hasán mély és 
veszélyes késszúrás érte. Koncz S án dor csak 
néhány össze fü gg éste len  s z ó t  tu d ott m ondán:, 
m a jd  elvesztette eszmélet ét. Ismeretlen férfi
ről beszélt, aki megtámadta és beléje szúrt.

A  fia ta lem bert sú lyos sérü léssel a  gTÓf K á
roly i k órh ázba  szá llíto tták  a  m entők . A rend
ő r sé g  eré lyes  n yom ozá st fo ly ta t  a titokzatos 
szurkoló rém k ézrek erítése  érdekében.

Eltemették a szégyene 
elöl halálba menekült 

; Schwimmer igazgatót
j A  le lk iv ilágába n  m egren dü lt igazga tót 

u tolsó ak a ra tá h oz  híven, vasárnap temették 
a farkasréti temető halottasházából. A  gyász - 

j szertartáson  fe leség e  és sok  b a rá tja  v ett bú- 
i csú t Schwimmer L eótól.

V asá rn ap  tem ették  el az  ö n g y ilk os  Schxcim- 
mer L eót, a  H u ngária  gőzm a lom  v o lt  igaz
g a tó já t . A z  ö n g y ilk ossá g  oka , —  m int ism e
retes, —  a z  a  le lk im a rd osá s volt, am elycl 
börtönbü ntetése  m ia tt szenved ett a z  egyke? 
jóm ód ú  fé r fi.

Féifi, aki a pofonokai kapja
É rdek es lá tván yosságban  v o lt  részü k  a  héi 

e g y ik  n a p ján  a  k éső  é js za k a  R á k ócz i-ú ti já ró 
kelő inek . A  R á k ó cz i-ú t  fe lö l e g y  m a g a s  es ég j 
a la cson ya b b  növel e legán s fia ta lem ber fordul* 
be a  S ip -u tcá ba . A  D oh á n y -u tcá t  e lhagyva , á 
k ét n ő  h a n gos  v ita tk o zá sb a  k ezdett. Hangos 
szóva l sz id ta  a  m agasab b ik  lá tszó la g os  vetély  
társn ő jét, ak it  fe lszó líto tta k , h o g y  takarodjon, 
m ert a  férfi ú g y is  ö t  szereti. A  m ásik  nő  n- rí 
h a g y ta  m a gá t, szó -szó t  k öv ete tt  és csakham ai 
h a jb a k a p ta k . A  verek edés hevében  a  kalapé!* 
h am arosan  a  fö ld re  k erü ltek  és  a  kölcsön*).- 
sz ida lm ak  m in d h an gosabb á  v á ltak . A  féri 
k özben  á llandóan  cs illa p íto tta  a  h a rcias  nók 
a k ik e t  nagyn ehezen  v é g re  sik erü lt  is látszó.;., 
m egn yu gta tn i. A l ig  ha ladtak  azonban  néhár\ 
lépést, az  e lőbb inél is e rőte ljesebben  tört ki . 
c iva k odá s. A  férfi e le jé t a k a rv a  venni az  előbb 
nem  eppen  épü letes je len etn ek , az  együk kar 
já v a l az  a la cso n y a b b  am azont, a  m ásikkal í 
n a g yob b ik a t  k a ro n fo g ta  és tová b b  a k a rt veiül* 
sietni. A  h ö lgyek , a k ik  ú g y lá tsz ik  nem  mélta 
n yo ltá k  e lég g é  a  férfi bék és szándékait, mo.-i 
m á r  eg y esü lt  erővel a  bék ítőn ek  estek  és 
vá lto za to ssá g  k ed véért ö t  k ezdték  ütlege l 
A z  u tca  h a h otá zo tt az in gyen  k om édián  . . .

Gyomor- és bélhurut, az emésztés hia 
nyossaga, erős bomlási és erjedési folya 
matok a gyomorbélhuzamban, bélbakt* 
rium- és gyomorsavtúltengés az enyhe 
természetes „Ferenc József”  keserű v.; 
használata által legtöbbször rövidesei 
megszűnnek.

í g y  v é g z ő d ö t t  e g y  s z e r e l e m !
P au la  W esiely^W iU y Forst vâ tt l% uT ,ökBn R Q  VM L
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M e g o l d o t t á k
a  D u n á b a n  t a l á l t  
r e t i k ü l  t i t k á t

N a~y izga lm at k e lte tt  szom b aton  az  a  be 
jei™ '.::;. am eivet e g y  h a jós  te tt  a fők a p itá n y ságon. M int ism eretes, e g y  nM retik ü lt szo lgáltattak be a rendőrségen, m elyben  m e g ta 
lálták Kopenhoffer J oh an n a  ném et artista n ő 
útlevelét, fiün few yt vagy önyyiVcosságot sej
tettek az ügy hátterében.

Vasárnap azonban  m ego ld ód ott a rétiku l 
rejtélye. M egállap ítottá k , h o g y  a  tá n cm ű v ész 
nő m ég szeptem berben  bejelentette, h o g y  a 
Palatínus strandon  ellopták pénzt stáskájág,

amelyben pénzét és útlevelét tartotta. A  k ész 
pénzt va lósz ínű leg  k ivette  a  to lva j és  a  re- 
tik illt a  D unába dobta. V életlen  fo ly tá n  csak  
m ost fo g tá k  ki a  női pénzestáskát.

E g y éb k én t m egá llap ították , h o g y  a  tán 
cosn ő  Nógrádi G uidó ja zz -k a rm ester  társasá
gában  ezidöszerin t S v á jcb a n  van  szerződés
ben. A z  útlevél eltűnése után ugyan is ú j út
levelet á llítottak  k i szám ára, íg y  e lutazha
tott  a  fővárosb ó l.

H a  az  U getflegylet sa já t kezelésbe veszi a  v á 
rosi Irodákat, ú gy  ebből több százezer pengő 
haszna lesz  é s  ezt az összeg et a z  Üzem h a sz 
nára ford íth atja . E zze l szem ben, h a  a  hat
bu km éker nyer  évente több százezer pengőt, 
rajtuk kívül, kinek van ebből haszna?

A  fog a d á sok n a k  egészen  m eg  kell vá ltoz- 
niok. N em  lehet hat k ivá lasztott em ber p riv i
légium a, h o g y  évente a kisemberek pénzét 
nyeri el, anélkül, h g y  a  k isem bereknek  alk a l
m uk lenne —  nyerni. V isz ik  a  pénzüket m in 
den versenynap  a  városi irodákba, am ely  azt 
elnyeli. E zt tizenöt év ig  csiná lhatta  a  kartel, 
m ost v é g e  ennek. A  töb b  m illiós fo rg a lm a t

szigorú an  keU ellenőrizn i és nem  szab 
tűrni, h o g y  mindenki elvérezzen, csak a 1 
bukméker nyerjen százezreket.

It t  em lítjü k  m eg , h o g y  e g y  napilap v a s i  
napi szám ában  a  k öv etk ező  apróhirdetés j 
lent m eg :

B O O K M A K E R jIR O D A H O Z  t ő k é s  
T Á R S A T  K E R E S E K .

Tessék je len i késni?
O ld boy .

Ittas M xiionvéd vérengzése 
egy kispesti vendéglőben

Vasárnapra v irrad ó  é js za k a  véres verekedés 
és r?ata színhelye v o lt  e g y  k ispesti vend ég lő  
Ittas közhom'cd verekedést, kezdett, amely
nek smán Összetörte a korcsma berendeze

tt.bh embert, megsebesített.
Szom baton a késó  é jsza k a i órába n  Gulyás 

János 2°. éves közhonvéd , e g y  kispesti p ék 
re  ̂ .• . ír ó s á g á b a n  betért a z  Irán y i D ániel- 
utra 72 számú házban levő  korcsm ába, 
am elynek ozv. Fehér F oren cn é  a  tu lajdanos* nője A z u j ven d égek  bort rendeltek , m ajd  hangosan m ulatni k ezdtek . K evéssel é jfé l után a  k özbon  véd m a g á h oz  rendelte a  c igá n y t, 
aki éppen e g y  m ásik  aszta lná l m uzsikált. A 
cigány mialt v-erekedés támadt. A z  ittas  ka-

9Z ERHST-MUZEUM IUKCIÓI
áMgTBUDt. EST. VL, NAGYME.O-üfCA I '3MB* 

J H M M — i I i n w w  l»W>

S kiscelfi kastély 
régi műtárgyai

valamin! egyéb m űtárgyak és  
bútorok kerülnek elarfasra

KIAI.LITAS:
1934 december 2-től 9-ig, délelőtt 9-től d. u. 5 

A U K C IÓ :
1934 december IfV-től caponta délután ’ iá-től
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tona  tám a d óla g  lépett fe l. Egyik kezében ol
dal fegyverét tartottaa másikkal széket ra
gadott és a vendégeket ütlegelni kezdte. Pil
lanatok alatt általános lett. a verekedés.

A vendéglő valóságos csatatérré változott. 
Egymásután törtek szét az asztalok, székek. 
Csörömpölve zuhantak le a  borosüvegekp po
harak. V a lak i összetörte, a  v illanykörtéket, 
sö té tség  boru lt a  terem re és ú g y  fo ly t  tovább  
a  k orcsm á i csata . C sakham ar hangos k iáltá
sok  verték  fel az  é js za k a  csend jét. A  k öze l
ben szo lgá la tot te lje s ítő  rendőr lép ett a  k o rcs 
m ába.

G y erty á t  g yú jto tta k , a k k or  derült csa k  ki, 
h o g y  spk sebesültbe van  a  töm egverek ed és
nek. A z  értesített m entők  p ercek  a & tt  a 
helyszínen  term ettek . B esiettek  a  k orcsm á ba  
és  o tt  e lőször  a  tu la jdonosnőt. özv. Fehér 
F eren cn ét részes ítették  segélybe. A vendég- 
lösné fején szenvedett ütéstől származó sú
lyos sérülést. Klassz Sán dor kőm űvesm ester 
u g y a n csa k  a  fe jén  sérült m eg. Amxg a men
tők mog&tkcztck, több sérült eltávozott, raj
tuk l:h'Ul öt könnyebb sérültet kötöztek be a 
mentők.

Gulyás János, közhonvéd , ak i m ég  a  m en 
tők  érk ezések or is a  kezébe szoron g a tta  raeg- 
g örbü lt ba jonettjét, fejsérülést szenvedett. 
am elyet a helyszínen bek ötöztek . A katonát, 
az időközben értesített járőr beszállította a 
Alargit-körűti katonai ügyészségre. A z  é js za 
kai vend ég lő i c sa ta  részleteinek  fe lderítésére 
v izsg á la t  indul m eg.

M i n d e n k i  e l v é r z i k  a  h a l m o z á s o k o n ,  

c s a k  a  b u k m é k e r e k  n y e r n e k  

s z á z e z r e k e t

A kisemberek nagy kárt szenvednek az oddszdiíferenciák 
miatt — Nem szabad az ügetőn sem megtűrni a kartelt1 
— A városi irodákat ne a bukmékerek kezeljék, hanem

az egyletek
A L ovaregy let d ecem ber tized iké után dönt 

az új bukm ékeri engedélyekről. Lehetetlen , 
hogy csak  a hat régi k önyvesn ek  ad jon  en g e 
délyt, m ert ezek  ne.m adnak rendes od dszot és 

mindrn rizikó nélkül nyerik el a közönség
pénzét. *

Az ügetön m inden versenynap  lehetetlen  rossz 
oddszok vannak, ezek k el nem csak  a r in g fo - 
gadókat k árosítjá k  m eg, hanem  a városi ir o 
dákban halm ozást já tszó k a t is. T e ljesen  a b 
szurdum, h ogy

a bukméker* k állapítsák meg azokat a 
k u r z u s o k a t , amelyeket a városi irodák fi

zetnek a halmozásokért.Mindenki tud ja , h o g y  a  bu k m ék erek  o lyan  
lovak kurzusait, a m elyek  so k  ha lm ozásban

A TÖKÉLETES HASHAJTÓ 
t tv y h e - b u l o s .  á r l o l m a t V a x i .

ördulnak elő, a  ringben  á lla p ít já k  m e g  az 
rodákból k ihozott k im u tatá sok  és  nem  az  
helyek szerint. A z  ilyen  oddszm egá llap ítA s 

a legkisebb differenciánál is tízezreket
tesz k* és ennyivel károsodnak különösen 

kisemberek, mert ezek halmoznak a vá
rosi irodákban. Fok éven át pedig ezek az 
r*ddszdifferencidrc százezrekre rúgnak a 
könyvesek előnyére ős  a közönség hátrá

nyára.
-sak eg y  pár p élda ! A z  5 :1  sta rto lt  V in k o  a 
lépnél 10:177 és a  Ő:1 indult S ám son  10:191- 
t fizetett, tehát h á rom -n ég yszeresé t  a  h iva- 
alos bukm éK eroddsznak, am ely  sok k a l job b , 
hint a m oga fón on  bem on d ott kezdöJiorzusoK . 
Ezek —  ha nem  p én zre  jnehne a  já té k  —- 
tabaréoddszok. .

Se szeri, se szám a  a zok n a k  a  fu ta m ok n ak , 
űnelyekben két ló  áil o ly  röv id  oddszon . h og y  
i bukm ékerek  csak  a k ö z ö m ig  pénzét resz 
el’ ózza m eg, a  —  sajátjából semmit. A m ik or 
tét ló  pari v a g y  I l i .  a k k o r  a  b u k m ék er csa k  
l  kővonség p én zét fo r g a t ja  í r e g  éa  h a  a í

e g y ik  ló  a  k e ttő  közü l nyer, v isszaad ja  a  b e 
vett pénzt, ha e g y  harm adik  ló  g y őz , úgy el
nyeri a közönség egész pénzét és nem  volt 
rizikója .

14 ló  indult a T h v ra  által m egn yert handi- 
capban , és ebben a fu ta m ba n  U dine 2, T h yra  
2 1 a . lb rá n y  3 :1  volt, v a g y is  három  lovat fo 
ga d ta k  és 3, illetve  4 tétet adtak  v issza  a 
bukm ékerek . T ehát U dien —  ha n yert volna
—  nem  veszíthettek , T h y ra  a lig  vesztettek
—  m ert a fél od d szd iffe ren clá t beveszik  2 — 3 
m ás lovon, am it elvétve  fog a d n a k , ugyanez 
a helyzet, ha lb rá n y  n yert volna, de a  többi 
11 ló  a  bu k m ék erek n ek  fu tott. A  S im s o n  á l
tal m egn yert fu tam ban  11 ló  indult. Sellő és 
P e g g y s  E x p ress  2 :1 , F.ber B. 3 :1  és nyert 
Sám son, de ennek az oddsza  is  csak  6 volt 
és a  g é p  —  m int fen teb b  írtuk  —  191-et f iz e 
tett. tehát a

három fogadott lovon nem reszkíroznak 
semmit ás a nyerőre É00 százatokkal ad
nak rosszabb kurzust, mint a totalizatör.

M ajdnem  m inden fu ta m ot fe l lehetne sorolni. 
P á v a  I l i .  E lg a  114, e g y  m ásik  versenyben 
T ün dér pari és M agvas pari, a  harm adik  v er 
senyben  O ina I l i  éa A lan da  8 :10 -reá , m ajd  
eg y  m ásik ban  l.en k e  is  114 és  K . L. 114. de 
e g y ik  sem  nyert. M inden futam súlyosan ká
rosítja a közönséget. E zért az

ügetörgyletnek nem is szabad túrni, hogy 
a bukmékereit körteiben dolgozzanak és 

ezt sürgősen meg kell tiltani,
mint ahogy a Lovaregylet is megtiltotta. A 
leghelyesebb lenne, ha a* ügetön más buk
mékerek dolgoznának, mint a galoppon és a* 
is fontos lenne, hogy a

városi irodákat ne a bukmékerek kapják 
meg, hanem az ügetöegylet saját keze
lésbe vegye tisztességes oádszpkkal és a 

közönség megkárosítása nélkül.
A hat bukméker persze erről hallani sem 
akar, mert a városi irodák képezik a legna
gyobb és legbiztosabb jövedelmet. A forga
lom  30- 40 száza lék át szerz ik  m eg, m ert a 

halmozásokon n- még a jó oddszokkal is 
_  elvérzik •  közönség.

köztük több száz eladó, megerősített pénztári cso
magoló és szállítási személyzet, stb.

várja az alkalmat, Hogy Önt karácsony
kor — tel jes megelégedésére  — 

kiszolgálhassa.
Természetesnek fogja találni, hogy óladószemélyA 
zetiink — bármily nagyszámú is az — nem tudi^ 
Önt oly gondosan kiszolgálni, ahogy azt Ön, «je 
kiváltképen mi szeretnék, ha csak az ünnejye-/ 
két közvetlenül megelőző napokban- határozza 
el magát a vásárlásra
Ugyancsak természetesnek fogja találni, hogy 
választékunk az összes osztályokon müst, a ka
rácsonyi vásárlások kezdetén a legnagyobb

Ezért
megismételjük kérésünket:

N e h a la s s z a  el 
v á s á r l á s a i t  a z  
u to lsó  p e r c e k r e

Nagy gyűjtöpéremtárunk
m egk ön nyíti ö n n u k  a b e v á s á r 
lást : ö n  10, 20 v á g j-  m ég  több  
osztá lyu n k on  v á s á r t )! ,d e  c s a k  
e g y  h e l y e n ,  a  g y ű jtő  pénz
tárnál fizet, a h o l az összes 
m egvá sáro lt  c ik k ü k et átveheti, 
v a g y  a zok  e lszá jlitása  Iránt 
in tézk edhet

meglepetések 1934 karuigíra
M e s e b e m u t a t ó  12 k é p b e n

„Hol volt, hol nem v o lt . . .“
a IV. emeleten egész napon át nyitva. Belépődíj nincs

A IV . emeleten

m i n d e n
d é l u t á n
pontosan v-5 órai 
k e z d e t t e l :

Oszkár kiesi
inesai

E m e s e d é lu t á 
nok csak be
lé pőjeggye l  lá
togathatók, melye
ket i n g y e n  ad 
ki információs fül
kénk a földszinten

B o l t o k  u t c á j a
E r e d e t i e n  é p í te t t ü k  m eg a b o l t o k  u tc á já t ,  m e l y n e k  
b o l t j a i b a n  a z  a l a n t i  c é g e k  c i k k e i t  á r u s í t j u k :

Chmura:
Optikai cikkek 
Fényképészeti cikkek 
Technikai játékok

lopos Gyula:
Sportcikkek
Tornaszerek
Játszószerek

Solymosi:
Festmények
Reprodukciók
Rézkarcok

Dénes Testvérek:
Rádiók
Gramofonok
Gramofonlemezek

Turchányi:
Töltőtől lak 
Csavarirónok
Írókészletek

Zirner Zs. és Tsa:
Órák
Ékszerek
Ekszerutánzatok

C O R V I N  Á R U H Á Z
Vili. Blaba Lujza-tér 1-3, a Nemzeti Színház mellett
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S P O R T

Ú J P E S T
A Z  Ő S Z I  B A J N O K

Kem ény küzdelem  után b iz to s a n  
győzött Újpest a lelkes Kispest ellen

Ú J P E S T - K I S P E S T  4 t 1  C 1 S O >

azonban kispesti gólt akar 'látni és 11-est 
reklamál. A bíró tovdbbot int. Neki volt 
igaza.

E z  a  „tovább” e lég  ahhoz, h o g y  K o cs is  
m egszök jön  és  m ajd n em  Ú jp e s t  rú g jo n  gé lt. 
Ú jp estn ek  tö b b  gó lh e lyzete  van , d e  a  be lsők  
sorra  lekésnek.

A  küzdelem  teljesen  nyilt. Ú jp e s t  k o m é rt  
ér el, m a jd  Avar éles  fe je se  a k a p u fá n a k
szál. Szerencse volt.

Most az Újpest rohamoz. K isp est k é tsé g b e 
esetten  küzd . Pusztay, m a jd  Avar b om b á já t  
védi Végi. Jakube kissé  tú lerélyesen  rá n tja  ld  
lá b á t a  fe k v ő  k ispesti já té k o s  alóL K isp est 
tám a dá sa  fu t. Nemes—Zalai ad ogatn ak ,
am elybő l u tóbb i é lesen  k a p u ra  16, de Háry 
fo g ja .

A  K ispesti h a lfsor  jő . Serénytt fa u lto lja  
Futó.

K O C S IS  G é U A  B E B IZ T O S ÍT J A  
Ú J P E S T  G Y Ő ZE L M É T

E ld ő lt  a z  ő sz i b a jn o k sá g  kérdése . Újpest 
ok u lvá n  versen ytársa in a k  példá ján , a z  e lső  
p illanattó l k ezdve  ú g y  indult n ek i a  k üzdelem 
nek , m int a k i tudatában  van  annak, h o g y  
n em  e lé g  gó le lő n y ö k e t  szerezn i és  aztá n  k é 
n yelm esen  a  ba bérok on  pihenni, hanem  a bíró 
kezdő je létől az utolsó füttyig játszani, küz
deni kell. A  F eren cvá ros  csü törtök i szeg ed 
elleni m érk őzése  után, k a p ó ra  jö t t  Ú jp estn ek  
.—  in tő  példak épen  —  a z  ü llő i-ú ti p á lyán  le já t 
szo tt  H u ngária— E udai H . m érk őzés, ahol 
szinte m eg ism étlőd ött a  csü törtök i eset, m ert 
a  Budai 0:3-ról 4:4 arányban döntetlenné
tudta tenni a mérkőzést.

Ú jp e s t  n a g y  erőve l fek ü d t be le  a  k ü zd e
lem be, am ire n a g y  szü k sége  is  v o lt , m ert

a  K isp est a z  e lső  fé lid őben  te ljesen  
egyen ra n gú  ellen fe le  vo lt.

Ú jp e st  szeren csésen  ú szta  m e g  az  e lső  fé lid őt, 
m e rt  e g y ré szt  a z  e lső  gó ln á l szeren cse  já ts zo tt  
k özre , m á sfe lő l a  K isp est tú leré lyes és  h osz- 
szúra n yú ló  a tta k ja it  sik erü lt g ó l  nélkü l m eg 
úsznia. Ig a z , h o g y  a  g ó l e lhárításában  n a g y  
szerep e ju to tt  a  pom p ása n  v éd ő  Hónnal:,

A V A R  N A G Y S Z E R Ű  D IR IG E N S E  V O L T  
A  C S A T Á R S O R N A K

Ú jp e s t  csa p a ta  Sternberg nélkü l á llt  k i, 
m e rt  a  k iv á ló  hátvéden  e héten m ű tétet h a j
to tta k  vég re . H e ly e tte  Joós já ts zo tt  és  m él
tóa n  h e lyettes itette  n a g yn ev ű  e lőd jé t . Futó 
szo k o tt  fo rm á já t  já tszo tta . A z  ú jp esti h a lfsor - 
b a n  Szűcs v o lt  a  le g jo b b , kü lön ösen  a z  e lső  fé l
időben  v e tte  k i részét a  já ték b ó l. A  csa tá rso r  
esze  Avar v o lt. N agyszerű en  v á lto g a tta  a  
szárnyak at, p assza i ideá lisak  vo lta k . E ré lyes 
rám enései resp ek tu st szereztek  a  k em én y  
k isp esti v é d ő k  e lő tt  is. U tánn a Kocsist k e ll 
gó lk ép esség e  m ia tt  k iem eln i. Jávor ja v u l, de 
m é g  nem  a  rég i. Tamássyt é3 Pusztait m ár
lá ttu k  jo b b a n  is já tszan i.

A K IS P E S T
a  n a g y  g ő la rá n y ú  vereség  ellenére is  j ő  já té 
k o t  m utatott. A  csap atban  v a n  sz ív  és  néhány 
egészen  e lsőran gú  já ték ossa l rendelkezik . 
N a g y  érzék ü k  van  a  tám a d á sok  fe lép ítéséh ez  
é s  v a n  a  tám a dólá n cban  tervszerű ség . V é g i a  
kap u b an  nem  m u tatott sok a t. V o lta k  jó  
védései is, azonban  sok szor  b izon y ta la n k od ott  
A  védelem  jó l  á llo tta  m e g  h e ly é t  d e  ezúttal 
nem  v o lt  s o k  szeren cséje . A  fed ezetsorban  
S om la i és  Havas já tszo tta k  jó l. A  csa tá rso r 
ban  Nemes és Újvári je lesk edtek . Serényi s o k 
szor  egészen  jó l  o ld o tta  m eg  fe la datát, de 
m ég  töb b ször  rosszu l.

A  K É T  C S A P A T
Újpest: H ó r i  —  F u tó , J o ó s  —  Seres, 

Szűcs, S za lay  —  T am ássy , P u szta y , A v a r , J a 
kube, K ocsis.

Kispest: V á g i —  R á tk a y , R o z g o n y i —  
H avas, S om la i, P u rcze ld  —  Ú jvá ri, S za bó  
II ., N em es, Z a lay , Serényi.

Újpest nagy tű zze l k ezd i a  já t é k o t  de  
a  k isp esti véde lem  jó l  m űköd ik . Avar j ó  
helyzetbe  kerü l, a  lab d a  azonb an  lecsú szik  a  
láb áró l és  k apu  m ellé  ju t. U tá n a  Jakube 
lövése  sü vít  e l a  k ap u  m ellett, m a jd  Avar 
k iugrik , k üzd  Rátkayvál, ló , de  Vági az e rős 
’ ovést k o m e rre  védi. A  K isp est e lső  lá to g a 
tá sé ra  kerül so r  a z  ú jp esti kapu előtt. Háry 
k ie jt i kezébő l a  lab dát —  a  kapu üres — , 
S za bó  II. azonban  ad d ig  igazit, a m íg  od a  a 
jó  helyzet.

J o ó s  m ia tt szabadrúgás, a m it S za b ó  H .
m ellé  lő.

Ú jp e s t  c sa tá rso ra  to lo g a t  a  k ip estiek  tér
felén . A v a r  szép  lab dák at osztoga t, azonban  
a  több iek  a d ogatásáb a  k özbe lépn ek  a  fü rg e
k ispeti védők .

A játék változatos. A  K isp est tám ad  és  ez  
a  tám a dá s e lég  tartós . V eszé lyb en  fo r o g  az 
ú jp esti kapu , de aztán  mintaszerű újpesti 
támadás fut, amelyben ismételten szükség 
van  a kispesti védők önfeláldozó játékára, 
hogy a gólveszélyt elhárítsák. A  k özön ség  
hangos, ü tem es b izta tása  egybeo lvad . A z  e g y ik  
párt, Uj-, a  m ásik  ,,K is” -p estet fú jja .

A V A R  B O M B Á J A  A Z  Ü R E S K A P U B A
A IS. p ercb en  k özép en  fo ly ik  a  c se te 

paté, a m ik or  S za b ó  II . m egsérü l é s  elterül, 
(l k ö zö n sé g  és  a  k ispestiek  rek lam álnak , de 
Vtczenik b író  „Továbbot" int.

A kapura Pusztai lövést küld, Vági ki
fut, elesik, a labda a játékos-csomóban 
vesztegel, Avar nekifut és hatalmas erő

vel küldi az üres kapuba, 1:0.
: \

HYPÉRÖL I
szájviztabletta

Ideális szál- és B  
torokferlőtlenitő B

Serényi a  ba lszélen  hol bead, h o l ront. 
Nemes a  k özépen  nem  sok a t m utat. K ispest 
tám adásai á lta lában  nem  *  veszélyesek . Szin 
és lendület csa k  a z  ú jp estiek  já ték á b a n  van. 
Kocsis jó l  e lfu t a  ba lszélen , de  bea dá s h e 
ly e tt  k ap u  m ellé  lő.

K IS P E S T I O ST R O M .
A v a r  o x fo r d ja  szép  a  k ap u  e lőtt, de n in cs 

ott  senki S zű cs hen dszet vét. N em es k iu g 
rik , fö lé löv ése  után  J o ó s  hátu lról e ln yom ja .

U tána  K isp est ronnm oz. N em es csodaszép  
b om b á já t  h ihetetlen  bravú rra l véd i H óry , de 
ezzel m é g  nem  szabadu l m e g  Ú jp e st  a  v e 
szélytő l, m ert  a  k ap u  e lőtt  fe jr ö l - fe jr e  p a t
to g  a  labda.

Szabó 11. lövése a leapvlécről pattan 
vissza.

V eszedelm es 5  p e rc  vo lt, am elyben  m é g  e g y  
veszé lyes k o m é rt  is  rú g o tt  a  K ispest.

Ú jp e st  ism ét lábrakap , de a z  a k c ió k a t  nem  
k íséri szeren cse .

N E H É Z , K Ü Z D E L M E S  F É L Ó R A
A  m ásod ik  fé lid őben  K isp est vezeti a z  első 

tám adást, m ég is  Ú jp est  é r  el k o m é rt , m ert 
a z  ő  tám adásában  tö b b  a z  erő.

A  K isp est küzd , s z o ro n g a t ja  Ú jp estet, 
ú gy , h o g y  H őryn a k  töb ször  kell közbelépn ie. 
Pergőtűz alatt áll az újpesti kapu. A  g ó l a  
levegőben  lóg . Serény i cen terét J oós  k a r já 
nak  löv i. Tipikus „rálőtt” labda. A közönség

A  szaba drú gást Szalay m enti és m á r  A v a r 
nál a  labda.

Az nagyszerűen szökteti Kocsist, aki egye
dül húz a kapu felé, Vági kiugrik már, úgy
látszik, hogy elcsípi a szélső orra elől a lab
dát, azonban a szélső fürgébb és az ellenkező 
sarokba gurítja (2:0).

E g y  p erc  m ú lva  m á r  J.-O a z  eredm ény. 
Kocsis közelről biztosan teszi a Mióba a 
lábáéit.

E G Y  T Ü L S Z IG O R C  T IZ E N E G Y E S
Szalay m iatt szaba drú gás Ú jp e st  ellen. 

Szabó II. áll a labdának. Előtte az újpesti 
játékosfal. Szabó félmagasan lő, csattanás —  
a biró hendszet látott — tizenegyes. N ehéz 
v o lt  m egíté ln i azt. h og y  Szalay m elléről v a g y  
p ed ig  k ezérő l pa ttan t-e  v issza  a  labda ;

Nemes rúgja a tizenegyest és védhetet- 
lenül vágja a hálóba (3:1).

A  g ó l u tán  Ú jp e st  van töb b et fron tban . 
A d ód ik  is  gólhelyzete , azonban  részben  V d y i 
m ent, m ásrészt a  lövések  cé lttéveszten ek .

K O C S IS  3 -IK  G Ó L JA
M ár a  43. percben  vagyun k . Ú jp e st  tám ad. 

Pusztay—Jávor—Avar—  a d o g a t já k  e g y m á s
nak a  labdát, m a jd

kiperdül a balszélső Kovácshoz, az egyet
driblizik és már benn van a hálóban 

Újpest 4-ik gólja (4:1).

Nagy gólaránnyal győzte le a Phöbus 
a mezőnyben egyenrangú Szegedet

Phöbus-Szeged 5:1 (3;1)
A  F eren cvá ros  ellen  k ih a rco lt  b ravú ros 

döntetlen  után a  S zeged  fa vo r itk é n t indult a  
Phöbus elleni m érk őzésbe. C sak  a  szak em be
rek  h a n gozta tták , h o g y

a  v isszaesés veszé ly e  nélkü l nem  lehet 
n y o lc  napon  belül há rom  nehéz m érk őzést 

já tsza n i,
és  a z  agg od a lm a sk od ók n a k  igazu k  le tt. A  fa 
v o r it  n a g yon  k ik ap ott. P e d ig  m ezőn yben  

nem  á llt a la tta  ellen fe lének , sőt a z  első 
húsz p ercben  a b szo lú t fö lén yb en  v o lt . 

M ert a  g ó lo k a t  a d d ig  is  a  Phöbus rúgta , 
am elyn ek  védelm e szilárd  és  gy ors , fed ezet
sora  váratlanu l m egb ízh ató , csa tá rsora  ve
szé lyes é s  eredm ényre tö rő  v o l t  Vörös a  rég i 

jó , Péter és Titkos 11. szinte m otorik usán  
d o lgoztak , Solty n em csak  3 g ó ljá va l, hanem  
o k o s  irán y ításáva l is  kitűnt. P .Szabó e g y re  
ha szn osab b  összek ötő .

A  S zeged  védelm e lassú, b izon yta lan  és  z a 
va rt  vo lt. H a lfsorá b a n  Somogyi sok a t és Jól 
d o lgozo tt, csa társorába n  Bognár é s  Mester 
v o lta k  a  leg job b a k . Á lta lába n

a z  e g ész  csap aton  valam i ó lm os fá ra d tsá g  
lá tszott,

am ! k ü lön ösen  a  sta rtok b a n  é s  a z  a k c ió k  b e 
fe jezéséb en  n y ilván u lt m eg.

K ét és fé le ze r  n éző  e lő tt  fú jta  m e g  Boron- 
kay bíró a  k ezdést je lz ő  sípot, m elyn ek  je lére  
íg y  á llt  fe l  a  k é t  csa p a t. ,

A  C S A P A T O K  Ö S S Z E A L L IT A S A  
Phöbus: Varga— Wéber, Törös—Titkos 11., 

Fabriczy, Péter—Bvky, Szikár, Solty, P. 
Szabó, Tárnok.

Szeged: Pálinkás—Sirály, Raffay—Gyurcsö, 
Somogyi, Berták—Korányi II, Bognár, Vas- 
tagh, Mester, Tombácz.

G Y O R S  E R E D M É N Y
A lig h o g y  e lh a n gzott az e lső  fü tty je l, Fab

riczy e lörea d ja  a  labdát Soltynak, ő balra 
passzol, P. Szabó ráfut és minden teketória 
nélkül hálóba lövi. (1:0).

S enki sem  gon d olta , h o g y  ez  rossz  e lő je l a  
S zeged re  nézve. A nn ál kevésbé, m ert So
mogyi egym á su tán  küldi roh a m ra  csatára it

és  Mester e g y sze r  fö lé , e g y sze r  m ellélő . E z  a  
fö lé n y  v a g y  n y o lc  p e rc ig  tart, am ik or e g y  
v eszé lyes  P h öbu s a k c ió  teszi p rób á ra  Pálinkás 
tudását. A ztá n  ú jr a  a  S zeged  jö n  fron tba , 

de  a  15. p ercben  B ék y  beadása  Jő h elyre  
száll és  S o lty  b e fe je li a  m ásod ik  g ó lt .

( 2 :0 ) .
E ttő l k ezd ve  a  P h öbu s a  m ezőn yben  is fe l

jö n . M inden a k c ió ja  veszélyes, a  S zeged é  p e 
d ig  erélytelen .

V á ltoza tos  a k c ió k  után a  32. p ercben  szüle
t ik  m e g  a  Phöbus harm adik  g ó lja . Szikár 
pontos passzát megint Solty helyezi a Mióba 
(3:0).

S zeged  k étségbeesetten  Indít e llentám a
dást, de Pintéren és Tőrösön m egtorp a n n a k  a  
roh am ok .

A S Z E G E D IE K  GÓLJA
A  41. percben  Solty 25 m éteres b om b á já t 

Pálinkás jó  ösztön nel védi. D e a  szegedi tá 
m ad ások  is  eredm ényt hoznak  végre , m ert 

a  fé lid ő  u tolsó  e lő tti p ercében  V astagh  
pusHzából B ogn á r belövi az  e g y e tle n  s z e 

ged i g ó l t  ( 8:1) .
A  n .  fé lid őben  Somogyi és Mester helyet 

cserélnek . E z  azonban  m it sem  használ, m ert 
a /,. percben Fabriczy átadrisát Solty P. Sza
bóhoz továbbítja ráki védhetetlen gólt lő. 4 :1 .

A  8. p ercben  Pálinkás k étszer  véd  e g y m á s
után, a  h a rm ad ik  lövés  Raffayról p attan  
v issza .

H ú sz  p erces  izga lm as m ezőn y já ték  után 
a 29. percben Solty és P. Szabó összjdtéká- 
ból a Phöbus berúgja a mérkőzés utolsó gól
ját. 5:1.

U tán a  e g y  k is  in cid ens: Boronkay biró fe- 
Icsclcs miatt kiállítja Gyurcsót.

P H Ö B U S  F Ö L É N Y , G Y U R C S Ö  
K IÁ L L ÍT Á S Á V A L

A  10 em berre  ap ad t Szeged nem  rosszabb, 
m int ed d ig  volt, nem  rend ezk ed ik  be v éd e 
lem re, bár a  Phöbus a  m ezőn yben  is fö lé n y 
be kerül. A z  u to lsó  percek ben  m á r  kem énnyé 
és  tervszerűtlen né v á lt  a  já ték , a m ely  v é g 
eredm ényben  m egérdem elt, de gólarán yb an  
tú lzo tt g y ő ze lm e t h ozo tt a  hon i p á ly á n  já ts zó  
P höbu snak .

m u iu sm iu w in ij

ÍL 7
F/ét

CsUtácoU is ÜUáéjitáő Rt.
íc w é lk t -k ó c ú l 41 &

L L IG A  A L L A S A
L  Ú jp e st 11 34 :9 162. F eren cvá ros 11 35 :19 16
3. H u n gária 11 34 :15 15
4. B ocsk a i 11 24 :18 12
5. K ispest 11 22:22 126. B udai „1 1 " 11 24 :18 u
7. S zeged 11 19:18 118. P höbu s 11 25 :29 9
9. H l. kér. F C 11 17:21 9

10. S orok sá r 11 14:23 9
11. A ttila 11 12 :30 9
12. S o m o g y 11 11:41 3

Két szabálytalan 
gólon és a pontokon 

osztoszkodtak
Nemzeti—ETC F. C. 1:1 (0:0)

N a g y  m eglep etésn ek  szám it, h o g y  az  erzsé
betiek  je len leg  g y e n g e  fo rm á b a n  levő  csapata 
p on to t  szerzett a  b a jn o k sá g ra  tö rő  N em zetitől. 
A  m érk őzés  eredm énye a  m utatott Játék alap- 
já n  reá lisna k  m ond ható . A  m érk őzés  nagyon 
a la cson y  szín von a lon  m o zg o tt  és  a  második 
fé lid őben  eldurvult, am inek  Szendró és Létől 
k iá llítása  le tt  az  eredm énye. A z  e lső  félidőben 
m indkét csa p a tn a k  a lk a lm a  v o lt  gólszerzésre 
azonb an  részben  a  csa tá ro k  tehetetlensége] 
részben  a  k em én y  véde lm ek  e lh á rítjá k  a ve
szélyt. A m ásod ik  fé lid őben  e ldurvul a m ér
kőzés. A  N em zeti n a g y  o fsze jd b ó l g ó lt  szere*  
a  h a tá rb lró  je leze te  és  az erzsébeti já tékosod  
erősen  rek lam álnak , azonban  a  b író  hajtha. 
tatlan . A z  erzséb etiek  is szabá lyta lan u l egyen 
lítenek. N a g y  tum ultus van  a  N em zeti kapuja 
előtt, tizen  is á llnak  a kapuba, m ik or  a z  egyik 
ETC já té k o s  k ézzel beüti a  labdát. A  bíró 
n a g y  elk épedésre  m e ga d ja  a  g ó lt .

D R O G L Y S T A K — V. R E M É N Y  2 :1  ( l a  
E rős  iram ú, helyen ként d u rva  m é rk ő z é s  A 

b író  többszöri figye lm eztetés  után durva JA 
ték áért Sötért és Bondneket & m ásod ik  fél
időben  k iá llította . A z  e lső  gőltKusonicky sza
badrúgásból szerezte , am it Röder szintén aza- 
b a dru gásbó l e g y e n líte tt  A  m á sod ik  félidő
2. p ercében  S őtér  szerezte  m e g  a D roguleták - 
n a k  a g y ő z te s  g ó l t

MA V Á G — EMTK 4 :2  (2 :1 )  
B otrá n yok k a l tarkított durva  mérkőzést 

h ozott  a k ét csap at ta lá lk ozása . A m ásod ik  
fé lid ő  20. p ercében  a k özön ség  beron tott a pá
ly á ra  és  c sa k  nehezen  tudták  a fe lh áborod ott 
tö m eg tő l m egtisz títan i a  pá lyát. A  b iró  durva 
já té k  m iatt Keményt, Hunnebergert és  Ková
csot k iá llította . A  g ó lo k a t Pintér, Kunosat, 
illetve  Kemény és Kovács szerezték .

III. K É R . T V E — Z S E  1:1 (1:1) 
É lvezetes Játékot m u tatott a k ét csapat. Az 

eredm ény  ig a zsá g os . K ü lön ösen  k itűnt Bpind. 
ler j ó  já ték a . A  k erü letiek  csa p a ta  sokat Ja
vult. A  g ó ló k a t  Mosheim, illetve  Baspar lőtték.

M A F C — M T K  8 :3  (8 :1 )
A z  első fé lid őben  az  MTK elfogódottan ját

szo tt  és  a  M A F C  jó  k ép ességű  csap atán a k  si
k erü lt  m á r  3 : l - r e  vezetn i. A z  MTK több Jó 
g ó lh e ly ze te t  k iaknázatlanu l h a g yott. A  m áso
d ik  fé lid őb en  az MTK n a g y  eréliyel fek ü d t 8 
já té k b a  és  sik erü lt  a  m ű eg y etem istá k  g ó le lő 
n yét behozni.

T O K O D I t)S C — N A G Y K A N IZ S A I  Z R ÍN Y I
T E  2 :0  (0 :0 ) .  C orln th ián -d íj.

N A G Y T É T É N Y — C S E P E L  2 :1  (2 :1 ) .
V Á C  F C — S Z Ü R K E T A X I 4 :1  (1 :1 ) .

K R.AKO V Á L O G A T O T T J A I 
L E G Y Ő Z T É K  B E R L IN T  

N a g y  m eglep etéssel v é g ző d ö tt  B erlinben  a 
K ra k ó— B erlin  v á rosok  k ö zö tt i la b d a rú gó  m ér
k őzés. A  P o st  S tadion ban  20.000 n éző  előtt 
le já tszo tt  m eccs , a  m ásod ik  fé lid ő  43. percé
ben lő tt  gó lla l a  k ra k ó i csa p a t ja v á ra  d ő lt  eL,

önborotválkozók!
Ha 2 perc alatt circa  3 fillérért kényel
mesen és jó l  akarnak borotválkozni, úgy 
a Nzappannélküli Dr. M orisson borotváló
krémet használják. Bárm ilyen erős sza- 
kállnál is bevált a M orisson borotváló
krém, am ely az arcbőrt nem  szárítja, sőt 
minél gyakrabban borotválkoznak vele. 
annál finom abb, annál sim ább l^sz a 
arcbőr.^ A M orisson borotválókrém  már 
60 fillérért kapható a  szak üzletek ben

F E J B E K U G T A K  A  F U T B A L L M E C C S E N
S ú lyos  fu tb a llszeren csétlen ség  történ t a 

P asaréti-ú t 124. szára a latti fu tballpá lyán . 
Panczdli Istvá n  16 éves  v illanyszerelösegédct 
já té k  k özb en  hátu lról fe jb e rú g tá k , ú g y  hogy  
a  m en tők  é le tveszé lyes á llap otban  szállították
szanatórium ba.

CARNERA LEGYŐZTE CAMPOLOT 
B u en os-A ires , decem ber 2.

P rim o  C arnera, v o lt  nehézsú lyú  ökölv ívó  
v ilá g b a jn ok  e lső  délam erik a i m érk őzése  nem  
h ozta  m eg  a  v á r t  sp orts ik ert. A z  o lasz  óriás 
ö k ö lv ív ón a k  eredetileg  P aolin ova l keUett volna 
m érk őzn ie , d o  utóbb i a z  a n ya g i feltéte leket 
ked vezőtlen ek  ta lá lta  és  a  m érk őzés napján a 
nézőit sorában  fo g la lt  h e lyet. Pa öli no helyett 
a z  argen tín a i V ittor io  C am polo  á llo tt  k i, aki 
vei P rim o  C arnera  15 m eneten á t  v iaskodott. 
Vágttl Is Carnera győzött némi fölénnyé
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A G Y A R  H É  T F Ó
n

5  szen záció s  A L C S O P O R T
1 8  m iiP K

o s z t á l y
Alumínium borotvatál 
Borotvaecset, vagy rúdborotvaszap-

pan
1 doboz púder, vagy hintőpor 
1 tégely tejkrém, vagy hrillan tin  
1 tubus, vagy doboz vazelin 
l  üveg dióolaj, vagy fo ly. brillan tin  
1 üveg kerékpár-, vagy gépolaj 
1 doboz törpéntines cipőkrém, vagy
5 csomag kályhafényesítő
1 üveg kékítő, vagy írót ént a 
1 fémkeretes tükör 9x14 cm3 darb 6 szegi. írón, vagy 14 író to ll 
1 drb 3 soros nyakgyöngy
4 drb jegyzőblokk, vagy 1 csomag

vetőkártya
1 dí^zkötésü emlékkönyv, vagy
10 drb levélpapír borítékkal
60 drb papírszalvéta, vagy l  csomag

W. C.-papír
1 doboz fogvájó, vagy 1 noteszes

zsebtükör
1 csomag nettó 35 gr B- nem steril 

vatta
1 nyele# nőt Vis fésű, v*g y  nyele*

hajkefe
1 oldalfésü. vagy porfésű 
1 kis patkóerszény bőrből 
1 fanyelű fogkefe, vagy ruhakefe 
1 sárkefe, vagy két bekenőkefe 
1 súroló-, vagy mosókefe 
1 fénvesítőkefe, v. két körömkefe, v. 
I  dupla körömkefe 
1 kitömött nyűk vagy kutya 
1 falovacska, vagy fakereplő 
1 számológép, vagy 1 collstock 
1 ma*-** dohányszelcr.ce, vagy 
1 fémkeretes szentk^p 
1 akasztható kulcskarika, vagy 
1 doboz gyermek kézimunka 
1 tollporoló, vagy 2 üvegmosó 
1 oodrófa, vagy ablaktisztító bőr 
1 széncsiptető, vagy szénlapát 
1 habverő, vagy ni*»óa habverő 
1 evőkanál, vagy villa  
1 tojásalaki;-, vagy nyeles teaszütő 
1 ki* tölcsér, vagy derelvevágó 
3 pogácsa forma, vagy 3 fakanál 
1 galuskadeszka, vagy 8 ruhac-síptető 
£ méter ruhaszarítnkötél
6 drh ruhaakasztó, vagy 1 egérfogó 
1 drb fém-, vagy üveg-hamutartó
1 drb szine* hádngtálka 
1 drb sószóró, vagy fogvájótartó 
H drb tömőpanuit, vegyes színek 
3 p ír t>0 cm, vagy 2 pár 90 cm cipő

fűző
1 ovális gyékény 1.*htot lő, vagy 
1 hádogk .ílyha karika 
•* drb rojtos Szalvéta, vagy 
1 csipke' crepdcsia z^bkendő 
] darázsfészken horbé'y törölköző, v. 
3 45x13-08 pohártörlő 
-  kézimunka alátét, a agy 
1 darab hímzett, csipkés terítőcske 
1 drb előnyomott tálcakendő, vagy 
1 drb baby karkötő 
1 drb kötött tányérsapka, vagy 
1 drb kötött egész légügyi betét 
1 pár !>őrrészes zoknitartó, vagy 
1 drb zefir zsebkendő 
6 pár paszományod kézelőgomb, vagy 
1 dr!> ön kötő* c?okorr.y?-kkendő 
1 divaton knlapdíszíű, vagy
5 tót patentkapocs
1 csontiig pipereszappan
2 tct. djMzgomb ruhára, vagy 
♦» méter inargit-dísz
1 C' ;/o lt vizespohár, vagy
3 üvi*gbonbonniére, vagy kúszóró
1 préséit üvegtányér, vagy kompót- 

tálka. kávés-, vagy teáscsésze 
3 játék faló, vagy nádporoló 
3 talpas kávéspohár kis hib.
3 piszkavas, vagy uborkafogó

Ez bármelyik csak 18 fillér

3 5  f l i i s r e s

o s z t á l y
1 d iva tos m agánkötő 
1 d rb  félk em ény  duplagallér 
1 drb  ha jlított kalapkefe 
1 drb  horotvaecset 
1 drb  sörte  cipők efe  
1 drb  lógzőrszegéfyü ruhakefe 
1 drb  sörte sárkefe 
1 d rb  cellu loidnyelű  fo g k e fe  
1 drb  15x22 fém keretes tükör 
1 drb  g y ö n g y szeg é ly ő  szentkép 
1 drb  3 kötéses héziseprő 
1 drb  cs iga tcszta  deszka 
1 to jásá llvány  12 lyukkal 
1 négyágú  törö lk özőta rtó  
1 d rb  fa  fű szerá llván y 
1 drb  24 cm  körm éret fi gum ilabda 
1 n a g y  fon ott gyékénytáska 40x63 cm 
1 négyágú  ruh afogas 
1 drb  vaskeretce tészta reszelő 
1 drb  húsverőfa , fém  végű 
1 d rb  gyerm ek, p iros rétikul 
1 drb  fé r fi  vagy  női bőrerszény 
1 d rb  3 decis söröskancsó 
1 drb  m elltartó, csipkésszélű  
1 drb női piké d íszgallér 
1 pár fé r fi d ivatzokni k is hib.
1 p ár téli m elegzokni 
1 pár női mű selyem  harisnya hib.
1 pár téli női harisnya, fekete 
1 pár erős strapa harisnya kis hib. 
1 drb  w eekend-párna 
1 drb  d ivatos h orgo lt  női sapka 
1 drb m eleg  leánykasapka 
1 drb  kötött babysapka 
1 d rb  gyerm ek  élőké 
1 drb  k ötött baby  rékli 
l  d rb  szobalány bóbita 
1 drb  erős m osogatóruha 
1 drb előnyom ott fésű -, v a g y  k e fe 

tartó
1 pár fló r  patent, fekete 2, 3, 4. bz. 
1 hádogbeietes szappant ártó  
1 drb  kétoldalas sörte  köröm kefe 
1 drb göm bölyű  tésztareszelő 
1 drb fe lfú jh a tó  gum iállat 
1 drb  gitm isípoló baba, vagy á llat

figu ra
1 drb  patent ruhaakasztó, nadrág, 

tartóval
1 drb bádog játékkályha 
1 drb  eCet-, v a g y  o la jk orsó  fedővel 
1 drb  színes borospohár, vagy  kehely 
1 drb  d íszü vegpohár 
1 d rb  színes, m ély, vagy  lapos 

tányér
1 drb  porccllán  bögre, v agy  csésze 
1 drb sörstucni
1 drb  porcellán só - v agy  tojnstartó 
1 drb  fé lliteres  borosüveg  
l  d rb  erős csavarhúzó 
1 drb  törhetetlen  baba, 26 cm 
6 drb  főzőkanál 
1 já ték  fatalicfika 
1 fa li törö lk özőta rtó , 3 horgú 
1 lakkozott törü lk özőtartő  
1 konzervnyitó  
1 k eszty íilág ító  
1 ór iás  d oboz  cipőkrém
1 fatalicHka

Ez bármelyik csak 35 lilléi

5 3  f i l l é r e s 7 5  f i l l é r e s

o s z t á l y o s z t á l y
1 drb szőnyegkefe 1 d rb  60 X 6 0  pam nt dam aszts/.alvéta
1 drb gyök ér fiikálókefe 1 drb  fek ete  fe jkendő
1 W . C. kefe, vagy  1 ruhakefe 1 kan táros női m osókötény
1 drb 3 ágú nádporoló 
1 drb erős bontófésű 1 nehéz fro ttie r  törü lköző

1 drb  K in g  borotvaecset 1 lentörülköző akasztóval
1 drb gyönyörű  fém  cigarettatárca 1 pár piros flanell b a b y d p ő
1 csom ag  6 drb pipereszappan 1 p ár sarkos k om ótcipő 35— 46 ig  !
1 doboz 3 drb pipereszappan 1 pár házipapnes 35— 46-ig
1 a jándékcsom ag piperecikk 
1 üveg 50 g r  kölnivíz 1 kötött ba by  kabát sapkával

1 m intázott bőrerszény 1 m éter in gze fir
1 m agyar m unkájú faváza 1 m éter to liá lló  angin
1 díszkulacs, égetett m intával 1 m éter sz ín tartó  kanaváaz
1 égetett m intás bonbonniére 1 nféter fre g o ll fé r fi  fehérnem ű
1 játékdob 2 verővel, 13 cm 
1 bádogtepsi 15 X 25  cm 1 m éter k eiéngyesifón

1 ga luskaszaggató nyéllel 1 m éter szöv ött  barchet
1 k u g ló f sü tőform a 1 m éter s im s flanell
1 p iritós kenyérsütő 1 p í r  téli gyerm ek kesztyű
1 6-ágú fedőtartó 1 d rb  m űselyem  d iva ta i! k is hib
1 üveg sütem ényes tál 
1 fé lliteres söröfikancsó 1 drb  szövött d ivat nyaksál

1 m esekönyv (k ü lönböző  mernék) 1 drb bolyhos m elegsál

1 60 X 6 0  kockás edény törlő 1 drb pettyes k ött sál

1 55x55 ro jtos  széktakaró 1 pár la  jégzokni

1 40x50 cm rojton párnahuzat 1 m eleg, bolyhos kötött sapka
1 női mo:ió félkötény 1 kókusz im it. lábtörlő
1 női gum ikötény 1 m éter kb. 45 cm széles fu tószőnyeg
1 nagy, d arázsfé«zkes törü lköző 1 pár női fló r  harisnya k is hib.
1 b -hy pelei.ka 1 pár bordás téli harisnya
1 pár berliner baby  cipő 1 pár kockás női harisnya
1 berliner baby fe jk ö tő 1 pár gyap jú  titokharisnya kis hib.
1 gum i pelenkanadrág 1 pár duplaerős téli zokni
1 m éter la  teniszflanell 1 női flane.llnadrág
1 m éter Botét, kockás zefir 1 diák-, v agy  leventcsapka
1 m éter m oeődelén 1 fé r fi szövött d iáksapka
1 pár patent harisnya 8., 9. fekete 1 fé r fi ze fir  rövid nadrág
1 pár berliner bahvkesztyű 1 fé r fi flanell rövid  nadrág
1 pár m eleg, csíkos jégzok n i 1 női m űaelytm  nadrág k is hib.
1 pár m űselyem , kockás jégzokni 1 m osó rnm pli
1 divatos női m eleg  sapka 1 fü rd őrács 70 cm
1 pár m accó női harisnya kis hib. 
1 pár bolyhos fé r fi zokni 1 ecet-, vagy  boroshordócsap

1 pár m accó férfizok n i kis hib. 1 színes üvegváza 25 cm
1 öves harisnyatartó 1 üveg  likőrtálca
1 flanell lcánykanadrág l üveg  cukortartó
1 pár baby bőrcipő  
1 pár házicipő 22-től 34-ig 
1 préselt üveg v irágváza  25 cm

1 üveg va jtartó
1 üveg gyertyatartó  20 cm

1 likőrös üveg üvegdugóval, 3 decis 1 porcellán  teáscsésze aljával
1 sütem ényes üvegtál 1 porcellán  m ély-, vagy  lapostányér
1 bordás leves-, vagy  főzeléktál 1 7 deciliteres vizeskorsó
1 fé lliteres  süröskar.csó

1 drb 1 literes vizesüTeg
1 cukortartó  fedővel, üvegből
1 üveg  teáscsésze aljával 1 préselt üveg kom póttái

1 porcellán v irágos tányér 1 préselt ü veg  tésztistá l
1 nagy  fa yen ce  fűszertárt<> fedővel 1 15 d k g  nehéz kalapács
1 porcellán cukortartó 1 6 co llos h a ra p ófogó
6 drb manriulaszappan csom agban 1 21 mm favéaő
1 drh fe lfú jh a tó  gum iállat nagyobb 1 kalapos baba, h ím zett ruhában

m éret
1 hajasbaba 34 cm  hosszú 1 m a»sé baba dobozban 33 cm
1 csavarhúzó erős  kivitel 1 30 cm  srőlem ex-kaxett a
1 ném et sodróin 1 pincelám pás
1 já tékszekér rúddal 1 alum ínium  tojásszeletelő
1 húsvágódeszka 1 sz. 1 leresszürö
2 nadrágtartó patent akasztóval 10 gom btöm őpam ut
1 doho7, padlópaszta 1 gum i nadrágtartó
1 já ték  faszekér 1 brokát babapnplan

Ez bármelyik csak 50 lillér Ez bármelyik csak 75 fillér

I U  f i l l é r e s  

o s z t á l y

színes
1 pár gyap júh arisnya  lds hib.
1 kockás női d ivatharisnya 
1 pár fé r fi  f ló r  sportharisnya 
1 pár láb fe jes  vadászharisnya kis 

hibával 
1 b őr  lábtörlő 
1 p ár gyap jú  jégzokni 
1 d ivatos, szövött nyaksál 
1 pár bélelt gyerm ekkesztyü 
1 pár kötött gyerm ekkesztyü  2. sz.
1 pár gyap jú  babyke«zty5 
1 m éter ingpuplin 
1 m éter divatrózsás flanel1.
1 m éter fehérnem ű nászú 
1 m éter la , tollái ló angin 
1 m éter la  szövött barchet 
1 m éter pam ut tweed szövet 
1 la  berliner fe jk ö tő  
1 m űselyem  kérész tel őké*zlet 
1 kötött já tszó  babyruha 
1 flanell játszóruha 
1 pár berliner baby csizm a 
1 kötött t ipegő

1 hófehér pamut dam asztörülkö ő 
1 fehér szobalánykötény 
1 na gy  bádogtepsi 27 X 4 3  cm 
1 csattog tortasütő 25 cm  
1 nagy kuglófsütő, erős kivitel 
1 őzgerin c-, vagy  bordaform a 
1 olajzókanna
1 nagy kocsilám pa gyertyához 
1 1 literes petróleum  kanna 
1 gyerm ek billiárdasztal 
1 aktatáska 2 csattal 
1 ox idá lt cigarettatárca  
1 sörte ruha-, v a g y  ha jkefe 
1 lóverseny já ték  nagyalakú 
1 nagym éretű m esekönyv 
1 levélszekrény 
1 bőr levéltárca  
1 bőr női rétikul, m intázott 
1 nyeles lószőr partvis 

1 patent acélm éró vessző, 1 méter 
1 n »g y  égetett fa vá za  
1 bőr  c iga rettatárca  
1 la  b őr  pénzerszény 

1 m éter creppelt m űselyem  
1 bolyhos, m eleg leányreform  1. sz. 
1 m űselyem  rayésál kis hib.
1 nadrág- és zoknitartó-ké«zlet 
1 kötött női b lúz fél u jja l 
1 női bőrretikül 
1 1 %  literes vizeskancsó 
1 1 literes fa yen ce  kancaó 

1 hagy szendvicstál 
1 h a g y  d ísztányér 
1 1 literes borosü veg  üvegdugóval 
1 fa yen ce  teáskanna fedővel 
l  fe lfú jh a tó  gum iállat, nagym éretű  
1 36 cm erőlem ez-kazetta

Ez bármelyik csak 100 lillér

minden osztályon mag számtalan, itt fai nem sorolt nazszOksegleti cikk kapható

M é r é s  D i v a t h á z !
•lég nem fele
lőkért a pénz1 
visszaadjuk

Csoungo’ást 
nem számí
tunk fel BOROSS-TÉn 23.

Törékeny 
árat vidékre 

nem szállítunk
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A  lagymatag Bocskai ellen 
Sárvári két mintaszerű 

góljával győzött a Kerület
111. Kér. FC- Bocskai 2 :0  (0:0)

A Magyar Hétfő kiküldött 
D ebrecen , decem ber 2.

S zeszé lyes  csa p a t a  B o csk a i! N em  lehet 
soh asem  e lőre  tudni, h o g y  m ik o r  ak a rn a k  
já tsza n i és  m ik or  nem . A  so k  d icséret, 
a m ellye l a  já té k o s o k a t  e lha lm ozták , ú g y  lá t
sz ik , m egá rtott. Já tszan i m é g  csa k  e l-e !já t- 
n o g a t t a k , de sem m i en erg ia  nem  v o lt  a  
csap atban . A  k özön ség  sem  ta lá lt sem m i 
ö rö m e t  a  já ték b an . A  m ezőn yb en  m ég  v a la 
h o g y a n  eg y en ra n g ú  v o lt  a  B ocsk a i a  III. 
K erü lette l, de a  k ap u  e lő tti puha  já té k  m iatt 
e lv eszte tték  a  m érkőzést.

▲ IH . K ér. te ljesen  m egérd em elte  a  g y ő 
ze lm et. S zívve l és  en erg iáva l já ts zo tt  és

•  m á sod ik  fé lid őben  Sárvári k é t  g ó lja  b e 
b iz to s íto tta  a  m érk őzést.

Jts e lső  fé lid őben  a  H l. K erü let csak  véde
k eze tt és  p u h a tolód zott, a  m ásod ik  fé lidőben  
p e d ig  m ár tám a dá sba  m ent át. N em  volt 
neh éz fe la d a t m a  a  K erü letnek  a  B ocsk a it  le 
g y őzn i, m ert a  B ocsk a i —  az utolsó 20 per
ért kivéve, amikor már 2:0-ra állt az mér
kőzés — , lélek  nélkü l já tszo tt.

A  B O C S K A I
A  B ocsk a i-véd e lem b en  Alberti a  g ó lo k ró l 

nem  tehetett. Vágó k ifogásta la n u l já tszo tt, 
m íg  a  b e teg  Janzsó a lig  v o lt  já ték b an . A  fe - 
tlezetsorban  csőd öt  m on oott  Gyulay, ak i 
egyá lta lába n  nem  v o lt  a  pálván  és ez  volt a  
le g fő b b  o k a  a  vereségn ek . Palotás J61 já tszo tt  
és  igen  so k  trü k k öt használt, de ez  sok  ve
szé ly t je len tett —  a  Bocskaira. Bt lesik a 
szo k o tt  jő  vo lt  Markos é lete legszeb b  já té 
k á t  m utatta , de ez  sem  vo lt  e lég  a  g y ő z e 
lem hez, m ert m ellette n a g y  ü r  volt. Vincének 
h á tra  k ellet húzódni a  cen terh a lf helyére és 
Íg y  sem  elől, sem  hátu l nem  volt. Teleky 
n a g y  k ed vvel Játszott, de a  tám a dá sok  be
fe jezéséve l nem  vo lt  szeren cséje . Návai k ez 
detleges, K acagást k e ltő  já té k o t  m utatott.

tudósítójának telefónjelentise.
Hevesi n a g yon  e l v o lt  h a n ya go lva , d e  a  k e 
v é s  lab dát is  jó l  m eg já tszo tta .

A  G Y Ő Z T E S  K E R Ü L E T .
A  U t . K erü letn él V d íi n a gyszerű en  védett. 

S ok  k o m o ly  h e lyzetet t isztázott. Gyári és  
Tompa k ifogá sta la n u l já tszo tta k . A  fed eze t
sorban  Sárvári vitte a prím et, a z  általa rú
gott két gól mintaszerű volt, a  töb b iek  k i
sebb tudássa l bár, de  a lk a lm azk od ta k  hozzá .

Egner b író  k itünően  vezette  a  m érk őzést, 
ú gy , h o g y  a  k özön ség  Is le lkesen  ünnepelte. 
M egérdem li, h o g y  sű rűbben  fog la lk oz ta ssá k .

A  C S A P A T O K .
B o csk a i: A lb e r ti —  V á g ó , Ja n zsó  —  P a lo 

tás, G yulai, B elesik  —  M ark os, V ince , T elek y , 
N ávay , H evesi.

r n .  kér. F C : V á ll —  G yőri. T om n a  —  Stel- 
ner, L utz, V íg  —  F en yvessy , V íg  IV ., K árm án, 
S árv á r i S vartz .

A  m érk őzés ú g y  indult, h o g y  a  B ocsk a i 
lehen gereli a z  óbudai vendégek et. A  n a g y  f ö 
lény  hat k o m e rb e n  n yert k ife jezést . E nnek 
ellenére a z  óbu da iak  szerezh ették  volna  m e g  
a  vezetést, m ert V ig  n .  éles b om b á ja  a k a 
p u ié iró l pa ttan t v issza .

A BOCSKAI FOLYTATJA K Ö R N E K - 
SOROZATÁT, D E  SÁRVÁRI K É T  
GÓLT Lö

A  m ásod ik  fé lid ő  e le jén  ism ét a  B ocsk a i 
tám adott, a  g ó lt  m ég is  ellen fe le  szerezte  
m eg, ak i k icse lezte  V á g ó t  és védhetetlenü l a  
há lóba  tová b b íto tta  a labdát (1 :0 ) .  A  23. 
percben  a  16 -os vona lról szaba drú gás vo lt  a  
B ocsk a i ellen. S árvári a  debrecen i Játékosok  
so r fa la  fö lö tt  b erú gta  a  m ásod ik  g ó lt  ( 2:0). 
A  B ocsk a i á llandó ostrom  a la tt ta r to tta  e l
len fe le  k ap u ját, n ég y  sa rok rú gá st is  k ierő 
szakolt, de Vált kapus n a gyszerű  védésével 
m ega k ad á lyozta  a gó lszerzést.

Pontot vitt Miskolcról 
a Soroksár

Attila — Sót oh sár 1:1 (0 0)
(A Majyar Hétfő kiküldött tudósítójának telefónjvlc.ilése.)

E z e r  néző előtt, Ivancsics b írásk od ása  m el
lett iu*yt le M isk o lcon  a  k ét csa p a t ba jnok i 
ír.ói kőzése . A n n a k  ellenére, h o g y  a  S orok sár 
tám a d ott többet,

a m érk őzés  a  tén y leges k ép ességek nek  
m egfe le lően  döntetlenül v ég ződ ött.

A  já té k o t  a  S o ro k sá r  soroza tos  tám a dá sa  v e 
zette  be. a m ely  töb b  sarok rú gásban  ju to tt  
k ife jezésre . A  sorok sá r i csa tá ro k  a  kapu  e lőtt 
gy en g én  já tszo tta k  m iért

m ár a z  e lső  negyed órában  k ét  b o lt  b iz 
tosn ak  lá tszó  gó lh e lyze te t h a g yta k  ki 

használatlanul.
A  fé lid ő  m ásod ik  részében  m a g á ra  ta lá lt a 
m isk o lc i csa p a t is és  a k k o r  több izben  per
cü k ig  szoríto tta  ellen fe lét k ap u jáh oz. A  m is
k o lc i csa tá rok n a k  sem  vo lt  több  szeren cséje  
é s  íg y  a fé lid ő  g ó l nélkül v égződ ött.

A  M Á S O D IK  F É L ID Ő
A  m ásod ik  fé lid őben  a z  A ttila  azonnal h e 

ves és erő te lje s  tám adásba  fo g . A z  o ffe n z ' 
vának a  4. p ercben  m ár eredm énye is van.

A  sorok sári csapat kapusa. K ovács  egy  
veszélytelen  labdát k ie jte tt  a  kezéből 
a m it a  hirtelen  o tt  term ett E g ry  a  so 

rok sáriak  há ló jáb a  tová bb ított .

V g ó l után m indenki a zt hitte, h o g y  a  m is 
ölei csa p a t fo ly ta tn i fo g ja  jó lin d u lt é3 si- 

cerrel b e fe jeződ ött  tám adást. A zon ban  vá 
■atlanul a sorolcsári csapat csapott át tdrr 
lásba. A lig  engedte  szóh oz  az A ttilá t.

A  30. percben  S eregi csak  a  k ap u von a l
ról tu d ta  k orn erre  védeni a  m enthetet- 
lennk látszó labdát. A  k o m o rb ó l Z im onyi 

m egszerezte  a  k iegyen lítő  g ó lt .

E zután v á ltoza tos  Játék k övetk ezett, egym á s 
után értek  el k orn erek et a  csapatok , azon 
ban m ár e g y ik  csa társorn ak  sem  volt ere je  
azok at gó llá  értékesíten i.

M á r  h á r o m  g ó l l a l  v e z e t e t t  

a  H u n g á r i a ,  m é g i s  k i -  I 

e g y e n l í t e t t  a  B u d a i  „ 1 1 “
Nem volt idő a meghosszabbításra 

Hungária-Budai „11“ 4 :4  (3 :0 )
A z Ú jp est— K isp est-m érk őzés  e lő já ték a

v o lt  a  H u ig á r ia — B udai 11 M a g y a r  K u p a 
m érk őzés , -m e ly

a kupám-jrkőzéseknél egészen szokatla
nul izgalmas ös változatos játékot hozott. 

A z  első  fé lid őben  a  H u n gária  m ár 3:0-ra 
leh etett és íg y  el is  k ön yvelte  a  m a ga  ja v á ra  
k m érk őzést. A  m ásod ik  fé lid őben  azonban  
I  B ud ai 11 bá m u la tos  lendülettel o strom olta  
b e g  a  k é k -fe h é r  k ap u t és  sik erü lt  is  az  
Igyen líten ie  a z  Pbedm ényt. A  H u n gária  az 
flsö  fé lid őben  m eglep ően  n ívós já té k o t  m u
tatott, de a  csa p a t a  szü n et után  e lk ön n yel- 
nsiisködte a m érk őzést és ig y  a  végén  m ég  
örü lh ete tt, h o g y  nem  v esztesk én t h a g y ta  el 
& pá lyát.

A Hungáriáikul kiemelkedett Túrái kö- 
pépfedezet játéka. Bírótól ily  g y e n g e  já té k o t  
m int a  m á sod ik  fé lid őben , m é g  nem  láttunk.

A  já té k o t  a  H u n gária  k ezdte  és m á r  az  
e lső  p ercek ben  veszé lyes tá m a d á sok a t veze 
te tt  a  B udai kr-pu ellen. A  tám a d á sok  a  7. 
p ercb en  értek  m e g  góllá .

Titkos lövését Budai Cseh elé ütötte, akt

közelről a hálóba helyezte a labdát. 1:0.
A  g ó l után a  k é k -feh érek  k issé  le fék eztek  
és íg y  a  B udai 11 n éh án y  v eszé lyes  tám adást 
vezetett. Rökk g y o rs  le fu tá sa : m egza v a rtá k  
a  H u n gária -véd e lm et, de Szabó rem ek  védé
sek k el e llen sú lyozta  a  h á tvéd ek  hibáit.

V IH A R  A M Á S O D IK  G Á L  K Ö R Ü L.
A  30. p ercb en  T ú rá i a z  o fsze id -g y a n u s  

h e lyzetb en  á lló  C seh elé já tszo tt, ak i k öze l
rő l a  h á lóba  he lyezte  a  labdát. A  h a tá rb irő  
o fsze id o t  je lze tt , m ire

a Budai-játékosok a bíróhoz rohantak és 
hangosan követelték a gól annulálását.
A bíró azonban hajthatatlan maradt, 
mire Héjjus vezetésével a Budai-játéko

sok le akartak vonulni a pályáról. 
Faragó L a jos , a  budaiak  v e ze tő je  m entette 
m eg  a  helyzetet, azzal, h o g y  v issza tu szk olta  
a  já ték osok a t. A  h a n gu la t e g y re  p ap rik á sabb  
lett.

A 39. percben ismét feljött a Hungéirla 
és Kiss egyéni akciójából a Hungária har

madik gólját rágta. 3:0.

Szünet u tán  a  B ud ai 11 n a g y  lendülettel 
fek ü d t bele  a  Játékba és  m á r  a z  e lső  p e rce k 
ben

Pozsonyi maga mögött hagyta MándU, 
ügyes keresztlabdát küldött Rökknek, 
aki futtából élesen a hálóba rúgta a lab

dát. 3:1.
A  B udai 11 g ó l ja  után a  H u n gária  K iss  ré
vén  ú j^ b b  g ó lt  szerze tt (4 :1 ) ,  de  ezzel m intha 
el is  lő tte  vo ln a  m inden p usk aporát, á tadta  
a  já té k  Irányítását a  B udai 11-nek. A  fe
kete-fehérek egészen a kapu elé szorították 
a Hungáriát és Sztancsik bombagólja ellen 
Szabó is  tehetetlen volt (1:2). A Budai- 
ostrom e g y  p ü a n a tra  sem  szűnt m eg. A  27. 
percben  P ozson y i i:3-ra javított az eredmé
nyen. M ost m án lá tszott, h o g y  a  B udai 
egyen líten i fo g , m e rt  a  k é k -fe h é r  védelem  
tehetetlen  v o lt  a  g y o rs  tám a dá sok k a l szem 
ben.

A 31. percben Héjjas fél pályáról indí
totta él Rökk-öt, aki átjátszotta Bírót, 
majd Pozsonyihoz adta a labdát, Szabó 
kifutott kapujából, de a labda mellette 

a hálóba szállt (1:1).
A  m érk őzést  a  sza b á lyok  szerin t 2— 15

p e rcce l m e g  k e lle tt  v o ln a  h ossza b b íta n i A  btr* 
m á r  sorso ln i ak a rt, a m ik o r  a z  Újpest ég g 
Kispest v e ze tő je  beroh a n t a  p á ly á ra  és  fej. 
h ív tá k  a  b ir ó  fig y e lm é t  arra , h o g y

ha a mérkőzést meghosszabbítja, nem le
het lejátszani a fontos bajnoki mérkőzést 

O d asietett  Faragó L a jo s  is  é s  utána UJg. 
falvi dr., a  B uda] 11 é s  a  H u n gária  intézője. 
R öv id  ta n á csk o zá s  után  a  csap atok  
h a gytá k  e l a  pá lyát, h o g y  a  m érk őzést feb
ruárban  fo g já k  le já ts z a n i 

L ehetetlen nek  tartjuk , h o g y  a s  intézőn , 
zo ttsá g  m egen g ed je  ennek  a  m érkőzésnek 
ú jra já tszá sá t,

mert az utána következő bajnoki m ér
k őzést nem lehet vis majornak tekinteni.

A  sza b á lyok  v ilá g osa n  in tézk ednek , hogy  g 
p á ly a v á la sztó  fé ln ek  k öte lessége  a  m érkőzés 
id őp on tjá t ú g y  m egh atározn i, h o g y  a  mérkó- 
zés le já tszh a tó  leg y en  és  a  m egh osszabb ító*  
ra  is ju sson  idő.

Megalkuvásnak ebben az esetben helye 
nincs, a  p á ly a v á la sztó  —  jelen esetben a Bu
dai 11 —  kizárandó a további küzdelmekből. 
H a m in d k ettő  h ibás. a k k o r  m indkettőt 
szk reccse ln i kell.

Ölvén néző súlyosan megsérüli 
a fulball meccsen

Leszakadt a tribün a Slávia pólyán
P rága , decem ber 2. j hogy leórhdzba kellett őket szállítani.

A  S lav ia -p á lyán  rendezett k ettős  labda- A  vasá rn ap i m érk őzések  ered m én ye : Slavi* 
ruóm érk özésen  n a g y o b b  szeren csétlen ség  tö r - — Ziden ice  3 :2  (2 :2 ) ,  S p arta— C achie Kariig 
tént. A z  á llóh e ly-tr ibü n  e g y  része, m in tegy  8 :2  (4 :1 ) ,  SK . K lad n o—  B ohem ian s 5 :4 (3 :2 ). 
h a rm inc n é g y szög m éter  terjedelem ben  besza- V ik tór ia  P ilsen — S K  K olin  2 :0  (0 :0 ) ,  SK 
k ad t és a nézők  közül m in tegy  ötven en  m e g - P ilsen— S K — P ro s te jo v  3 :0  (1 :0 ) ,  D F C  Prága 
sérü ltek . Tíz nézőnek sérülése oly súlyos volt, ‘ — T ep litzer  F K  2 :1  (2 :1 ) .

lovas és JHoiuco Befutott Routá&o
R óm a, decem ber 2. . hősi em lék m ű t k ereste  fe l és  a rra  koszorút

L ovas A nta l és M atúra  E rnő vasárn ap  helyeztek , ü g y  L ovas, m in t M atúra  igen jé 
d é le lő tt  11 óra  45 p erck or  R óm á ba érk ezett, á llap otban  van. É rkezésü knél je len  v o lt  a  ró- 

A  k ét  m a g y a r  tá v fu tó  egyenesen  az  o lasz  , m ai m a g y a r  k ö v e tsé g  k é p v ise lő je  Is.

A SZEGEDI VASUTASOK NYERTÉK ' 
AZ IFJCSAGI BIRKÓZÓ CSAPATBAJ

NOKSÁGOT
A  M a g y a r  B irk ózók  S zöv etség e  a  M áv- 

k o lón ia  nagyterm éb en  vasárn ap  rendezte M a
g y a ro rs zá g  ifjú sá g i b irk ózó  csap atba jn ok i 
versenyét a  g r ó f  K lebe lsb erg  K u nó-ván dor- 
d l jé r t  A  versenyben  k ilenc csa p a t indult, két 
egyesü let, (a  M A C  és a  V a sa s ), e g y ik  b ir
k ózó já n a k  sérülése m iatt k ésőbb  v isszalépett. 
A  n a gyszám ú  k özön ség  e lő tt  lebon yolított 
m érk őzések  n ívósak  vo lta k  és  az u tánpótlás 
fe jlőd ésérő l tanúskodtak . E red m én yek :

1. fo rd u ló : B . V asu tas— T e stv ér iség  3:2, 
T ö r e k v é s -M T E  3:2 , Szeg . V asu ta s Szóin  
M áv. 4 :1 . n .  fo rd u ló : C egléd i M O V E  T est
vériség  3:2 . T ö re k v é s  B. V asutas 3:2 , S zeg  
V asu ta s— M T E  3:2 . H L  ford u ló : B. V a s u t a s -  
Szóin . M áv. 3 :2 , C egléd i M O V E  -T ö re k v é s  
3:2 . IV . fo rd u ló : S zeg . V asutas T örek vés 
4 :1 , B. V asu ta s— C egléd i M ove 4:1 . V. fo r 
d u ló : S zeg . V asutas— C egléd i M O V E  3:2.
VI. fo rd u ló : S zeg . V asu ta s—  B . V asu tas 3:2.

M a g y a ro rszá g  1934. évi I fjú sá g i b irk ózó  
sap a tb a jn ok a : a  S zeged i V asutas, 2. B uda

pesti V asutas. 3. C egléd i M ove, 4. T örek vés.
A  n . oszt. b irk ózó  csap atba jn ok i m érk őzések  
során  a  P ostá s S p ortegyesü let b irk ózó i 4:3 
arán yban  leg y őzté l: a  G an zgyári T o m a e g y lc t  
b irk ózóit.

AZ ELSŐ m a g y r  OZSrü-DZStCU 
GYŐZELEM A DREZDAI EURÓPÁBAJ- 

NOKSAGOKON
A  d zsiu -dzsieu  európai ba jnok i verseny  so 

rán a  m a g y a r  résztvevők  közü l a k özép sú ly 
ban a  m a g y a r  Vincent 2 p. 1,0 mp. után 3:0 
arán yban  g y ő zö tt  a  le tt  B uk ovsk i ellen. A  
k isnehézsú lyban  a  m a g y a r  Ravadits és a  ber
lini G rosse  m érk őzése  döntetlen  volt.

A RAPID, ADMIRA, WIEN AZ OSZTRÁK 
BAJNOKI SORREND

V asá rn ap  b e fe je z té k  az őszi la b d a ru gó  é v a 
dot. A z  ed d ig  v e ze tő  Rapid u to lsó  m érk őzését 
4 :2  (0 :0 -ra  nyerte  a  W A C  ellen s ezzel 19 
ponttal első a  tabellán . A  L ibertá s 1 :0  (1 :0 ) 
a rán yban  g y ő z ö tt  a  W S C  ellen, a  F A C  4:1 
(3 :0 ) - r a  verte  a  F a v or itn er  SC -t. A  V ienna és 
a  H a k oah  m érk őzése  0 :0  arán yban  döntetlenül 
v égződ ött. A  m últ héten k ia lak u lt sorrend  te 
hát nem  v á ltozo tt: 1. R ap id  19 ponttal- 2. A d - 
m ira  16. 3. F C  W ien  13 p . 4. W a ck e r  13 p. 5. 
V ienna 13 p . "

A NÉMET FISCHER 58.5 MP-ET ÚSZOTT 
100 MÉTEREN

A  brém ai fed ett úszódéban  vasárn ap  a  b ré 
m ai ú szóegyesü let és a  m agd eb u rg i H ellas, 
N ém etorszá g  k ét legerősebb  úszcegyesü lete  
m érk őzött. A  brém aiak  6 :0  arán yban  g y ő z 
tek . A  10x100 m  g y orsú szósta fé tá b a n  B rém a  
sta fé tá ja  10 p 48.4 m p -ce l ú j ném et rek ord ot 
úszott. A z  eddig i rek ord ot M agd eb u rg  ta r 
to tta  10.48.8 m p-ceL

A  s ta fé ta 'k e re té n  belü l a  b rém ai F isch er  a  
100 m -t  58.5 m p  a la tt úszta, teh át csa k  3 /1 0  
m á sod p ercce l m aradt el a  ném et rek ordtól.

CSÍK GYŐZÖTT POZSONYBAN
A  p ozson y i to m a e g y e sü le t  k étnapos ú szó 

versenyének  m ásod ik  n a p ján  a  k öv etk ező  fo n 
tosabb  eredm ények  v o lta k : 100 m . g y o rs 
úszás: 1. C sik  B E A C  1 p., 00.5 m p., 2. N é 
m eth P T E  1 p. 09.9 m p. —  400 m . g y o rs  
úszás: 1. L en gyel B E A C  5 p. 13.8 m p. (L en - i 
gy e ! 200 m étere  2 p . 28 m p . v o lt )  I

Vasárnapi ügetőverseny 
eredmények

I. fu ta m : 1. Janka (Z w ilü n ger, 2 ) ,  2. Mimi 
(R ey m er, 8 /1 0  r e á ) , 3. U gyan is  (K o v á cs  IL, 
2 H ). F- m .: M etham ol, G yarm ati, Selm a, H a
zárd, S ári asszon y. T ó t :  10:50. h e ly re : 10, 10, 
10. ol. sz .: 38. Id ő : 35.8.

H . fu ta m : 1. Aranyom (J ónás, 2 (4 ) .  2. Ág
nes (W lesn er. 12), 3. L ord  o f  P am uk (S ím kó, 
p a r i). F . m .: D aisy, Z ivatar, O rsolya , O k ton d l 
T ó t : 10:41, h e ly re : 15, 22, 15. o la sz : 140-
id ő : 33.2.

H l. fu ta m : 1. M ilike M olínári fo g a i
Szánthó, 5 /1 0  re á ), 2. D ad a  S ára  (F á y , 6), 
3. F. m .: B orisk a  Ilona , B érezi -M uacícapo. 
T ó t .: 10:18, o la sz : 46. Id ő : 41.2.

K ettős  fo g a d á s : A ra n y om -M ilik e  és  MoB-
oári fo g a t  10:78.

A  IV . fu ta m ot k é t részletben  fu tottá k .
T V /I. fu ta m : 1. Elga (K o v á cs  n „  1 /1 0  reá ), 

2. In g e b o rg  (S teln itz , 5 ) , 3. S a cy  (F ity ő . 12). 
F . m .: H adúr, R a g y o g ó , Jeles O. S ., C alum et 
R erolla , Fuss. T ó t : 10:14, h e ly re : 12, 15, 22, 
o lasz : 50. Id ő : 29.9.

I V /H . fu ta m : 1. H oltversen yben : BúfelejU 
iJónás, 7 /1 0 , re á ) és  G udrune (Zw illlnger, 
12), 3. U dine (D ózsa , 3 ) . F . m .: T a llér, Tenoré 
lánya . M arok k ó , U g ra -b u g ra , Ju ta lom . T ót: 
10.9 (E ) ,  40 (G ) ,  h e ly re : 11, 12, 11, o lasz: 
16 ( B ) .  20 (G ) .  Id ő : 29.9 ( B ) ,  29 (G ) .

K ettős  fo g a d á s : I V /I .  és  T V /H . fu tam : 
E lg a — B ú fe le jtő , 10:12, E lg a — G udrune 10:170.

V . fu ta m : 1. Gondolat ll. (K o v á cs  n ., 0.5 
re á ). 2. G ardist (R a y m er , 6). 3. F re g o ll (Dó* 
zsa, 3 ) . F . m .: G uardian  B rook e , Pallós, 
É ber B. T ó t .: 10:14, h e ly re : 11, 17. O lasz: 
50. Id ő : 27.9.

A  V L  fu ta m ot két részletben  fu tottá k .
V I — L fu ta m : 1. Ili (S teln itz, 6), 2. K assa 

\Zwi!linger, 8 1 0 / r e á ) . 3. C son g or  G. (W eisner 
5 ) . F . m .: N in cs tová bb , E liász, C igánybárói 
H árpia. S uhanc B „  O liv ia . T ó t .: 10:163, hely
re : 20, 11, 19. o la sz : 35. Id ő : 33.1.

V I— H . fu ta m : 1. H o ltv ersen y b en - Esély 
R aym er, 3 ) és  T o m y  (M arschell, 5  ), 3.

O line (S teln itz , 2 5 ). F . m .: K rilasica , 'E r ik a  
O., R öpke, ö r z se , P h illip  M orris . T ó t.: 10:26 
<E ), 23 (T ) .  ne lyre : 18, 16. 63d, o la sz : 28 
F ), 17 ( T ) .  Id ő : 33.1 és 32.4.

K ettős  fo g a d á s : V I — X. és VT—n .  Di—  
E sély 10:509, I li— T o m m y  10:722.

V II . fu ta m : 1. Gima Z w illin g sr, p o r i) , 2. 
N a g y b á n h eg y es  (Istók , 1 6 ), 3. B ohum ia
lF ark as. 6) .  F . m .: N aerrin , D áriusz, V a- 
rászló, R eb ek a  G., P á r  is, K o lozsv á r , Anny, 
B alaton . T ó t .: 10:22, h e ly re : 15, 40, 23,
o la sz : 132. Id ő : 35.5.

VUI. fu ta m : 1. GavcUlér (R a y m er , 1 és 
n e g y e d ), 2. G all! C urci (J őrá s, 16 ), 3. G ab
rie lla  (Z w illin ger , 2 és f é l ) .  F . m .: G lória. E l
adó. C sák ány , P a r itty a . D o lly , V ik i  T ó t :  
10:29, h e ly re : 13, 34. 15, o la sz : 116. Id ő : 
31.7.

K ettős  fo g a d á s : V I I — V IH . G in a -G a v a llé r  
10:140.

IX . fu ta m : 1. L a li (F e y se r , p a r i) , 2. M inor 
(S im k ó , 11.4 ) 3. Ó bester (G á llá , 16 ). F. m .: 
V áU eány, T ób iás. P illan gó , K oh inor. T ót: 
10:20. h e ly re : 11, 12. 16. oln.y "" rsx- 153

A k is d iá é r t  t r l r l :  D r B  A 1 .
M p g je lrm lt trtindrn hétfA a hajnala it 
fiz e té s i i r  r n an a* f í l é r r r  la „ r n :

N Y O M A T O T 1  A O i u l l ' l l  
ItőRFORGÓG E P E IN , B P E S 1  

K O R Ú T  5.

SA ’l •
r a i .

/.M i.
El*-

. aT  
J ó Z S ilF -

Fclelőa Özemvesető: GyOty AAdár.
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